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PREFACE. 


‘Tue several pieces, all relating to India, which make 
up this volume, appeared some years back in the 
Journals of the Asiatic Society. I cannot say that 
they then or ever excited the least interest, and but 
that there were omissions and faults in them which I 
wished to supply and correct, I’ certainly sliould not 
have thought of republishing them, I now fûr my own 
satisfaction reprint a small mumber of copies. 

With regard to the Indian Embassies I began the 
series in the hope that all of them would be as interest- 
ing and important as those to Augustus and Claudius; 
but when I found that they were only barely menticiied. 
by historians, and the later ones so mentioned that it was 
scarcely possible to ascertain whether they were Ethio- 
pian ox Hindu, I was led on to enlarge my plan and to 
inquire into the Relations of the Roman Empire with 
India. My last papor had but just appeared, or was 
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INDIAN TRAVELS OF APOLLONIUS OF 
TYANA. 





Prtosrnaros, in his life of Apollonius Tyanensis! has 
given on accom of that philosophers visit to India. 
And 8 he professes to havo drawn his materials from 
‘he note-book of Damis, Apollonius fellow-traveller 
aud fend; as moreover hho professes to have edited 
‘hat note-booke much as Havkesworth edited the фош- 
nals of Cook, we may Гау assume thet be has given 
‘an original and authentic account of India—end indeed 
‘the only one that has como down to us from the olden 
world in a complete state. Again, at Apollonius was 
he only Greek who up to his time had visited Indi 

for other purposes than those of war, negotiation, or 
commerce as he visited it to make himself acquainted 
with its rts, discipline, and doctrines; and as he tra- 
elled unencumbered by a retinue, and was welcomed 
Dy its kings, and was witli Dannis for four months the 








j For anotar eoon of Apollonius, hy tho ald of Satan n 
miracle worker and maker of false, soupe, hut witont 
Apetlon of is Indian tel oo fom Dosti (alata, Chen 
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guest of ile Bnlunins; he and Danis with him Dad 
every opportunity of familiar intercourse with all classes 
of ita popalntion, and of thus aoquiring much and acon- 
xato information on matters beyond tho reach of ordi- 
mary truvollors, Philostratus's account thon ia fall of 
promiso; and T propose to givo a condensed translation 
of it, al afterwards to examine into dts authority and 
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Toward tho os f o frt al entry of nr er, 
"Мий, then upwards of forty yours of ago and 
Teilen at Ano ton to vist Tad йа Виша 
ші Sramans Peptan), taking with himm two family 
slaves to act apparently ax his sooretaries® At Nine 
Seb he mot wid and was joined Зу Damis, a native of 
the place, who recommended inel to his notice by а 
wasted. Inowlalgo ofthe roul to Tylon and an 
Acquaintance with the Persian, Armenian and Cadusian 
languages. Togethor they joumey on to Babylon but 
warned y a dum fst tarn asido to visit Sisia and 
Чине Елина, йот, ааа Ве handed yous before 
Tad utd ther, aud whom thay find still speaking 
rock, and stil à toy Dax using Creek Letter? id 
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Sill dwelling near that wondrous petroleum woll so 
carefully described by Herodotus, 

Anter a stay ut Dabylon of eigtoon mouths, Apollon 
pius his friend and attendants, in the beginning or 
иш proceed fur India on eaiels and with a guide 
furishod by tho Parthian king Baranen Of thei 
route we know only that it lay through a rich wd. 
plansant country, aut that the villages they traversed 
raid to do thom honour and to supply their wanta; 
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fur gold platat on thoir Tending caine announced them 
ipu of tho king. Wo then ear of them enjoying 
the porfumod aie at tho fot of Caucasus, tho mountain 
range which, while it separates Tia from Mia, ex 
tends Vy one of ita branches to the Tad Seu? Of this 
Caucasus, they heard from tho barbarians myths liko 
those of tle Gnek. Thay were toll of Promothous 
өші Hercules not tho Ticino, and of tho eagle; somo 
intl to à avem, cles to tho mountain's two peaks 











A iium apart, ta tho place where Prometheus war 
wound; and his chains, though of what mado i is not 
any to guess? atl hung, Danis asys, from the rocks 
Mis memory to ia stil dear to tho mountaineers, who 
Tor in eue st pursue the engl with lato; and now 
Jay sazes for i, and now with fiery javelins destroy its 
mest? On the mountain thoy find the pooplo already 
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‘were going; and when bo was told the object of their 
Journey ho old it agun to the herdsmen, who shouted for 
‘Joy, called to them to come near, and gave them wine 
‘and honey, both gt rom the palm ; and also lies of. 
lion and panther flesh, just Killed They aocopted 
‘everything but the te, and rode onward in an easterly 
direction. 

At a fountain thay sat down to dino; and, in t 
oue of conversation, Apollonius obeerved that they 
"bud mot many Indians singing, dancing, and rolling 
about drunk with palm wine: and that tho Indian 
money was of erihaloum and bronzo—purely Indian, 
snd not stamped lke the Roman ma Median coin? 

"They crossed the Cophen, hum not very broad or 
Tritt бн эы, М жаңыр бә vid йө lo 
Ll merci d simu viv rati aee 
Cii i help bare dak an aging ae tay 
go (pheno of Calin 49h, "hey ом 
штел (ду). Blr O, Mat in Miter to Yr tl of 
Jin Ned эу Ма тиг бий. "Tio £l o e ша ты ок 
fray dove Ask яма и pi eqni gi 
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oop, themaciven in Bost, their camels on fot, and 
how entered a country subject to a king. Hero thay 
Sew Mount Nyon; it ron up to a peak, Hike Tmolus™ 
infin. Ten catvated and ta cent bes thus been 
mado practicable, On ita vummit they found a moderate 
and temple of Воо; thls temple vas a оош 
plot Г grou, encload by a hedgerow of lam, vines, 
{nd fry ell of which had boan planted by Baschus 
Jai end lad s grown and intertwined their 
‘inches together as to form a zoot and walls imporvious 
to the wind and main. Tn tho interior Bacchus had 
‘ied his own statue бл an Indian youth, but of 
White stone. About and around iè Jay crooked knives, 
sits end vineta ån gold and silver, to if rendy for 
tho vintage. Aye and the cities st tho fout of the 
mountain Beer and ji im hin orgies, and Nyan Stael 
quakes with them. 

About Bachas Philostratus goes on to saywhother 
tnd th Roman ener san, I Manat дий мд 
Sl wan psc anu, th pe vi I “the 
‘toe ope tie, enl i vgl anal ud ang 
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Wistosiane assert that Alexander odlébrated ehe Buocbio. 
ongies but the mountaineers will have it tla Alex- 


oder, speak ofa Idan god Aptos, Sane, Burnes (vo 
unten Suryadiva, tho беп боа (оир, Ind. Bib, 200). 
ergo 
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ander, notwithstanding his love of glory and of anti- 
quity, navor ascondod tho mountain, but satisfied him- 
Solt with prayer and, ancrifo at ita font, He ao feared 
Test the sight of tho vines should raiso in hin soldiers, 
Jong socustomod to watar, a longing for wine and tho 
waso nud pleasures of homo, 

The rook Aornus though at no groat distanco feom 
Nysa, Damnis says thoy did not visit, as it vna aornevbat 
out of their way. Ho hem however that had boon. 
taken by Alexander, and was fifteen stadia in heights 
fad that it was called Aoraus, not because no bird 
could fiy over it, but boonuso there was a chasm on its 
sammit which drow down to it all binde, much like tho 
Parthenon at Athens, and sovoral places in Phrygia ond 


‘On their way to the Indus, they fell in with a lad 
‘bout thirteen years old riding an elephant and urging 
Días on with a crooked rod, whioh ho thrust into him 
Jike an anchor. On the Indus itself they watched a 
herd of about thirty elephants, whom some huntemen 
‘wore pursuing’? Apollonius admired the sagacity the 
Чери displayed in crossing tho river; tho smallest 
and lightest led tho way, tho mothers followed holding 

M Bimbo, mn, Ta GAB, Ат, Ана, Атыла, a loculi 
iler lae Antique, 100; и Жаслык! o v, Bebian, 
ШЫНА nog Lane, ici Ateius Hd 

би Bastathioe Com, in Dionys, p. 400, IT Goog. Mi 
cording to on of ha stort tha Iia Torhron iro the 
"oro vs ермеді to birl ілме Гір тікен өсімі. 

Sot tn the tame lol (ue Aran, IY, ze, ) Ale 
fest lpn on eet ri 
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up thoir obe with their tusks and trunks, while tho 
Ingest ought up the rear, He spoke oftheir deity; 
their love for their keeper, how they would eat out of 
is hand liko dogs, conx im with tci trunks, and, as 
ie had seen among tho nomade, opon wido their mouths 
for im to thrust his hend down their throats. He told 
to, how during the night they would bewail their ala- 
very, not with thir usual rons, but with piteous moans; 
and. lov, out of respect for man, they would at his 
approach stay their wailing; and ho reformed their 
dociity and ready obedience more to their own self- 
comannd and tractable nature, than to the skill or power 
of their guido and vider. From the people they heard 
that elephants were found in tho marsh, tho mountain, 
and the plain, Acconding to the Indiana?" the mars 
elephant is stupid and idle; its tooth are fow and black, 
and often porous or knotted, and will not bear the knife. 
‘The mountain elephanta are treacherous and malignant, 
and, cove for their own ends, little attached to man; 
their teeth aro small, but tolerably white, and not hord 
to wurk. ‘The elephants of tho plain are useful animals, 
tractable and imitative; thoy may be taught to waite, 
And to dance and jump to tlio sound of tho pipe # their 
teeth aro vory long andl whit and may be easily cut to 
amy shapes. Tho Indians use tho elephant in waz; they 
fight fom it in turrets, large enough for ten or fifteen 
archers or spearmen; and they say that it will itsolf 

Al he was rove probaly fom Tabs, bt 1a ao put ae to 
ути ш Шш кайшийу; ora, $y To ыа 
ТШны ини ти rei em yr 

T Confor Porphyry do Abstinentin, IF, 16; died кэ. эй. 
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{join in the Aight, holding and throwing the spear with 
its trunk as with a hand, The Indian elephant is of a 
large size, as much larger than the Lybina as this than. 
the Nisean horse, “It lives to à gat age, and Apol- 
Tonius saw ono in Taxila which had fought against 
‘Alexander about three hundred and fifty years befor, 
‘and which Alexander had honoured with the name of 
‘Ajax. On its tusks were golden bracelets, with thi 
nseripion: " Ajax to the sun, from Alexander, the son 
of Jove” The people were accustomed to anoint it 
"vit unguenta, aud ornament i with garlands? 

‘When about to emos tho Indus, their Babylonian 
‘guide, who was wnuoquaintod with the river, presented 
to the Satrap of the Indas a lotor from Bardanes, And 
the Satrap, out of regard to the king, though no officer 
of bis supplied them with his own bago for them- 
selves, boats for their camels, and a guide to the Hydra- 
otis, He also wrote to his sovereign, to beg him that, 
in his treatment of this Greek and truly divine mam, he 
would emulate the generoeity of Багдаш. 

‘Whore they crossed, the Indus was forty stadia in 
"breadth? Ii tales ita rio in tho Caucasus #* amd, from 
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‘Tho Indus passed, their now guide led them straight 
to Taxila whore was tho palaco of the’ Indian king. 
"Tho people hare wore cotton, the produce of the country, 
and sandals mado of tho fibre oF barke of tho papyru? 
(vroðnpara Buon), and s Yatbor cap when it rained 
‘Tho battor classes woro clad in byssus, a stuff with 
which Apollonius, who affected a sombre colour in 
hin dross, was much pleased, This ушпа grows on 
a troo, liko tho poplar in ita stem, but with loaves 
like the willow ; it is exported into Kgypt for saored 
usi vos about tho size of Nineveh, walled 
Grook city, and was tho residenco of « sovoruign who 
riled over what of old was tho kingdom of Porus, Just 
outside the walls was a templo of near a hundred fot, 
of porphyry Quéoo xomywarov), and in it a shrine, 
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small considering the sizo af the temple and its many 
Columns, but still very beautiful. Round the shrine 
Sore bung pictures on copper tablet, representing the 
Tents of Alexander and Porua, Tho elephants, hones, 
soldiers, and arraour, were portrayed in a mosaic" of 
"aichalcom, elver, gold, and oxydised copper (Aare 
gnus); the spea, javelins, and srords in imu; but 
Qe severi metis were all worked into one another 
‘bith so mice gradation of tuts, thet the pictues they 
Tormod, in correctness of drawing, vivacity of expresion, 
and truthfulness of perspective, reminded. one of th 
productions of Zeuxis, Polygnotus and Buphran 
They told too of the noble charactor of Porus, for it 
was not till after tho death of Alexander that he placed 
"on in the templa 4nd this, though tley represented 
Alexander as m conqueror, anà himself as conquered 
and wounded, and receiving ftom Alexander tho king- 
dom ot Tudia. 

Tn this templo they wait until tho king can bo 
apprised of their arrival Apollonins whiles away the 
time with a conversation upon painting, iu tho couso 
of which he remarks that colour is not neccesary to 
polare; thst em Tadian drawn in chalk wold bo 
now as an айд and black of colour, by his some- 
What fat nose, his crisp hair, his urge jaws, and wild 
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eyes! While they are thus talking, a messenger aud 
interpreter arrive from tho king, with a permit for them. 
to enter the city, and to stay in it threo days, beyond 
which time no strangers aro allowed in Taxila. 

They are taken to tho palaco. They found the oity 
irided by narrow streeta, well-armanged, and remind- 
ing them of Athens, From the streets, the houses 
seemed of only one story, but they all bad an under- 
ground foor They saw the Temple of the Sun, and 
in it status of Alexander and Porus, the ono gold, the 
other of \ловзе (адан дей) its walls were of rel 
marble, but glittering with gold; the image of the god 
vas of pena having, as is usual with the barbarians 
in sacred things, a symbolical meaning. 

"The palace was distinguished by no extraordinary 
magnificence, and was just liko the honso of any citizen 
of the better clase. Thore were no sentinels ot body- 
guards and bat fow servants about, and perhaps three. 
for fou person who were waiting to talk with the king 
‘The xame simplicity was observable in the courts, halls, 
waiting and inner rooms and it pleased Apollonius 
more than all the pomp of Babylon, Whon admitted 
to the king's presence, Apollonius, through the inter- 
preter, addressed tho king as a philosopher, and com- 

© Arrian, Indien, vi, amd comparo with 1t аша Parana, note 
4p 0 heres triplo of tho barbarous mcs of Tail 

Жаша, э mup OLA. Tho umdargronnd Zorr, iphone 
sage cron tho yor Lave At Peshawar бы, Тигөйае- P. 7%. 

eia Io ohall Ja оз тезро. ло паві маң 
prononce, i porte don pendant ® een crate. п ойе do parie 
Ji descen de cos ot la расава Belnand, Mam. sor Finde, 
P.I “Айуу тирәне quo do son tempa IL y avoit ua 
аре енко ад, ата um statan.” qp. W7, 98, 98. 














% uva or 


od Mim on his moderation. The king, Phraotes, 
In answer, sai that ho was moderate because his wants 
ens fev, and at at bo was wealthy, he employed his 
red in doing good to his friends and in subsidizing 
Ths bariarians, his neighbours, to prevent them from 
benselve ravaging, or allowing other barbarians to 
Savage his tomitories. Hem one of his courtiers offered 
to awn hien with a jewelled mitre, but he refused i 
м well because all pomp was hateful to him, as becouse 
of Apellonius's presence, 

Apollonius inquired into his mode of life. The xing 
tok kim that he drank but little wino, as much as he 
tually poured out in lation to the sun; that he 
hunted for exercise and gave away what he killed; 
that, for himself, he lived on vegetables and herbs and 
‘the heed and frat of the palm, and other fruits” which 
he cultivated with his own handsxć With this account 
of his kingly tastes and ooonpations Apollonius was do- 
Тама, end he frequently lookod at Damis. They now. 
talked together a ong time about the road to the Barh- 
mass; ind wien they hal done, the ling ordered the 
Pabylonian guide to be treated with the hospitality 
‘Wont to be shown to travellers from Babylon, and the 
satrap guide to be sent back home with the usual travel 
Ting allowance, Then taking Apollonius by the hand, 
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‘and ordering the interpreter to leave them, Phmotes 
‘asked him, ia Greek, to receive him, the king, as a table 
companion. Apollonius, surprised, inquired why he 
ad not spoken Greak fom the firs“ Because", an 

swered the king, “I would not seem bold, or to forgot 
‘hat Tam, after all, only a barbarian; but your kiud- 
ness, and the pleasure you take in my conversation, 
have got the better of me, and T can no longer conceal 
myself from you. And how I became thus acquainted 
with Greek I will presently show yon ot large.” “But 
why,” agnin asked Apollonius, “instead of inviting mo, 
did you beg me to invite yon to dinner?” “ Because," 
mid tho king, “I look on you as the better man; for 
wisdom is above royalty (re yap Ваоакытероу copia 
с) Во sing he led him to the place whore he 
‘was agoustomed to bathe: This was a garden, about 
‘a stadium Jong, with a swimming bath of cold running 
water in the middle of it, and on each side an exercising 
ground. Here he practised the discus and the javelin, 
Greek fashion and then, when tired, jumped into the 
water, and exercised himself with swimming. Atter 
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the bath they went to dinner, crowned with garlands," 
ts is usual with the Indians when they feast in the 
King’s place, 

Ot the dinner Damis has given a detailed account, 
‘The king, and about five of his family with him, lay on 
‘alow couch; the other guests sat on stools. The table 
Was Tiko an altar, abont as high as a man's knon; it was 
jn the muddle of the rom, round, and as lange as would 
o a circle formed by thirty people with joined hands 
standing up to dance. Tt was strewed over with laurel, 
and a sort of myrtle fim which the Indians prepare 
‘their unguente, and was set ont with fish and binds, the 
careates of lions and goats and sows, and with tiger 
oin. ho only part of tho tiger they eat, and this be- 
езе they suppose that at ita birth it raises its fore- 
paws to the rising sun. Each guest, as ho wanted any- 
thing, got up and went to the tablo; and taking a bit of 
this, cutting off а slice of that, ho returned to his soat 
and nto his M, always eating bread with his meat. 
When they had had enough, gold and silver bowls, each 
one lage enough for ton guests, were brought in, and 
from these they drank, stooping down like cattle. In 

ıe meanwhile, they were amused by various fenta which 
required no little skill and courage: a javelin was 
thrown upward, and at tho sumo time a boy leaped at 
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stand fumbled head over heels while in the ais, bub in 
such a way that he passod over the javelin as it fell 
tnd with the certainty of boing wounded if ho id not 
properly time his somersdult; indeed the wespon wa& 
carried round, end the guests tested its sharpness, One 
‘man also was so good a marksman, that he set up his 
‘own aon against a board, and then threw his darts, so 

iming them that, fixed in the board, they traced out 
Dis son's outline 

"Denis and te os wero much amnsed with these 
entertainments; but/Apollonius, who was at tho king's 
fable, pid. Hte attention to them; and, turning to the 
king, asked him, how he came to know Gresk, and 
whero he noquired his philosophy. The king, smiling, 
answered, "In old times whan a ship put into port, the 
‘oople used to aak ite crew if they were pirates piracy 
Was then so common. But now, though philosophy is 

4 A soa ggler lately performed tho am fot in London, 
sod tren enl ht compared with tat of Bares, 8 Arse: 
SEL Tate Aone Biman witnessed. Ho bot ears 
‘BRE toch reds te with them to sesten out on a shield tie 

ef a nd who hed 1t. Se th pongo rom tbe were 

Footed by Hilgetld (Bardeen, ph). Thi acer, Bare 
фол, Ирина e Inlined to inkl th eae man an the 
erar Burden; for thay ware eotemporsron nud bth 
‘rem conectod withthe conr af Ua Agar, Dob one wis 
Tad an and plop, the other aed а отау and 
Жаы, that wintover henna pita, bo morer cold kare 
lioet (o Ha onde poles bnt b e long plantel 
rado, e dev to hib ert on to be mel wi în, 
toes tyi and qute incompatible wis th elinte tss 
e edab at Bia mamerake. -It would repaire some very 
Жек өндево to Induce mo to identify them aa one and e 
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of holding any publio ofice. Ав to the youth himself, 
they judged him worthy or otherwise from his eyes, eye 
‘rows, end cheeks, which as in a mirror reflect the mind 
and disposition.” 

"The King then told how hi father, tho son of a king, 
had been left very young an orphan; and how during 
lis minority two of his relatives according to Indiam 
custom acted as regents, but with so little regard to Iaw, 
that some nobles conspired against the, and slew them. 
as thoy wero sacrificing to tho Indus, and seized upon 
the governmont;—how on this Dis father, then sixteen 
oars of age, fed to the King beyond the Hydaspes, « 
enter king than himself, who received him kindly, and 
Gered either to adopt him, or to replace him on his 
throne; and how, declining this offer, he requested to 
be sent to tho Brahmans; and how tho Brahmans odur 
cated him and how in timo he married the daughter 
Of tho Hydaspina king, and received with her soven 
Villages as pin-money (el (vro), ond had issue ono 
sou himself, Phraotes, Phraotes told of himself, that 
ie was brought wp by his father in tho Greek fashion 
Gl the age of twelve; that he was then sent to tho 
Brahmans, and treated by them as a son, for “they 
‘expecially love", he observed, “those who know and 
speak Greek, as ukin to them in mind and disposition 
‘hat his perents died ; and that in his nineteenth year, 
just as, by the advice of the Brahmans be was begin- 
ing to take into his own hands the management of his 
states, he was deprived of them by the king, his uncle, 
find was then supported with four servants by willing 
contributions from his mother’s freedinen (anedevdepar).* 
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As however he is one day alin the Hemi, ho 
Jue from fin of his ater, tat he wil etum 
Jomo, ho may recover hin family Ringo, bot he must 
bo quick, Tho tmgedy ho was mading he accepts as 
en emen; end e goes on to aay —" When T oromod 
the Hydrol, 1 Marl a, of bo irure ne war 
ally ded and the other besieged ån thia vory palaco; 
40 T hurried. on, proclaiming W tho vilages 1 passed 
‘hmong who T vi md what ver my rights: d tho 
ol көлін me gladly; and declaring T ves the very 
piste of my father and grander, they accompanied 
Ta many of then armed with swords and hows and 
our mambers increased dally; and when wo reached 
‘hie ity, tho inhabitants vi tabes lt at the altar 
of tho Sun, and singing the praises of my father and 
gander, cane oit and welcomed mo, and bought 
me Hither. Эш бе дюле within they. walled up" 
hough 1 begged them not o Kil him in that way. 
Apollonius then enquired whether the Sophoi of 
Alexander and thee Brahmans wero tbo axe people. 
‘The king tld him thy wore not; that Alexanders 
Бор wer the Oxydrten а te and warlike mun, 
Put ther dabble Ha philosophy than philosophers; 
that tho Bran country lay нен tho Hypa 
tnd th Gangos; and thet Alerender never invaded 
it not tbrough fr nt dinde by o apperanco 
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of tho sacrificial victims. “And though,” eid Phraoles, 
To might it ia truo havo oromod tho Hyphmis and 
‘ooupid the neighbouring ands, yet the stronghold of 
The Brahmans he mover could have taken—uo, not 
ong every man in his army had boon an Ajax or an 
"Мордон or these sacred and god-loved men would 
fave driven him back—not with human weapons, but 
With thunders and ightaings, end temposts, as thoy 
had routed tho Egyptian Hercules and Bacchus, who 
thought with united arms to have stormed ther forti 
fand ao routed them, that Hercules it is said throw away 
his golden shield, which, because of ita owner's renown 
and ita own embossmontsf they then seb up as a 
firing in their temple." 

"While they wors thus conversing, musio and a song 
were introduced, on which Apollonins enquired what the 
[Fetal procession meant. ‘Tho king explained to him that 
deas usual with the Indians to sing to the king before 
hho rotired to rest, songs of good counsel wishing him 
good dreams and thet be may rie im the moming a 
food man and a wise counsellor for his people. And 
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o talking, thay went to bed, The naxt morning, Apol- 
nius discouses upon sleep and dreuns, and. tho king. 
dislys his knowledge of Grook legend. Thy then 
sepirato—tho ing to transact the business of bis 
Kingdom and to desde somo lawetite—Apollonine to 
fior is prayers to Qo Sun When they again meet, 
‘tho king tells Apollonios tat tho stato of the victima 
had not permitted the Court to sit on tlt. day, and ho 
Jays befor him à cuse in dipuio-—ono of teasum- 
trove, and in Іші which Das just changed hand, tho 
buyer and seller boh dining tho treasure. Tho king 
is in much perplexity, and states the pleas on both 
sides; andthe suit might have been drawn out to the 
ame length, and become as claimtad as that of tho 
ss and the shadow at Abdera, had not Apollonius 
come to his asistance, He inquires into the lif and 
character of the litigants; finds that tho seller is a bad, 
and the purchaser a good man; and to tho las there 
fore awards the treasure. x 

‘When tho three day of thair sojourn wero expired, 
and the king lera at thói cundis from Babylon aro 
Worn ont, bo orders that of his white camalsé on the 
Indus, for shall bo sont to Baranen, and four others 
біте 10 Apollonius, together with provisions and a. 
side to the Brahmans He offs lun Decides gold 
And jewels and liven garments; the gold Apollonius 
oisi, but o ссср ће зоп garments саше thoy 
tr ik tho cd genuino Atto clonk, and bo picks out 
besides ono jowal, becuse of ite mystic and divine 
„йен (м күлу اه کتوه انه‎ in cns 
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ies. Ho receives also a Jeter for forchaa? to 
ir efectz—" The King Phrotes to tho Master Tarchas 
ul he wise men with him, greeting: Apollonius, a 
Wary viso mun, thinks you wiser thon himself, and bas 
"solle hither to loarn your doctrine, Send him back 
owing all you know, |Your lesson will not be lost 
dor he speak beter, and has a botter memory than any 
тш 1 over knew. Show him, Father Torches, 
‘throne on which Laat when you gave me the kingdom. 
His followers are worthy of all praise, if only for 
submitting to such a man, Farewell" 

‘They leave Taxila, and after two days) journey, 
reach the plain, where Poras is enid to havo en- 
ишеге Alexander, Thore they saw è triumphal 
el serving as a pediment to a statue of Alexander in 
ft fourchorse chaviot, as he appeared on the Lus A 
listo farther on, they came upon two other arches, om 
‘one of which was Alexander, on the other Porus tho 
Cno sluting, tho other in an attitude of submission. 

“Having pastod the Hydraotis# they pursued their 
way through soveral cowntrie to the Typhasis, 

stadia from the river, they saw: tho altars Alex- 
andor had built thoro “To Father Ammon and Brother 
Haroules, to the Providence Minerva and Olympian 
‘Jove, and to the Somo-Thracian abiri and the Indian 
Sun and Brother Apollo:” and also a bronze pillar with 
this inscription =" Hero Alexander halted” And 
152000 marea Win, compton tom тибын = 

"iiec, in Strabo уми Вань Пата урш, 
Vip = Visima Puranas p. 181s 

шө giros the ocior o sla 8.0, 
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Pillar Philostratus conjectures was raised by the Indians 
in joy ut the return homeward of Alexander. 

In reference to the Hyphass and ita marvels, wo aro 
told that itis navigable at its very souroo, n & phi 
Dat that lower down altemate ridges of rock impodo 
{tn cone, and causo eddie which render navigation 
impossible. T is about as bel as tho Titer, the 
largest of our European zivo, and tho samo sort of 
‘roe grow upon is banks, ‘From these trees the people 
obtain an unguent with which if tho marriage guests 
neglect to anoint the bride and bridegroom, the marriage 
sito thought informal and not pleasing to Vents, ‘To 
Venus indeed ita groves aze dedicated, as also а fih found 
ero only, tho peacock, во eae from its earalean crest, 
spotted scales and golden tal, which it can open out at 
dta pleasure, Ја this river is algo found a got of white 
‘worm, the property of the king, which is melted into 
эл oll so inflammable, that nothing but glass will hold 
it, This oil is used in sieges, and when thrown on the 
Dattlemants, it bums во fiercely, that ite fie, so far as 
yet known, is inoxtingülshabla T 

In tho marshes they catch wild utes with à horn on. 
thie forebend with which they fight -bullfusbion, 
‘From this hor is made a oup of such’ virtue that if 
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any one drinks out of it, ho neod for that day fear no 
алш, nor wounds, nor fre, nor poison, Te belong 
fo the King, who also reserves to himself tho right of 
Hunting. tho aaa Apollonias sw tho animal, and 
nina it; but when Demis asked him if ho could 
lieve all that was aaid of the virtuo of the cup, he 
osvered, ^ Yos, when I oe any Indian king immortal. 
“Hero thay mot with a woman bladk to her лапна, 
‘white from hor breasts downwards, Sho was sacred to 
Tho Indian Venus, and to this goddess piebald women 
fre stored fiom their birth, as to Apis among tho 
‘Here they crossed that spur of the Cau- 
anus which stretches down towards the Rod Sea; it 
yas fall of all sorts of aromatic plants, ‘The headlands 
qroluced cimamon a shrub very like a young vino 
Trias guae), and so grateful to goat, that if you 
fold it in your hands they will follow you and whine 
afr you like dogs, On the cif grow the tall, and all 
Sher sorts of, frankincense, and peppertrees. Tho 
peppertree rosembles the drpos bot in ita Teves and 
Tie cluatered form of ita fruit, It grows on precipices 
Snaoeossbla to oan, but frequented by apes, which, a 
doy guter for them tho popperfruit, ho Indians make 
much of and protect with arms and dogs against the 
Jion; for tho lion will lie in wait for tho apo, and eat 
ita rh as medicine when ho ia sio, and a food. when. 
hie js old and no longer able to lant tho stag and will 
Yous. Tho popper harvest is gathered in this wey 
Directly undor the olifi whoro the peppers grow, the 
^ ibo, x 2, bo im the aout of odia T bellero (fe 
йди to Caplan, and ia mot foana in ый n al 
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people dig small trenches into which they throw as 
Something нонам tho fruit of the neighbouring 
rea ‘The monkeys ftom the heights watch them, 
and as soom as it in night, bagin Iiko them to toar tho 
clustered fruit fon tho pepper, nnd liko tbem to fling 
St into the trenches, In the morning the people coms 
‘ook and cay off the pepper, which they thus. obtain 
Without any labouz. 

¥ On the other sido of tho mountain was a Juge plain. 
cbe lues in Indi, being fifteen days journey to the 
Ganges, and eighteen days’ to the Rod Sen Tt was 
intersected with dykes running in different directions, 
‘and communicating with the Ganges, and serving the 
doulle purpose of landmarks and canals for irrigation. 
‘The land here is tho best in Indi, Back and very 
productive; its wheat stalks azo Hike reeds" and its 
Deans thre times as lange as the Egyptian; its sesamo 
‘and millet ae also extraordinarily finex Here, too, 
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grow hoso mnta, which for their rarity and size are, as 
esos of curiosity, often found in Greek temples, The 
impe of the country however ere small, like the 
Finn and Meonian, and with an agreeable bouquet 
when. gathored (ras Be durat... OTIO те ка 
боера онон p amorpuyav) A tree i also found 
here like fhe Inurel but with a frit like a large pomes 
granato, within tho hwsk of which js an apple of tho 
Colour of a fine hyacinth, and the very best flavoured 
fruit thay ever ate’ 

"As thay camo down the mountain, they witnessed a 
Aragon-hant, India, ite marshes, plains, and mountains, 
are fall of dragons” Of these they tell us that tho 
marsh-dengon is thirty cubits long, sluggish, and witli- 
оа crest; tho malo very like the female (aX eas 
Tans Spares ijo). Tta bak is black, and it bas 
фоне scales than the other kinda. Homer, when ho 
penis of the dragon a tho fount in Avlis as of blood- 
төй hack, describes — then the 














‘other posts, who make the Nomean dragon created ; for 
frestod you will hardly find any rnarsb-drngon. 

"The plain and hill-dragona ато superior to, ud larger. 
than, tho manh kind, ‘They move along more swiftly 
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‘han the eviftet rivers, and nothing can esape them. 
‘hay ae created; and though in the young the crest is 
тш (борио), идев Вау aro full-grown, it ries to a 
gra height They are of a fiery colour, with serrated 
Tacks, and Learlod; hair nooks are erect, and their 
scales shine like silver. ‘The pupils of their eyes are 8 
fiery stone of wonderful and mystic properties They 
se hunted for tho sake of their ayes skin, and teeth, 
‘A dragon of this kind wil sometimes attack an elo- 
phant# both then perish, and eme à "find" for the 
Inuntsmen. They resemble the lagest fish, but aro 
mone the and active; ther teoth are hard as those of 
the whale, 

"The mountain dragons aro per than those of the 
plain, amd with a fiercer look; their scales are golden, 
their board too, which hangs in clusters; they glide on 
‘he carth with a sound as of brass; their ery crests 
‘throw out a light brighter then thet of torch. They 
overpower the elephant, bt become themselves the 
prey of the Indian They aro Killed in this fashion, 
‘The Indians spread out befero the serpents hiding- 
place a acrltenepet envrought with golden characters, 
pon which, should tho dragon chanos to rest his head, 
‘bes charmed to sleep. They then, with incantations? 
eall him out of мір; and i£ everything goes well 
foroften he ges tho better of thom and their  gramary” 
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—as soon as with outstretched nesk he is lulled in 
тае sloep, thoy rash on him with hatchets and ont 
off his hond, and extract from it bright-coloured stones," 
"using with every hue, and of powers wonderful us 
those of Gyges’ zing. Thess dragons are вію found in 
tho mountains bordering on the Red Sea, They are said 
to live to an incredible age, but of this nothing sure 
is known, 

‘At the foot of the mountain was situated Parka, a 
very lange city, lta inhabitants are, from their youth, 
trained to hunt the dragon, and it is fll of their trophies 
the heads of dragons. They eat the hearts and livers, 
‘and in this way, a8 wos proved by Apollonius himself" 
they acquire a knowledge of the language and thoughts 
of animals 

Proceoding onwards, our travellers hear the sound of 
a shepherd's pipe? and presently see a herd of white 
Stags grazing. Tho Indians Keep them for their milly? 
Which is very nourishing. 

Thence, altor a four days journey through a fertile 
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‘nd well-cultivated country, they appronohod the strong- 
hod of the Sophoi; and now theit guido ordered his 
camel to knee, and jumpod down sweating with feu 
Then Apollonius know where they wer, and laughed 
fb the Indian and bade him again mount is camel 
Tho (мї in, the near neighbourhooi of the Sophol 
{ightened him and, indeed, tho peoplo fene them moro 
‘than the king; for tho king 
am orale, and doos nothing 
When they hl reached a village, not the eighth of a 
"ile fron the bil of the Sophoi, and were preparing to 
Pat up oro, they peelsud а young man ining to- 
‘wards them, He was the very blackest Indien they 
id yet soen, with a bright spot, crescent-shaped, be- 
tween his brows, much such a mark as Menon, the 
Ethiopian fowtor-<hild of tho sxphint Herod, ad in is 
youth, “He bore a golden anchor, which, a8 ayinbolion! 
‘ot holding fs, the Inns havo mide their caduceus. 
‘When the messenger caning up adireesed Apollonies 
in Greek, a the viles also spoke Gree, his oom- 
anions wero not much surprised; but when һе ай. 
Arse Apollonius by namo, thay were struck with 
Autonishnent, ill but Apollonius, who, nov full of con- 
‘dene, looking at Damis, said, "Tho men we have onmo 
to vinit amo wiso indeed; thoy know tho future and 
‘thon turning to thio Inn, ho asked hiia what he should 
alo, for ho wished to conver with tho Sophoi imme 
Vide Hat. Png П, б, опа степна Моране авй 
‘doa on riae d Вава Toy Ae 
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dist. ‘Tho man answered, “Leave your people hene, 
but come you, jut as you aro, so they (sre) request. 
This “they” semed to Apollonius quite Pythagorean, 
and ho followed tho measomgor rejoicing. 

‘The hill of the Sophoi®2ee sheor up from the plain, 
nd was about ма high as the Acropolis at Athena, Tt 
was besides fortiflod by a goodly balè of rock, 
you might traco tho impressions of hoofs, and bends, 
nd facos, and what soomod tho backs of falling mon. 
And thoy heard that when Bacohus and Horoulos at- 
tempted the place, Bacchus ordered his Pans, as able to 
shake it to its foundation (avous pis vov eeizpan), to 
‘tori it: but thnnderstruck by tho Sophoi, they fell 
headlong one upon tho other anà so laft those marks 
‘upon the stones, They said also, that about amd around 
this hill a cloud hung within which the Sophoi dwelt 
visible and invisible"! at will, and that their stronghold 
was without gatos, so that it could not be called either 
enclosed or open. 

“Apollonius and his goide ascended the hill on the 
oth side. He saw a well some twenty-four foet about 
Over ita mouth ang à dank vapour which rose! as the. 
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heat of the day отам and at noon gave out all tho 
colours of tho rainbow. He wus told that here the sub- 
ail was сіни (оорду), and hat the water 
of howell was med, ed nove und, und nt Д tho 
seighbvarhosd sworn ly Nar this place was 
cave, which throw out x Iead-oolounod Aamo without 
Soll or mole, and which bubblod up with a. volonio 
tor at veo to js bin, but neve ovorowed: hm 
"bo Indians рало thonselvs from all involuntary 
Sin. Tle well, ie Sopho called the well of thi to 
the enter, the fro of pardon! Haro wano also seen 
о теша ө Back stone the urns of the winda and 
af tho in and tho one oF tho other ie opened or shut 
jast as wind or rain is wanted or otherwise, Here too 
they found states of tho most ancont Greek gods, 
nd worshipped în the Greske manner; of tho Polim 
Minerva, and of Bocchus, and of the Delian and Amy- 
thean Apollos The Sopii Iook upon their stronghold 
ıs the very maval of udia, They horo worship fro ob 
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tained from the sun's mys, and at noon daily hymn its 





praise, 
‘Apollonius, fa an address to tho Egyptians, somewhat 
‘enigmatioaly deseribos tho lito of the Sophot:—"T have 


soon," ho saya, “ Brahmans who dwell on tho enrth, and 
yot not on tho earth; in places fortifed, und yet with- 
‘out walls; and who possoas nothing, and yet all things” 
‘According to Раі оу used tho eaxth a à couch, but. 
first atrewed it with choice grams: thoy walked too 
ho ai^ — Dania himself mw them—and this not to 
exito wonderall owtentaton is abhoment to their 
natare,—but in imitation of and as a ore fitting ser- 
Vioo to tho sun, He saw too tho fire which they drow 
down from the sur's mays;—and which though it famed 
on no altar and was confined by no hearth, took shape 
‘and Ъойу (хшнатовба) апа бомай in mid-air, where 
spite of tho darkness, under the charm of their hynod 
praises it stayed unchanged. As in the night they 
‘worshipped this fire, so in the day they worshipped 

sun and besought it to ordor the seasons for India's 
food. Im this way is to be understood Apollonius 

first anertion: “Tho Brahmans live on tbe earth, and 











yet not on the earth Hia second, Danis refers to thui 
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covering of clouds which they draw over themselves at 
pleasure, and which no min ean penetrate. His tind, 
T thos fountains which bubble up for ha Bacchanala 
en Bacchus shakes tho earth and then, and from. 
leh dhe Indians themuelves drink end. give to others 
Oo dé. Well theror may Apollonius say, that 
Taon, who at à monent notico and without preperation 
fan got whatever thay want, possess nothing and yet 
Ж hinga "They wear their huir long?! like the ot 
Macedonians, and on thair head a white mitre" ‘They 
о зп; апа (һе coats have по leven, and are 
Ж эЧ ойноп, о ап oily nature, and white as Pamphy- 
tian wool, but afar Of this cotton the suce vest 
menta re mado; aud tho earth refuses to give it up if 
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any but themselves attempt to gather it. Thoy carry a 
stick and woar a ring, both of infinito and mogi 
power, 

Apollonius found tho Sophoi seated on brazen stools, 
icit chief, Terchus, on a mised trono of bronze omi- 
ranted with golden images, ‘They saluted him with 
‘heir hands, but Tarchas welcomed him in Grock, asked 
him forthe King’s later, and added, tha it wantod a ê. 
As soon as ho had road ff, he asked Apollonius, * What- 
do you think of us?” “OnI” said Apollonius “tho 
very journey Thave undertaken—and I am the first of 
‘my countrymen who has undertaken it—enswers that 
question" “Та what, thon,” enquired Tareas, “do you 
think us wiser than you?" | “T think your views wiser, 
more divine," answered Apollonius; and should I find 
‘that you know no moro than I this at least T shall have 
learned that T havo nothing more to Team.” “Wel” 
said the Indian “other people usually ask of those who 
Vist them, whence they come and who they are; but 
we, a а fist proof of our knowledge, show strangers 
that we know them j" and so saying, he told Apollonins 
Who his father was, who his mother, all that, happened 
to him at Aga, and how Damis joined him, and what 
they had said and done on the journey; and this so 
Gistinetly and fluently, that he might havo been a. 
companion of thair route, Apollonius, greatly aston- 
fied, asked him how he know all this, “In this 
knowledge,” he answered, “you are not whelly wanting, 
‘and where yon aro deftolont wo will instruct you for 

© 1 Ta frat threo chausos сөрт to сапу натиг Mant ld 
чм pale мышы тед to ha bir? 1s 4 
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not well to keep secet what is so worthy 
of being Known, enpeelly from you, Apolloni, 
man of most exellent memory, And Memory, you 
must know, is of the Gols tho one wo mort honour. 
“But bow do you know my naturo 1” asked Apollonius, 
“Wer” ho answered, “nea into tho vary sonl, tracing out 
їн qualities Dy a thousand signs, Dut as midday in at 
and? let vato our dovotons, in which you also may, 
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if you will, take park” They then adjourned to the 
Dally a spring like that of Dirae in Dota as Damis 
faye who afterwards saw Disco. They ft took of 
{hate ой, ап! then anointed their heads with an 
anguent which mado their bodies run down with swoat, 
and so jumped into tho watar, After thay had well 
tated they put garlands on thir heads and proceeded to 
tha templa, intent on thoir hymn. “Thero standing round 
in'n oirlo with Tarcbas úa their londer they beat tho 
ground with thelr stares, til bellying Hike a wave it 
жай thom up into tho air about two cubits; and then 
thoy sang a hymn, vory liko the Pwan of Sophocles 
fang at Athens to Aimoulapius. When they had again 
omo down to tho eat ab had performed their sacred 
шн, Tarchas called the youth with the ancbor, and 
‘ade him take cae of Apolloiw's companion; aud he 
in a shorter space of time than the swiftest birds, was 
gone and was Dacke again, and told Tarchas—"T havo 
fakon care of thom.” 

Apollonias was then placed on the throne of Phraates, 
sod шайма bado him question them on any matter he 
Ponsod, for ho was now among men who know all 
Things. Apollonius therefore asked, as though it was of 
all knowledge tho most ditiouli, “* Whether tho Sophol 
knew themselves 1" But Tarehas anworod quito con- 
trary to hls expectation, that Uy Know all things, Do- 
cto they frst naw themselves, That, without this 
fret and elementary knowledge, no ono could be ad- 
mitted to their philosophy. Apollonius, remembering 
his convemation with Photos and the examination 
‘hey had bee ollgod to undergo, assented to this, 
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mere expecially oe ft the truth ofthe observation 
в шй. He bon kel" What opinion they hold 
M thonslves and was tld, "that thay held thease 
ett to be gods апае they were good men.” Apol- 
Toni then enquired about tho sow, sad, when le 
arl tat they held tho opinions of Pythagors, he 
Панде вод, чае м Ру адоти remembered hin- 
fat ax Euphoria, Taras cond epe of som one 
Af Me proviow Liven, itor ws Gre or Trojan, or 
ether man I Jerchas, first reproving е Ола т е 
теше thay pay tho Trojan heron and to Achilles 
э фи рей of than to the зе of botter men, 
eok, Egyptian, and Todian, related: how year long 
A ha been one Ganges king of tho Indian people, 
{0 whom tho ibopion thon Indians were subject: 
ow this Gangs tan cuite n salue ud He most 
tomdy of men, ul many eitis d. dvo lack te 
куйи vio vade his territorios; and how, though 
sobbed of his eile y to tben king of томан оза 
fay, bo had unlike Achilles kept etre М «апо 
wh Wim: bow to» ho bad roudred his father to 
unge river propitious to India, by inducing it to 
ep vitii ia banka and to divert its coumo to tho 
Sed Sea how, notwithstanding all this, tho Ethiopians 
егінші hin, and vere driven by tho hate of tho Tn- 
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ала ond the now steril earth and the abortive births 
of their wives to Leave their native land: and how, pur 
fed by his ghost, and stil suffering the same ils, they 
‘wandered from place to placo, till having at length pun- 
ied his munderers they setled in that part of Africa. 
rom them called Ethiopia. He toll too how Ganges 
dad thrust soven adamantine swords doop into tho 
round in some unknown spot, and how when the gods 
trithout indicating it ordered that on that spot a sori- 
foe sould be offered, ho then a child of four years old 
fmmadiately pointed it ont? But ceusing to speak of 
‘himself, he directed. Apolloniu's attention to a youth 
of about twonty, and he deseribed Dim aa patient undar. 
AD suffering and by nature expecially fitted for philo- 
fophy, but beyond meurure averse % 10; and his aver- 
tion wae attributed to tho il treatment and injustice ho 
Jud received. rom Ulysses and Homer in а former lif, 
Не lad been Pulamedes. 

уйй бшу were thus talking, a messenger announced 
the king’s approtch and tat le would arvo towards 
evening, and eto to consult with them on his private. 
“йыга. Jarchas answered that he should be welcome, 
fd that be’ would leave thor a bottar man for having 
known “this Greek” Ho then resumod his conversa- 
tion with Apollonius, and skod him to tell something 
of his previous existance. Apollonius excuses himself, 
Decauso as it wes undistinguished he did not care to 
remember it, “ But surely,” observed Tareas, “to bo 
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the pilot of Egyptian ship is no suoh ignoble өсеп-. 
pation, aud a pilot I sce you anco wero.” “True,” 
plied Apollonius, "but an office which should be on 
Jer with that of the statesman or the goneral bas by 
tho fl of sailors themselves beoome contemptible and 
бермей. Denis my vory best actin that lifo no ono 
doomed worthy even of pnis" "Anl what was that 
"kel areas, ^ Was it tho doubling with slackened 
"il Malen and Suniuny ағ tho carefully olserving the 
‘our of the winds, ortho caring your ship over the 
reefs and swell of ie Eobnn consi" "Well" said 
Apollonius, "it T mut speak o£ my sioe Hf, will tel 
you of something I did thon which I think was wise 
‘nd honest. Tn those days pirates infested the Phe- 
nician Sea. And some of thoir spies knowing that my 
ship was richly ladon camo to me and sounded mo, and 
әлігі me what would be my share of the freight, T 
fold then a thousand drachmas, for wo were four pilots. 
“And vbat sort ofa home have you thay asked. “A but 
m Plaros, whero Protous usod to live+" I answered. 
"Wel they went on, would you like to change the sen 
for landa ht for a houso—to rocoive ten times the 
‘ay youlook for, aud rd yourself a the same time of the 
thousand Йі of tho tempestuous soa?” “Aya, that T 
would, I said. ‘Thay thon told me who they wero and 
‘offered mo ten thousand drachmas, and promised that 
neither шумі! пог any of my опне should wafer bara 
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if 1 gave them an opportunity of taking my ship. Bo 
жетесі that I should sot aail in the night, ut lie4o 
under the promontory and. that the pirates, who were 
fat anchor on tho other side should then run out and 
ae my ship and cargo, AN thin took placo in a 
templo, and Trade thom swear to ful8l ther promise 
hile T agrood on my past to do as they wished, But 
sand of lying-to E made wail for the open sen and ao 
got oft” "And this" observed Tarchas, “ you thinke an 
fot of justice?” “Tos” said Apollonius, “and of hu- 
masity; for to etvo the lives of my mon, and tho pro- 
petty of my employers, and to be above a bribe, though 
A sailor, I hold to be a proof of many virtues” 

"larchus smiled, and remarked : “You, Greoks, seem. 
to think that not to do wrong is to be just Only the 
other day, an Egyptian told us of the Roman procon- 
Suls: how, though knowing nothing of tbe people they 
‘wate to govern, they entered their provinces with naked 
axes; and of the people: how they praised their go- 
‘yernors if they only were not veal, just like slave~ 
dealers who to vaunt thoir wares warrant that their 
аала aro not thieves! Your poets too soaoely allow 
you to be just and good. For Minos the most oruel of 
men and who with his loots enslaved tho noighbowt 
peoples, they honour with tuo sceptro of justio as 
judge of the dead. But ‘Tantalus, a good man, who 
rade his fonds partakore of imunortality, they deprive 
‘of food and drink” And ha pointed to t statue on tho 
left inscribed "Tantalus" Tt was four cubits high, and 
of a man of abont fifty, dressed in the Argolio fashion 
with a Thessallan chlamys, Ho was drinking from @ 
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cup as rge a wonlà flo for a thirsty man, and а. 
pire draught bubiled up in ie without overflowing. 

V Tir conversation washer ntemupted by tha noise 
Yad tumult in tho vilago ocomsioned by the kings 
arrival; and Тий angrily observed, * Had it bonn 
Pluto, soi te myieres had leon more quint” 
Apollonius sel no pepantions nude, inquised wla- 
ther thoy intendo fring tho king a banquet? "Ayo, 
td zioh ono, for we have planty ot everything her” 
{hey mid, and ho isa gross fodor, But wo allow no 
tina food, only sweetie, ooa al fulta such аа 
Thin and the von afford, Bat hore he сопа” Тһе 
Xing, trug with gold and jewels, mow approached. 
Dunis was not present et tis interview, for bo spent 
tho wholo of the day in tho villaga, but Apollonius 
рө Ма an oconnt of it which he wrote in his diary, 
He mye thatthe king approached with ошмд 
anis as a suppliant, amd that the sages fom thoir 
mats nodded as if granting hls petition, at which ho 
reeled тешу ш at tho oracle of a god; but of his 
son and brother they tok wo more notion than of tho 
slaves who aecompenied his. Treas thon rose and 
suk hir if ho would ea "Tho king assontod, and foue 
"pola like those in Homer's Olympus lled them- 
alves in, followed by onze вар еген. The earth 
кетші іші with gray, softer than any couch; and 
‘vos and bread, fruita and vegetables, ell excellently 
well prepared, moved up end down inorder before the 
esia, OF tho tripoda two flowed with wine, two with 
water hot nd cold. The cups, cach large enough for 
fouz thirsty ou, end the wine-colars, were each one of 
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s single stone, and of a stone in Greece so precious aa to 
De set in wings end necklaces. The bronze cnp-benrers 

‘out the wine and water in due proportions as 
өш] їп drinking boutat They all lay down to 
feast, the ing with tho rest, for no place of honour was 
susigned him.» 

Tı the course of the dinner arches sald to the king, 
^I pledge you the health of this man," pointing to 
‘Apollonius end with his hand signifying that he was a. 
just und divine mam. On this the king observed, "I 
‘understand that he, and some others who have put up 
in the village, aro friends of Phraotea” “You under- 
Mund rightly,” sald Jarchuy “for ovon ham ho is 
Phimotos guest" " But what aro his pursuits?” asked. 
tho king. "Those of Phmotes;” answered Tarchos. 
“Worthless guest worthless purwita! thoy prevent 
avon Phraotos from hocoming a man indeed,” snid tho 
king, “Speak more modestly of philosophy and Phra- 
lin? obsorvod Tarchas—" this Innguage does not le 
feomo yout age” Her» Apollonius, through Tarchas, 
ішігі of the king " what advantage he derived from. 
not being philosopher” “This, that I possce all 
virtue and am ono with the wun," answered the king. 
Apollonius: “You would not think thus if you wero û 
philosopher" Tho king: “Woll friend as yon are a 
philosopher, tell us what you think of youmelt" Apol- 
donivs: That I am a good man so long as T mm a 
philosopher” ‘The king: “By the sun, you come horo 
Tall of Phraotes” Apollonius: “Thank heaven then, 

(o Mare Polos desryion of to feta of 
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‘hat Thave not travelled in vain; and if you could see 
Phmotes, you would my bo was fill of me, Ho wished 
fo wite to you about me, but when he told me that 
you wero a good man, T bado himn not tako that troubla, 
for I had brought no letter to him” When tho king 
heard that Pimotes hul spoken well of him, he was 
Decii und fongt his suspicions; and in a gentlo tane 
said: “Welcome, bost friend” “Welcome you," said 
Apollonius, “one would think you had but fust como 
in” "What brought you to this place? asked tho 
ing, “Tho Gods and these wise man) anwerd 
Apollonius. ^ Dat tl me stranger, what do the Greeks 
ay of me t" ho next inquired. “Just what you say of 
tbem,” said Apollonias, “ But that is just nothing" ho 
xepliod. “T will tell them so, and they will crown you at 
‘the Olympic ganes" Apollonius oberved. ‘Then taming 
to Tamhas: * Let us leave this drunken fool to himself 
But why pray do you pay no attention to his son and 
‘rote, and do nit admit them to your table "Boe 
conss tere arcas, "thay may one day rule, aud 
Зу «ийи them vo tech them not to slight others" 
Apollonius then pereiving that the number of the 
Sophoi wasceiglntuen, observed to Jurchas that it was 
вай а square ишш, тот indeed a mumbor at all 
honoured or distingused. Tarhas in answer, tald him 
‘that they paid no attention to number, but csloened 
‘virtu only; ho added, that tho oollogo whon his grand- 
fiber eter it conste of elghty-seven Sophy and 
that his grandfathor then found inse its youngost, 
‘nd eventually in tbe one hundred and бе yonr 
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of his age, its only surviving membor; that no eligible 
candidate having in all that timo offerod himself for 
‘admission, he remained four years without « colleague 
nd that when be then recaived from the Rgyptians 
tions on his alone occupying tho seat of 
‘wisdom, he begged ther not to reproncl Tndia with tho 
maali number of its wiso mon. Tarchas then went on. 
to Dame tho Elias, in that as ho had hoard from tho 
ians, thoy elected the Olympie dikaata y ot, and. 
tu left to chance what should be the reward of meri 
and that they always elected tho seme number,—never 
ore, mover lem; und that they thus sometimes ox- 
cluded good men and sometimes wero obliged to choose 
Dad ones. Dotter, he said, it had boon if the Eliane had 
allowed the numer of the dikuta to vary with cireum- 
stances bot had always roqired in then the same 
qualifications, 
rhe king Nere rudely interrupted hem, and expasd 
his disliko of tho Greeks, and spoko of tho Athenians 
as the slaves of Xerxes; Apollonius turning to him 
asked if be had nny slaves of his own; “Twenty thous 
sand," he answered, “and bor in my house's "Woll, 
than,” anid Apollonius (always through Iarchas), “as 
you do not run away from them, but they from you, so 
Kerxos lod like & worthless slave from before th 
Athenians when he had been conquered at Salami” 


Barnes of one nt Cabul of 114, apparantly with nl Ma fien 
ient Mn. Tp ld. 
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‘Dut surely observed the king, “Xerxes, with his 
own hands sot fro to Athens?” “Yos, mid Apol- 
Ionius, “but bow fearful was his punishment! Ho 
ecune a. fugtive bforo tone vhom ho bad hoped to 
destroy; und in his vary flight was most unhappy: for 
had ће ой by the hands of the Grooks, what « tomb 
would they not have built for him! vint gaines not in- 
titted in his memory es knowing Unt they honoured 
themselves when thoy honoured toso whom thoy had 
subdue” On this tho king burst into tours, ahd 
excused himself and attributed his prajudins against 
the Greeks to tho tos and falsehoods of Hayptian 
travallers, who while they boasted of their nation as 
‘wiso and! holy and author of those laws relating to 
шейісе өші mysteies which obtain in Greece, 
deseribed the Greeks as men of unsound Judgement, 
tho sou of men, cvpduBas, inssent and Jawless, 
omanoer, ani minclomongers, poor, and parading 
thir poverty not as something horonzalo but as a. 
өлеше бей. “Tut now,” lo went on to say, “that T 
now them to be full of goodness and honour, I hell 
thom ns my friends, өші а ту friends prio them and 
wish them all tho good I ean, T wil no longer give 
crit to these Hayptinna” Тапу here observed that 
though lo ad long sen that tho Egyptians had tho 
‘ar of the king, ho hail sald nothing but waited till tho 
king should moet witl such a counsellor as Apollonias 
Xow however that you aro battor taught, ot w”, ho one 
cluded, “drink togethor tho Joving-oup o? Tantalus and 
then to sloop: for wa havo business to transact to-night. 
A will however s occasion offre indoetsinats you in 
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Grecian Teaming, ће Цей іа the world. And so 
stooping to tho cup ho first drank and then bandod it 
to the other guests; and there was enough for all, for it 
bubbled up as if from a fountain.” 

"They lay down to met, and arose at midnight, and 
aloft in tbe air lympel the praises of the sun's ray. 
‘The Sophoi thep gave private andience to tho king, 
Next morning early, after tho sacred rites, to king, for 
the law forbade his remaining more than one day at the 
college, retired. to the village and vainly pressed Apol- 
onius to visit him there. The Sophoi thea sent for Damis, 
"whom they admitted as guest. The conversion now 
Dean; and Tarches disconreed on the world: how it is 
composed of five clemente—wate, fire, air, earth, and 
‘ather? and how they are all co-ordinate, bat that from 
‘ether the Gods, fom sir mortals, are generated; hov 
moreover the world is an азі: and hermaphrodite; 
‘and how as hermaphrodite it reproduces by itself and 
of itself ll rentum; and bow as intelligent it provides 
for their wants, and with scorching heats punishes their 
wrongdoing, And this world Iarchas further likened 
to one of those Egyptian ships" which navigate tho 





Монев (Водо, ut omp. § 00) given pretty nearly the 
нн of tne Desist otras, tat the word Jan 
einnig, and wil havo na amaz tbat God, ihn ular mod crotar, 
Prades fy and that Veios the four stent (hr la ad 
Klor, and бааз Сми anta iat Рура ты к 
"dol ofthe Broan; Pag. Hit, HI, § 29, 9.290, wap, 
S mentione tior as eoa cf the уйир clement, Аш 
itd de ando, Ii Bee s sete t9 Maria Meadows of 
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afia tot among le Hindes in ono of the type of the cart, 
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Ted Seu “By an ld aw, no galley is allowed th 
"mt oy vesc round fore anû af (royal), feted 
for mde Well dese vesds te Egypüüus have 
айыы! by bullng vp air side, and Ring them 
Ті sve alia and they have manned them with 
iot at he prow, seamen for tho masta ond sala, and 
Farines as a goard against tho brharians; and over 
amd above thom all havo set ono pilot who rales and 
direc the rest. So in the world there is the frst Gol, 
iia erator; next him, the gods who re its several 
раа чац by the poeta, aa gods of rivers, groves, and 
rema: gods abore the earth, and gods under the 
tert; and perchance too below the ert, bat distinct 
form if ia pce tena and deadly” Hero, unable 
to contain himself, Danis ered out, in admiration: 
“ете оша Т have Relieved that eny Indian vas s 
thoroughly conversent with the Greek lmguags und 
«ой ape it with auch fluency and elegance!” 

"A messenger nov announced «nd introduced several 
êlan suppliant chilà possessed, a hme aud blind 
тшп, di of whom were urod. 

Tachas further initiated Apollonius, but not Danis, 
in astrology amd divination end in those scrifies end 
invocations in which the gods delight, He spoko of 
‘ho divining power aa mining men to an equality with 
the Delphian Apoll sad sa requiring a pu heart and 
е 
ete Bla drt fw Cnn onl 023, 
si tig tok th pp OF Bo sips opal fa te Tai 


ада у наала аш вату аралата, аын 
орана, баа Рав война ојанан Ши, Ха, 2l 




















ATOLLONIUS OF птаха. а 


a stainless life, and as therefore readily apprehensible 
ly the etheril soul of Apollonius, He extolled it as 
‘our of immense good to mankind, and referred to iê 
the physician’ art—for was not AEsculapius the son of 
Apollo? and wes i not through is oracles that he 
discovered the several remedies for diseases, herbs for 
wounds, eto. 

Then taming, in a pleasant way, to Damis —* And 
you Assyrian,” he said, “do you never foresee anything 
you, the companion of such à mani" "Yes ly 
Jove” answered Damis, “matters that conca myself; 
for when I first met with this Apollonius, he seemed to 
‘mo a men fall of wisdom and gravity өлді modesty and. 

` patience; and for hia memory and great learning and 

dove of learning I looked upon bim as a sort of 
Damon; and T thought that if I Kept with him, that 
instead of a simple and ignorant man I shoul become 
wiso learned. instead. of a barbarian; and that if I 
followed him and studied with him I should see the 
Indians and see you; and that through his means 
should live with the Greeks, a Greek. Дз to you then, 
you are occupied with great things, and think Delphi 
and Dodona or what you will. As for me, when Damis 
Predicts ho predicts or himself only like an od. witoh.” 
At these words all the бөрісі laughed. 

Apollonius enquired about he Marehore an 
animal tho size of a lion, four-footed, with the head of 
aman, ita tail long with thorns for hairs which it shoots 
fut af those who pursue it}—about the golden foun- 
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tain too; and tle men who uso thor fet for umbrellas, 
Че варда OF the golden fountain and Martiebora 
‘arches had never heard bıné bo told Apollonius of the 
Tentarbs and showed him the stone and its effects. Tt 
ds a wonderful gem about the size of a man’s thumb- 
тй and is found in tho carth at a depth of four 
fathoms; but though it makes the ground to swell and 
cack, it can only bo got at by tho uso of certain oere- 
tonics and incantations. Tes of a fry colour and of 
extraordinary brilliancy, and of such power, that thrown 
nto a steam it dame to 50 and gathers sound it all 
precious stones within a certain considerable rangot 
‘Tho pignies he md lived on the other side ofthe Ganges 
and under ground; bat the Sciapods and Longheads woro 
mere inventions of Seylax. He described also the gold- 
deging grifs; that they were sacred to the Sun (his 
chariot is represented as drawa by them) about the 
біп f lions but stronger becnuse winged; thet their 

жм... E. Nan, Neto в йы, өңдө ай ме 
ний уп 

E Tay $ 100 am Bh. Among the people of Indi, o His 
solae qoted by Wier, Ы) Борай, ene hotel “lo. 
Si нард сш, шүнө Баарына тоно оа 
ny (a) rom When Nata be enced the Belpede 
‘Seal bo tre йине пеш. 

"S Somehiag fte thn woe that Jewel by to aid of whieh 
‘reagan reir that eee јута hla he haê thrown into 
езш арава Тлар. 

ишо боа Мери, B1. Code alo mentions it 

"inta Vates borea: vio seen men of to to ot 
sp the maton otha Vela? Баара! or palnted hormon 
Snags 

"Ghana, 8 § 12, td p 0, 20. ш (лава Аай), 
ум shown fom the Mababbariny (Mahara, 150.0, Sak, 
‘Ponchos Tp 6) tht thie sy bar wn Тайип fondition, 
Жө шын бина Mara aad Masdore ey preset Se 
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wings were a reddish membrane, and hence their fight 
was low and spiral; that thoy overpowered lions, ele- 
plants, and dragons; aud tla the tiger alone because of 
his swiftness was their equal in fight. He told of the 
Phenix, the one of his kind, born of the enn’ rays and 
shining with gold, and that his five hundred years of 
life wete syent in India; and he confined the Egyptian. 
account of this binl—that singing his own dige le con 
‘sumed himself in hie erematic nest at the fountains of 
‘the Nile, Similarly also swine i is said sing themselves 
to death, and have beon heard by those who are very 
quick of ear. 

"They renained four months with the Sophoi. When 
they took their departure, Iarchas gave Apollonius seven 
sing named dft tho seven planets these rings ho 
over afterwands wore each in ita taro on its name-dn 
‘The Sophia’ pmriled him and his party with camels 
‘and a guide, anil nevompaniod. them. on the road; and 
prophesying tat Apollonius woull even during his 
life attain the honours of divinity they took leave of 
Dim, and many times looking bask as în grief at parting 
‘with smol a man retuned to their college. Apollonius 
and his companions, ith the Ganges on thee right tho 
Hyphasis on thoir Let (i) traveled. down towards the. 
seacoast, a tex da! journey, end on their rond they 
saw many birds and wild oxen, asses end lions, panthers 
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and ges end « apesis of apo diferent from those that 
frequent the pepperqroves, black, hairy, and dog-faced, 
‘nd Ike інде шол. And oo conversing as their ous- 
tam was of what they sav, (hey reached the cost, where 
ty found a small fadory aud pasmgeionta of & 
Tuscan build and tbe sea of a very dark colour, Here 
Apollonius sent baok tho camels with this letter to 
po — 

"To laschas end tho other Sophoi from Apollonius, 
greeting: T camo to you by land, with your sid Iretura 
Dy se, and might have returned through the air 
such is the wisdom you have imparted to me. Even 
among the Greeks I shall not forget these things, and 
‘hall still bold commerce with you—or T have indeed 
пішу drunk of the exp of Tantalus” Farewell, ye 
est philosophers” 

‘Apollonius thon embarked, and sot sail with a fair 
and gentle breeze, Ho admired the Hyphasis, which 
at its month narrow and rocky hurries through beetling 
lia ito the sa with some danger to those who hug 
the lani He sew too the mouth of te Indus and 
Patala, a city built on an island formed by the Indus, 
Whero Alexander collected his floot And Damis con- 


77 Ba and pias es dia ode f url i though to bs, 
apii lad came toit bo onc. on a memorata coa 
а чыш mid-day баррелі from ofr ho than 
Demin, and tho sue sting mot Denis at Disa, 
Pues it pal Pte, та. 

"Puan a cuoi ter perpning to ba wlan. 








үлгү т or Her rs Bb. n Olei stc. 
ML ia ا‎ 





ANULONTUS OP TYANA. 56 


firma what Orthagoras has related of the Red Sea—tbat 
the Great Bear isnot there visible; that at noon there 
ia mo shadow; and that the stars hold a different posi 
ton in the heavens. 

“He speaks of Byblus with its large mussels, and of 
Тарі of the Orit where the rocks and the sands are 
‘of copper; of the city Stobers and ita inhabitants the 
Tohthyophogi, who clothe themselves in fsh-kins and. 
feed their cattle on. fah; of the Carmani, an Indian 
mace ала civilized, who of the fish they catch keep only 
‘what they can ea and throw the rest living back into 
‘the sea; and of Balara whare they anchored, a mart for 
myrrh and palma, He tells too of the modo in which 
the people get their pearls. In this sea whieh is very 
doop the whiteahelled oyster is fat, but naturally pro- 
dues no pearls, When however the weather is very calm 
and tho sen smooth and mado still smoother by pouring 
cil upon it, the Indian diver equipped as a sponge-cuttor 
Sith the addition of an iron plate and a box of myrrh goes 
"wn to hunt for oysters, As soon as ho has found ono 
ho seats himself beside it, and with his myrrh stupefio ib 
and makes it open its abell, The moment it does this, 
he strikes it with a skewer and receives on his iron 
plate cut into shapes the ichor which is discharged from- 
Šis wound. Tn these shapes the ichor hardens, and tho 
ponis thus mado differ in nothing from meal pearl? 
This sea he adds is full of monsters, from which tho 


A a thin an didis aod qutd uocant cf the inse mode 
taking penis dmccte in eta Torno th Soc? Tree 
Great Oro eign are arated to pout Bone anri that 
то азе амаар аһ а Баа хорот 
‘ol he thee deers Uio modas operandi, which, ia Comt in our 
уона from i Chiling, xi, p- 370; 472 Le 
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sailors protect themselves by bells at the poop and 
prow. Tans sailing, thoy at last reach tho Euphrates, 
‘and so up to Babylon, and again mest Bardanes. 


Tn reviewing his account of India, our fst enquiry 
in into tho mutbority on wbich it resla. Damis was tho 
companion of Apollonias, so Philostratus and not in- 
Tess pilo runour almel, Damis wrote a jour- 
Tal an thogh no clar waw according to Philostratus 
ss cello sa апу man of comvelly nating down, whut 
Tosa anl lani? Dui Danis ded, nd hi jownd, 
if journal Do kopt and anoh a jomal ovar existed, liy 
Taie with Min for upwards of a contry, ШЇ one of 
Mis family pont t to tho Empress Jalia Domna tho 
wile of Severn, curious in such matters, “Bub in what 
sole untouched twit no additions to mit tho 
opes tato! Who dil tel! Agi, tho En- 
yrs dil no order thin journal to bo publidal, tut 
уто to Philostratus a sophia and a rhotarician, with 
instructions to келе ad edi it; and so re-written 
snd edited ho at Tongi рав дь ik but not U ar 
tho дий of lis patronens, tho Жарғы, Weighing 
tbou thosa oirommstancos wll open to grave suspicion, 
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every one sonst adinit that tho journal of Damis gives 
ro authority to Philostatuss work; but that this nat, 
and more especially the books which relate to India, 
may give authority to the journal and history. By 
thoir contenta thon they must be judged. 

"That Apollonius should pay liie attention to, and 
not very accurately describe, external objets might bo 
expected, One ean undorstand that, cooupie with the 
soul and the gods, ho should toil up the Hindu-kueh. 
"Without one remark on its smowcoverel petla--ont. 
piant on th difficulties and dangorsof its scent But 
how oxplain thess lengthy descriptions of animals and 
natural wondors that never had existenoo ? If you put 
бтз Damis—ot tho carth, arth, tho Sancho Panza 
of this Quixoto—an eager atl credulous listener, you 
Juve tll to show how its, that those descriptions во 
exactly tally wit those of Ctosias und the historians of 
‘Mexandor; how it ja they aro nover original, exeopt to 
ld to our list of errors or to exaggerato erm already 
wing. Thus on Cancasns, more fortunate than tho 
talders of Alexandes, ho not only hears of Prometheus 
"but sees his chains, Ho climbs Mount Nym, and has 
чо tall of Bacchus and his orgies, and they are now no 
longer tho inventions of flattery as Kratosthenes 90 
shrewdly suspected, for Damis there found his templo 
and his statue. Silly im general terms Seloucus 
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Мани аз Onesoitus had vaunted tho long life of 
Чери; but in Taxila Damis admired the elephant 
ot Porus and on ita goldon тойа тей йз тише ала 
ge Copying Cts he speaks of the Indus as forty 
Stadin broad whero marrowest;*" of giant Indian Sve 
cit high; of worn with an inotingushable ol of 
winged grifins, but instead of largo ns wolves ho makes 
{hom as large as lions; and of tho swift one-horned ме 
anad tho jowal Pantarbas, both ot which ho and Apollo- 
ni sw. Again Onesies know by hearmy of se- 
penta the pol of Apoeisuren?of eighty anda hundred 
and forty cubita, Damis had been prosent at a dragon- 
Junt and had seon dragons” heads hanging as trophies 
in tho stroet of Paraka. Suroly such information, not 
pat forward «a mere reports bat solermnly vouched for, 
sean never bave come from a man who had xeally visited. 
ndis or thay onmo froni ono of as ito authority as 
Mondo Pints, when ho given an acount of his expedi- 
tion to and «-dasrption of the imperial tombs of 
hina 

Эа, it will bo said, thoso wonders woro tho common 
tok În tendo of Indian travellers ; every man believed 
in thom, and every man who want to India and wrote 
of Tal, was ashamed of ot sblng at east as much as 





лиа ну бодр, зм зле аит пота 
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Mía predecessore, Leaving then these common-places, 
esamine Damis where ho i original, or nearly s0. To 
him wo owo the porphyry temple and tho metal mosaics 
at Taxila; to him, that spur of Caucams, stretching 
down from the Indian sido of the Hyphasis to the In- 
dian Ocean; to hinn, ita popperforets and its monkeys, 
so ueful in gathering the pepper-harvests, Through him 
‘ve know of the groves sacred to Venus, and tho unguent 
fo necessary to an Indian marriage. Ho alono tells of 
‘the wondrous hill; ite orater-fire of pardon, its rain- 
cask, and its brimming-oup of Tantalus; and though of 
Wind-baga anà of solf-acting tripods Homer had already 
written, and hough of a well of tho test Otosias had 
‘vaguely hoard and is quaitios Bardosanes has described, 
Dani gives them Jocat habitation, his geen ther ull 
With tho Sophoi Damis lived four months in closest 
intimacy, and yet from his description of them, who 
shall say, who and what thay were! ‘To the powars ho 
‘scribes to thom both Buddhists and Drabmans pretend, 
‘But while their mode of election determined ly ances 
‘teal and personal character pointa them out as Buddhista, 
their name, their long bait, their worship of the sun, 
declaro them Brahmans But Buddhist or Brahman, 
t thoir foot after a Jong and weary travel Apollonius 
"ita a disciple, and they instruct him—in doctrines and 
opinions which were current at Athens. In tho very 
Toart of India be finds its egos though “inland far 











ч риши, who know of Brahmann and Bodie om, 
repos ba ivan e very soa and tlie овон а both. I 
Итна О Porphyry f, 7. 
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Ahoy beî, well soqnalnted х Gresk: geography and 
the navigation of tho (тесі seas, worshipping Greek 
pis peaking. Grok, thinking. Gres mom Grek 
fn Hin, And ad ingests з а дока 
teams ton or Dain fT jg him rightly, was not 
fhe man to advance what the Greek mind wae wholly 
unprepared to meowivo, Accordingly, Jong p Clin. 
ьи fhe istrian of Alexander had annonnood ап 
Todo Cre Decius; io him Magasthones aded a Her- 
cules; ant moro recently Plutarch Dad proclaimed, T 
now aot on wit anthony, that the lalis woro 
worshippers of tho Gresk gode vague amon thereon 
Sf sch a wenlip vers not impislly current, and 
‘Damis's journal merely confirmed themY Again Nicolaus 
Damasci? was o fiv who p o the Grek Ine 
grisge în crmnection vith Tndia. Ho states, that when ab 
Antioch Bpidnybno (22 nc) ho met with ome Taian 
ambassadors on their way to Angtstns Cem; ond at 
Чий eter of erent was in rock Diodoras’? 








осто Отоа Рае ond of tho first oentury) though 
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bo does not name the Indians, in enumerating the great 
deols of Alexander narrates that by his means Asia was 
‘civilised and Tomer read there, and that the children" 
of Persons, Susians and Gedreians sang the trgodion 
fof Enripides end Sophodes Dio Chrysostom cotem- 
pore with Dintarch and a friend of Apollonius ina. 
Panegyric upon Homer insists upon his wide-spread 
Teputation ; that he Lived in the memory not only of 
"Grecs but of many of tho barbarians ; “for his poems 
it is snid are sung by tho Indians, who have translated 
‘them into their own language; s0 that a people who do 
Dot contemplate the samo stars as ourselves, in whose 
heaven onr polar star is mot visible.—are not unac- 
quinted with the grief of Priam and tho tears aud 
Sailings of Menia and Andromache and the courge 
of Achilles and Hector” Alian, of about the same age 
as Philostratus, tolls us that not only tho Indians but 
the kings of Persia also have translated and sung the 
poems of Homer, “it one may credit those who write on 
hese пашет." On such vague authority, coupled 
doubtless with the faot that an Indo-Greek kingdom had 
formerly existed. aud lad at one time extended to the 
Jumma, and that barbario kings so honoured Greece 
"uat om their coins they entitled themselves Philhel- 
Tene! Dannis built up this part of Dis romance, which. 
tattered Greek prejudices and soothed Greck vanity 
andl was willingly received by that influential and edu- 
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cated class to whom it was addressed, and who wore 
fo and energy to tho perishing 
meligion of Greece. 


| Of Dami's geography T can only say that it reminds 
me of a fairy tale. As soon as ho leaves tho well- 
mown scono of Alexander's exploita, ho crosses moun- 
tains unknown to any map, and then describes an 
immenso plain of fiteen days’ joumey to the Ganges 
‘and eightoon daya to the Red Son, but which he himself 
travels over in fourtoon days; for in four days he 
ches tho Dil of the Sophol, and thence in ten days 
resta at the one mouth of the Hyphasis, Who shall 
‘explain thes discropancies, account for theto mistakes, 
and fix louie thus vaguely described? 

‘Reviewing tho whole work of Philostratus, it soers 
to mo that Apollonius ether pretended or was beloved 
‘to havo trvollod through, and made sono stay in India, 
Wut tbat vory possibly ho did not roally visit ib; and 
that if he did visit i our Damis navor accompanied him, 
‘bt fabricated tho journal Phllstatua peak of for it 
contains somo foots from books written upon India aad 
talee® curont about India whieh he easily collected at 
that groat mart for Indian commodities and rosart for 
Indian merchants—Aloxandria 
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‘THE INDIAN EMBASSY TO AUGUSTUS. 


Vitconavs Daxascexvs, in a fragment preserved by 
Био; тыйма that at Antioch Bpidaphno ho fell 
йі біне Tndian ambassador, then on the way to 
th cont of Augustin Thay were, аз their ler 
Slowed tho crvvor of «lager emmy, to the other 
noni of wih the length of the joumey piniplly 
ind prov atalè "Thait dette was writen on parche 
ment epo! td fio rama of Poo and in Gre 
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Itset forth that Por, hough lon over six hundred kings, 
much valued the friendship об and was ready to open 
his dominions to, Casar, and to assist him on all just 
snd lawful oovasions* Tho prosenta they bought with 
‘hom were in the charge of eight well-anointl slaves 
ake sll bat their girdles, and consisted of a youth 
Whose arms had beon amputated at the shoulders in 
childhood, a sort of Hermes, some lange vipers, «snake 
ten cubits long, a river tortoise of four cubita, and a 
partridge somewhat largor than a vulture. With the 
nulo vs tat Indian, who burned himself at 
dlhensnot to омар» from present il, but because, 
hitherto mascot in everything he had undertaken, he 
ow fare Jost any longer io should bing him misery 
fod disappointment; and 46 smiling, naked and pore 
fuel, le leaped into the burning pile, Ou his tomb 
Yi placed th inscription © 

“Hl les Zaman, of Bargosa, who acoonting 
to the aucstral custom ofthe Hindus gave himself ime 
mortality." х 

Tn this narrativo, tho king of kings Porus, tho Gresk 
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letter, the beggarly presents better suited to a jugglers 
booth than бо the court of a great sovereign, strike us 
with surprise; and wo ask whether an Indian, or what 
‘purported to be an Indian Xmbas, and such am em- 
y аз describel by Damascenns, ever prosented iuclt 
to Augustus, and by whom and from what part of India 
dt could havo boen sent? 

To this Indian Embassy, Hornco, a cotemporary, in 
moro than one ode, oxultingiy and with somo little ex- 
ggertion audes; aod to it Szabo almost a cotempo- 
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rary a second time refers? whon in opening his account 
of India be laments the scantiness of his material; that 
іне Greeks, and those bat ignorant traders and ineap- 
able of any just observation, had reached the Ganges 
and tha from India but one embassy to Augustas from 
omo placo and from one king Pandion or Poras hal 
visited Europa. Of Jater writers who mention it, Floras 
(4. 110, 17) sates that tho ambassadors were four 
‘years onthe road and th thoir presents wore of elo- 
Plants, pes, unl pmelous stones'? and Suetonius 
(n. 10, 20) wttibutes it to the fame of Augustus! 
‘moderation and virtues which allurod Indians and Soy- 
‘hia to sek his lice and that of the Roman peo- 
ple? Dio Coins (a.D, 194) spoks of it at length j ho 
tolls that at Samos (B. 22, 20) many embassies camo to 
Augustus, and that the Indians, having before pro- 
diimel, then and ther concluded, a treaty of alliance 
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‘with him 3 that among their gifts were tigers now seen 
for tho first time by mans and even Greeks, and в. 
youth without arms like a statue of Hermes, but as ex- 
pert with his feet as other people with their hada, for 
"with them ho could bend a dow, throw a javelin, and 
lay the trumpet" Dio then goes on to any that “one 
‘of the Indians Zarmanos, whothor because he was of the 
‘Sophists and therefore ont of emulation, or whether be- 
‘use he was old and it was the custom of his coun- 
try, or whether as a show for the Athenians and Au- 
gustus who hal gone to Athens, expressed his dotor- 
mination of patting an end to his existence, And having 
‘eon fit initiated in the mysteries of the two Gods" 
held out of thoir duo course for tho initiation of Augus 

tus, ho afterwards threw himself into the burning pile’ 
‘Meronymus (A, 880) in ls translation of tho Canon 
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Chroniena of Enschns™ jst notices an Indian Embassy 
to Augustus? but places it in the thd year of the 
188th Olympiad, or nc 28. And Orodus a nate of 
Tarragona (eariy part of the Sth century) relates? that 
“an Indian and a Seythian Embassy traversed the whole 
world, and found Cesar at Tarragona, in Spain?” and 
with some rhetorical Sourish, then observes, “that just 
as in Babylon Alexander meoeivod deputations from 
Spain and the Ganis, so now Augustas in the furthest 
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west was approached with gifts by suppliant Indian 
fand Scythian Ambussadora” From these authorities, I 
think we may safely conclude, that an Indian Embassy, 
‘or what purported to boan Indian Embassy, was recsived 
y Augustus, 

But while we allow that our authorities are ap- 
plicable to or certainly not irreconcilable with Damas- 
fous’ embassy which Augustus reoeived at Samos, 22-20 
S; wo cannot but observe that St. Jerome's is refered 
‘tothe year 26:30, and that Orosius brings to Tarragona, 
‘whither Augustus had gone 27 ко, and where he was 
Getained till 24 no. by tho Cantabrian war. Hence & 
difiostt, which Casabon and others hao endeavoured 
o removo by assuming two Tadian Embassies; tho ono 
at Tarragona to treat of peace, the other at Samos fo 
ratify the peace greed upon. But—not to mention 
‘hat this preliminary embassy is unknown io the 
calier writers! who all so exult in the so-called second 
embassy that they searcely would havo fniled to notice 
tho first wouid first remark that по author whatever 
speaks of tvo Tudian Embassies, And I would secondly 
fer to the ambassadorial letter of which Damascenus 
has preserved the contents, and in which we fal no 
allusion to any provious contrast or agreement between 
‘ho two sovereign, but simply an offer on tho part of 
tho Hindu princo to open his country to the subject 
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and citizens of Rome in the person of Cas. Surely 
then, than this emroglio of embassies which come to 
ue for peace where war wus imposible, it is mow 
natural to suppose that Jerome a careless writer mis- 
dated bis embassy; and that Orosius, a friend and 
pupil of Jerome” finding that tho date in Jerome 
tallied with Cesaris expolition to Spain, seized the 
opportunity both of astrating his mative town and of 
instituting а comparison between Augustus and Alex- 
ander the Great, I think we may rest content with 
no embassy. 

But is Damascenus’ acoount of this embassy a trast- 
worthy and faithfal asoount? Strabo evidently gives 
credit to it, and to some extent confirms it by stating 
that tho Hermes he himself had меп (> кш фии 
dopo); and in another place, while he attributes our 
embassy to a Pandion rather tban a Poras, he still 
connects it with the Indian who barned himself at 
Athens Plutarch (a. 100, 10) iu noticing the self- 
‘crumatin of Calanus Alexanders Gh 





Indian's tomh® Horace, Floras, and Suetonius, givo 
indeed another character and other objects to the 
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embassy, but write too loosely to be authorities for any 
ft not reconcilable with tho narrative of Damascenus. 
‘With that narrative Dio Cassius, too, in the main 
greta; but as he specifies tigers, a truly royal gif 
fand unknown to Darascenns, as among the Indian 
presents, he gives us a opportunity of testing hie and 
Damascenus’ accuracy. For be affirms that the tigers 
of the embassy wore the first ever seen by Romans 
Now Suetonius mentions it as a trait of Augustus, that 
he was over so ready to gratify the people with tho 
sight of rare or otborwise remarkable animals, that he 
‘would exhibit them “extra ondinem," out of due course 
‘and on ordinary days, and that in this way ho exhibited 
a tiger on tho stage! And Pliny states that “a tame 
tiger” (and other than tame tigers our ambassadors 
‘ould searesly сапу about with thom) “was shown in. 
Rome for the first me at the conseemtion of the 
‘Theatre of Marcelive (Cho in senA of Suetonius) in the 
Nones of May and during the cousulships of Q. Tubero 
and Fabius Maximus" or im the year 1l mo, io. nine 
Fears after the dato of our embassy, hardly, therefore, 
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a tiger presented by it The evidenco of Dio assins 
‘on this point is then, to say the los of unenpported, 
зай we see no тышо tollere tat tiges were among 
‘he Indian gta We thus fod the acount of Damas 
venus confined in several particelars, and in none 
satisticiolyimpagned. We seeps the Indian Sopist, 
we accept the Hermes we comp the Ingguly presents, 
and becanse we шеді өз тас ча асар ао Во 
Grodk letter, and tha Pandyan or Paru, king of Kings; 
фе че bolieva, as Stabo alo evidently believed, 
(ші what алалса wots, he wrote fom his ova 
Knowleige. Bat how then explain what is a0 at 
rane with our established notions? 

lames? in tat pest Bnopelopedia of Hinda liters 
dure tho “Indische Altarthummsicunde”, evidently strac 
hy the good faith of Damasoemus' narrative, has endea- 
‘outed fo smooth dowen the difienltiesattachod toit, The 
‘ichundred subject kings he sets down to evident erag- 
‘erate, bt е identitas tho Poras of tho embassy with 
he Parva king, who at the beginning of our ema on 
‘he death of Kadpises I founded an independent king- 
dom inthe Western Pun Тыз Росо Бе ортез 
‘ras a serpent- worshipper, amd as a serpent-worhipper 
would naturally look upon the mered zeptiloas a ft vfer- 
ing to a brother sovereign. He accounts: for the pr- 
sent, by suggesting that the mere valuable of them the 
ambesmdors ħed sid on the rosd: amd for tho Gresk 
Teter, Wy supposing that it waa obtained from some 
Greek scribe, anû sıbstiteted for the royal reden м 
m 
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‘This explanation, however ingenious is scarcely satis 
factory. For, 

Tet. Even supposing that our ambassadors had pro- 
cured a Greek version“ of the royal Jeter, yot as Damas- 
‘conus expressly states that their letter was in Greek, 
mot translated, it follows that they must havo sup- 
pressed tho original and substituted for it what may or 
may not have been a translation, £, we must suppose 
thom guilty of tho gravast orime which can be laid to 
tho charge of ambassadors, the falsification of thoit cre- 
дени. 

July. Allowing out Boras to hare been a serpente 
worshipper, was he therefore likely to approach an um 
known aly with one of hie pot gods, and such a god! 
fs an offering f" I hae never heard that the old 
Egyptian Pharachs, in reciprocating civilities with any 
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neighbouring king, ever presented him with some well- 
Frown crocodile, or a ense of beetles with their appro- 
‘inte gamiture Dat let the serpent pass. You have 
stil to account for the vipers and the tortoise. And if 
Jot allege in apology that these were but the dregs and 
ініме of a once richly freighted embassy, and that all 
tha was of vala, fhe pearls and spices, had been sold: 
Shen as it could only have been sold under tho pressure 
‘of want you have to show that under the circumstances 
ie pressure of want was probable” Now, though the 
Jouney before our ambassadors was long end perhaps 
dangerous it was over no strange and untrodden conn- 
try, but along the most ancient zonte in the world," fre- 
quented by caravans, with many atopping-places well 
known and at ascertained distances » it is scarcely 
relie then that they should set ont otherwise then 
Provided against all contingencies, as well prorided at 
least as the merchants whom they probably accompanied, 
sand scarcely crelile tlat they should have actually 
suffered from want. Dut may not the troubles which 
thon harassed the Parthian Empire have delayed their 
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progress lengthened their journey, and tirus increased its 
apensos! Yes bnt as thoas troubles were now of long 
Standing, they appear surely rather as a reason against 
he setting out of the embassy than as one fo ita miser 
«Ме plight on arrival. 

Sndly. Tho Paurava Princo to whom Lassen wonld as- 
cribe this embassy, obtained his throno ouly after the 
Beath of Kadphises II, and in the beginning of our æra. 
‘And as Kadphises conquered Indis, more properly the 
‘Panjab end: Kabulistan, according to Lassen himself 
bout 2480, and diel about 10 жо,” and as our em- 
Dosey met Augustus at Samos 22,20 nc, it very evidently 
could not be the embassy of the Paurava Prince, And 
it could hardly havo reprosouted ether Kadphises or 
the King whom Kaðphisos dethroned; bocouse it is 
improbable that Kadphises in any transaction with a 


+ foreign sovereign would appear disguised under a Hindu 


panê ; and very improbable that either the ling who 
‘bad just conquered a Kingdom, or the king who was on 
the point of losing one, should occupy himself with em- 
"esos not of a political but of a purely commercial 
character, and for an object which the very countries 
that separated hirn from Rome rendered inpossibile. 
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sv, Tho wretched presents—tho Greck letter the. 
sort of doubt which hangs over the mame and country of 
he prince, are all indicative not of the sovereign of a 
reat Kingdom, but of the petty raje of some commercial 
town or insignifoant district. 

ч. The presents not unsuited to the tastes of Angus 
dus, and the Grosk letter and its purely commercial 
tone, indicate that oue embassy was planned and organ- 
fod by Greek traders, and more for Greek than Hinda 
interests, 

vr This embassy is conceivable only under the sup- 
positon that, it forwardad the interests of the Greeks 
Who planned it, it also benefited the Hindu prince who 
aa indueod to Lend it his name. 

"Bat who wes this Prince? who these Grecks? snd 
what their common interests? The prince and his resi- 
Tenco wo are nabile to identify. There iw nothing in 
‘ho reptiles of the presents lagor indeed im Guzemt? 
‘but commen to the whole western const of India which 
fan enable us to fix on the locale of the embamy. lf 
же бш to the name o£ the prince, ve find that ho js a 
Porus in the ambassadorial letter, but had become Pan- 
dion when Strabo wroto™ and the Peninsula was botter 
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known. A Pare of the Panjib we have soen that in all 
probability he was not; and I do not understand how he 
could well have been a Pandyan; because Pandya was 
‘great and powerful sovereign and of the Suva faith,” 
the most bigoted of the Hinda farms of religion, and 
was not likely therefore either to have initiated a com- 
mercial alliance vith a foreign state, or to have initiated 
it by such an embassy as ours. D'Anville suggests that 
he was a Rana ot Oagein who daimed a descent from 
Топаз But surely a descent from Porus rel ar pro- 
tended, is not in itaelf suficient to identify our prince, 
‘unless it can be shown thet like the Pandyans and the 
Guptas be attached to his own name that of his enoes= 
‘ars, used it as family name and in all publio docu- 
menta styled himself son of Pura Besides, it seems to 
ıo that Ougein is too far inland to have already come 
into direct contact with Greek traders and to have 
known anything of Angustas and the Raman Empire 
То лепе then to our narrative, it records the name of 
me Indian towm, Bares or Beryguea™ And in the 
ктем ы the dint tude the sume Panton ея buie 
Inter Snowe st Aida then tat of Beran end ab legit 
fase yao 
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néîghibouhood of Barygnzn, and indeed throughout the 
Northem part of the Peninsula, statues and temples of 
‘Buda use stil seen, which indicate that there formerly 
Buddhism was cartainly recognised, perhaps flourished, 
and was on tho ascendant? Barygaza besides situated 
2t tho mouth of a great river was when the Periplus 
was written a place of considerable tmle, tho great 
"and legal mart for the commerce of the West, a city 
therefore which would probably avail itself witli enger- 
ness of any opportunity for assuring its friendly rela- 
tions with its great customer, Romo; and to it I should 
be inclined to refer our embassy. But when we re- 
member that Damascenus miseills it and that Strabo 
copios and does not correct him and never himself 
notices the place, we may well doubt whether in the 
times wo are speaking of it was frequented by Greeks, 
or Vetter known to them than the other commercial 
ports on the samo pat of the const? And except 
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that one of its citizens was in tho ambassadorial suito, 
T do not think it can show any special claim to our 
embassy. 9 

‘Who ow Grooks wore we may moro occumtdy 
deine After tho destruction of the Persian Empire, 
the tro great Western marts or the produce of India 
were Palmyra and Alexandria, But with regard. to 
ташу 

1. ts distance fom tho Toninsula of India was too 
sort, and tho route through the Persian Gulf and up 
tho Euphrates too direct to admit of a journey so long, 
iat from the mere time it oconpiod as hinted by 
Damascenus several, of tho ambassadors should have 
diod on tho road. 

1. Palmyra at this poriod still stained its national 
haraeter and civilization and was essentially a Syrian 
pui, Te hed mot yot merged into thab Crooo- 
Roman city which it became after the tine of Trajan, 
‘nd which its uns anl te legouds on its coins nd. 
tho mames of somo of its citizens ilastmte® Greek 
and oman residents it no doubt admitted, but 
‘they conld have been neither numerous enough nor 
Powerful enough to lire organisal and forvanded our. 





mm Palmyra, situated in tho desert some eighty 
rails from the Euphrates, was pre-eminently an inland 
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то аросатса. в 


town Its citizens and resident strangers were mer- 
chants, warchousemen, carers, agents, but they ae- 
surely were mot searing mon; they possessed no 
ships and received the produco of India through the 
Arabs, whose vessels delivered it at Sum or Thapsacus 
on the Euphrates whence it was brought on cmnels to 
Palmyra. They neither had nor could lave any direct 
intercourse with Indis, and without such an intercourse 
our embassy is not conceivable. 
‘Paluym is not likely to have encouraged any 
Тайша embassy to the Homan Emperor. Tt was a froo 
айу Т inhabitants had not forgotten the designs of 
Antony and tho dangors they haul but lately escaped)! 
‘and it is not probable that they ғоз now of their 
own froe will cll Koman attention to their wealth, and 
Piace the Indians from wian thoy derivod it in direct 
communication with their own best enstomers. Through 
Palmyra this embassy could not have made its way to 
Augmstus. 
Wo tum now to the Grecks of Alexandria. Alex- 
andria with a population made up of about every 
mation undor tho sun was essentially a Greck city. It 
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sare on & Jugo proftable end increasing trade with 
the Bast“ And though at the period of our embassy ite 
erus odio ventured beyond tha Amb Por of 
Cane and Adon whore they traded for the products 
sod mamichuns of India, thoy normihdem cem. 
"оу зей б the Taian Sea, and mado thelr vay 
even tthe Ganges. Азда ey then interfered with, 
the Amb monopoly, they sav themselves every whare 
delay wclel and oppo by tho Araba, every 
where treated os interlopemy, end had every whom 
encounter the permeoutions of an extited терімі 
Only in some of tho smaller anà therefore neglected 
porta, could thoy ind opportunity anà pernioion à 
fru. “And then bow eagerly would they ley before 
"Do ratios the advantage OE a dirust tade! They 
‘ould show them the priser asked and obtained by tho 
Araba for Hinde вай бтн commis, end point ont 
Yow of e profts the Arn carol away the lion 
stare, And if thay fill fm with sone Tafa of the 
Тама в-а Бн дом the prejudices of maey 
roslyg, clio no avene to travel, Hey 
sey woul easily pesado Lin, ain ftr times ty 
Taj of Оооо чав ратта, fo further end ашар! 

St te Qut io etie d s Polis eme tert 
sup cay fey i) abr gee Ta Se 
Жы ы кые gly ince fia ms 
Mi Herc eek wd tony De Te 
‘et commer of th Asti 8 ad Pep, 
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‘to assure the direct trade by an embassy, tho details of 
‘which «small Prince would willingly leave to them, 
‘Bat besides this commercial interest common to both. 
peoples, tho Greeks of Alexandria had an interest of 
‘heir own in gotting up this embassy. Tn the great 
civil war but jast concluded they had been partisans of 
Antony, they had fought in his ranks and wore the 
ast to yield after his defeat Thoy kad to conciliate 
‘the favour of fhe conqueror. Bat they were no vulgar 
flatterer, theirs was not that adulation which repeats 
ever the same cuckoo note of pise. They studied 
‘their man and to his temper and character adaptel 
‘their tone To the literary Claudius they devoted a 
mew room in their Museum snd place his works 
among their daselooks The theatre-cirousloving 
Nero they wheel by hired tands of artistic elaguenrs® 
And tho usurpation of tho plebeian Vespasian they 
Sanctioned by endowing him with miraculous powers® 


Desa o Gents eiit atis Quom сална vateri 
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How now would such a people seek to win over the 
politic Angustas? They bring to his fot theee Indian 
Ambassadors, and thus maiso bim to a rivalship with 
Alexander, ‘That bo was too wiso and far-seeing to bo 
bimself deceived is probablo enough, but is no valid 
objection. What cared ho that tho crown was of 
coppergilt and tho robes of tinsel, provided that the 
plaudits were real? The object of the Alexandrians 
was not fo impose on him, but to gain his favour by 
enabling him to impose on the Roman people ; and that 
they fully sucooeded Roman history suficiently testifies. 

Jn conclusion, T thus explain and account for onr 
embassy, In the Northem half of the Indian Penin- 
sala Greek merchants in their intercourse with a 
Hindu Raja often press upon his notico tho greatness 
and wealth of their metropolis, and insist upon the 
ndvantages which he and his country would derivo 
fiom more intimate commercial relations with ik, They 
advise an embassy, and offer a passage in their ship for 
‘the ambassadors and for such presents as they can cane 
venioutly силу and ho conveniently send. Tue Taj 

peel In due course the embassy arrives at 
Alexandri, and for Alexandri only it may have been 
originally intended. But tho Alexandrians alive to 
their own interests quickly forward it on to Augustas, 
and give it weight and dignity by affixing to the Greek 
letter with which they provido it a well-known and 
time-honoured namo. ‘The presents they leave wa- 
changed, aware that the travel-worn ambassadors, 
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whose home is so distant that some of them have diol 


і it is entirely satisfactory, “refatation-tight;” enough if 
3t ses to others as to mme, loss probable, es open 
to objection, more simple anà mone in acondanoe witli 

; ‘he fet given, than others. 
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"ug second Tndian embassy to Tome was the result of 
am accident, Pliny tolls the story thus. A freodman 
of one Annius Plocamus, while in the Red Son collect- 
ing the tolls and customs farmed of Claudins by his 
pen, was caught in a gale of wind, driven past 
Garmania, and on the fifteenth day cared into 
Шірршо a port of Ceylon. Here, though his ship 
vith its contents seems to have boon seized and confis- 
cated to the King’s uso he himself was Kindly and 
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and of Cesar, In these conversations and from some 
denarii which bad been found in the Roman ship, and 
"which from the beads upon thom had evidently been 
coined at different timos and by different persons, and 
‘which nevertheless were all of tho sme weight? the 
Sinhalese monarch learaod to appreciate Roman 
justioe. He became desirous of entering into alliance 
with Rome, and for that purpose sent thither one 
Rachins with thro othor anbosadors fom. vhom as he 
intimates Plinyt derived that fuller and more accurate 
information vith respoot to Ceylon which he has em- 
bodied in Dis Natural History. 

‘They stated thet in Teprobane were five handred 
towns that in the south was situated Pulisemundus, 


3 The nent timo wo bose ot Romans ab tho Sinbalono Conrty 
Bommna mamay tben, na now, Plage part, ШІ еме Ші тіні 
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ушл б чаша and sepa of the тн Mag. Борца 
pred to ibe coina of both people, ‘The Boman money, aad 
ари м ci cnc pce vi Ма, и of go, bight, wall 
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theo capital, with its harbour and royal residence of two 
andred thousand inhabitants: that inland was a lake, 
Megisba, three bundzed and seventy-five miles round, 
and studded here and thero with grass islands; and 
‘that from this ako tiro rivers issued, of which the one 
‘took a northerly course and was called the Clam, 
while the other, the Palisemundag, flowed by the city 
f that name, and fell into the sea in three streame— 
‘the broadest Веер, the narrowest five stadia across, 
They said that Cape Coliseum was the point of land 
nearest to India, that four day sil fom it was the Sun 








м ‘rw soos INDIAN 


“ted? in mid-channe, and thatthe 9 thero was very 
groen and fall o teo? the tops of which were often 
Broken oft by the rudders of passing ships. They ad- 
mitted that with them tha moon was oniy visible from 
"o eighth othe sixteenth day ; amà while they won- 
dened st our Great Bear and Pleiades as constellations 
af another heaven, they bonstod of their Canopus, a 
тен and brillant star. But what of all things most 
atonished"! thorn wna that their shadows ll in the 
direction of oar and not thi benisphem, and tué the 
um with us rose on. the Je end et cn the right and, 
jt th contrary of what took plac with them. They 
celelated that that sido of their island which lies 
postato fhe southeast cout of India vas tem thou 
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sand stadia, or about twelve hundred and fifty miles, in 
length They told also of the Serm” who dwelt be- 
yond the Montes Emodi, and whom the father of 
Rachias had visited, and who would trade with and 
‘how themselves to their people; they described them 
та tal, red-haired Blue eyed, rough-voioed, and with 


3 Onanieritan, ov haps рөн өйи кыты, without eating whe. 
Bar le ses liom fo fa gi cr dit, esiste Com, 
aye Sto (e, 1, E16) st Sve honed тайа, x ir hendre 
i ereny miee. Vina, Lower, of opinion that hae Ero 
od aad vere iced Vy Ones sa tha sent кі 
Ж айм фе lengit or tradi e the oan, tat of ioa drcum. 
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Se egechase (68 ba citans aertoses ll mention ef the бит 
таа tho cutee, bt shove Ша асалы to Ceylon by 
дымна ПЫГА шыма тастан) па байна do mom 
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no intelligible language. Tn other respects their ac- 
ounta tallied with those of our own merchants; as thot, 
‘trading with the Sere, the merchant crossed 
over to the further bank of one of ther rivers, and, 
Raving there nid out his merchandise, retired. The 
Sere then came forward, and placed opposite iè such 
fand so much of their goods as they dosmed it worth, 
жай these goody if the trader was satisfied, ho took 
fay, and the begain was concluded.* 

TE Ceylon gold and silver are prized, marble varie- 
ited like the shell of the tortoise and gems and 
fomls are muoh exteemed; avery is unknown 9 ала 
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20 man spe either ser daybreak er daring the day 
‘The houses are low ; the price of com never vari 
tnd there ae neither courts of law nor law-suits, Her- 
cules is the patron god of the island. The government 
is an elective monarchy, anà the king is chosen by the 
‘people for his age and clemenoy, but he must be child- 
Jess; and should a child be bora to him after his eloo- 
tion he is obliged to abdicate, lest the crown should 
become hereditary” He is assisted by a council of 
thirty aso chosen by popalar suffiage, which, but only 
Dy the vote of an absolute majority, has the power of 
death; against its sentence however there is an appeal 
to the people, who thon appoint seventy judges specially 
to try tho case. И these sot ride the judgment of the 
council its members are for ever deprived of their rank 
and publicly disgraced. For hie faults the king may be 
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‘punished and with death. AT avoid him and converse 
with him, and thus though no man kills him he dies of 
inanition. The king wears a robo much like that given 
‘to Basch; the people drew Arab fashion, They um 
industrious cultivators of the soil, and have all fruit in 
bundanos, except grapes. ‘They spond their festl days 
n to chase, end prefer that of the elephant and tiger 
Thor take gat plasum in hing, especialy for tare, 
‘whieh aro a Inge hut the shell of one is a house for a 
Фашїу They count a hundred yotrs as but a mode- 
milf fora man. Thus much hes been learned and 
acertained conceming Taprobene. 

То бх the preciso dal of this embassy is impossible. 
But еше it was an embassy постой аай ро. 
santa to Clauias it must havo taken place during his 
reign, i4. some time between An. 41 and 54 And 
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because it is not mentioned, nor in any way alluded to, 
by Pomponius Mala, we conclude that it reached Rome 
subsequently to the pablication of his Geography, 
‘which appeared certainly after An. 43, and probably 
before AD. 47" And moreover becuase it is unrecorded 
by any political waiter, becuse i is in het known o 
me only fiom this account of Pliny™ and Ма соруш 
Silius (un. 400}, we presume Sat it reached Tome 
when other and more interesting eventa, Messalina's 
violent death or fhe daring intrigues of Agrippina, 
engrossed mens minds, during the litter and mor 
‘aoubled years of Claudia’ Ifo; and tat ttt Ceylon 
in tho reign of Chandra Muka Siwa who acoonling to 
‘he Mahawanso ascended the tinene 4. 44 and diod 
m 

‘Tho Roman galley was cared into Hippuros, Tip- 
puros las been identifed wiih tho Ophir of Solomon, 
бй з йм, ээй to Bochart; Ophir disguised 
с авас ааз зешш be nto бааа а Cdn ft 
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ly the pronunciation of educated Greck_ sailor 
And if Hippus bo Ophir, Gallo may very well bo 
Tanshish, as Sir Emerson Tennent seems inclined to 
believe” Dut as Ophir ond Tashish aro intimately 
associated with the trado in gold and silver; and as 
fold and slvr cam send be sid to be products of 
Ceylon,® it follows that Ophir and Turshish, if Sinha- 
ls por must havo been ports carrying on a great 
trad ot only with Phonic tut with other and gold- 
Producing ox gold-exporting countries, and a trade of a 
уре алб адата which preoupposes a oertain, 
and even considerable, civilisation. Bat, acoording to 
the Sinhalese books, it vas not until tho conquest of 
Лајон xo G43, somo four hundred year after 


7 Cos, Prio t id li, pp rx, and p. 109, 1, amd 
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the building of Solomon's temple and about forty years 
after Ezekiel had celebrated the fiesta of Tarshish, that 
Ceylon was opened to the infinence of civilisation. Before 
that time its inhabitants were, as their descendants the 
Vedilahs still are,” a berberons and unimprovable race, 
to whom all commerce was hateful, and who wore not 
likely therefore to have founded Ophir and Tarshish 

But may not Ophir and Tarshish though Sinhalese 
Ports have been founded and colonised by some otber 
people? But what people? That the people wore not 
‘Phoenicians the terms in which our Setipture speaks of 
thom sufficiently indicate; and that they could not 
have boen either norther ‘Hindus or Tails we con- 
lude, in the one case from the otherwise inexplicable 
silence of the Mabswanso, and im the other from its 
account of the Tamil invasions and their results?" But 
‘what is it that we do know of Ophir and Tarshish ? 
OF Ophir, that it exported largely, and row produce 
‘only, gold. and precious woods and stones; of Tarshish 
thst tho fiesta which traded with it from the West 
miled from а port in the Red Ses, that the voyage out 
‘and home took up three years, and that the meum 
cargoes were of gold and silver, ivory, apos anà poa- 
‘cocks. Te seems moreover that ivory, apes and peacocks 
ro indigenous to India and that the words used in 
ы cf tis 
nd Tankas on the day tat the womens of former Байы 
‘relied їп а айын ofthe to ы шлем о шаша 
ТЕАТ Ыз, AB. Matawan, p 4, Terman’ 
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Hebrew to designate them are not Hobrow but Tamil 
"work? But in tho great mart of Tazshish where mer- 
‘chants fom the east and west were wont to congregate, 
wht moro naturel than that there the productions 
peculiar to any country should retain their nateral 
mamo, which they as naturally carried away with them 
do thair new habitat? And wo conclude that these 
Tamil words point to a trado between Tarshish and 
Souther Talia and induoe us to look to Sonthorn 
India for Ophir, but donot help wa to identify Trshis, 

Hippus: Tasson identifies it with the headland at 
the southern extremity of the Arippo-aar, called Kudre- 
male the Horse-mount, of which Hipparos is but tho 
Grook oquivalent™® Simple and natural as this identifi- 
cation is, T should have prefered ono based on phonetio 
grounds, For among the towns on the Malabar coast I 
find that Ptolemy* places  Hippooura. I observe 
also that somo few divino or descriptive mames"? ex- 


= Hi, TIO. Sandal wood. „Almag troon, Sane, mocha, witt 
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opted, Grok traders did not trandate but merely 
adapted the native names to their own pronunciation 
and idiom. And I ar not a litle surprised that this 
freolman who so comectly renders the compound 
Kodmmale shoold according to Lassen's own slowing 
‘com quite unaware that Rachias, a sinple wond and in 
ommon use, is not a name bute tile and one bore 
Dy the member of the royal family” But whether 
Kudramale or some other port Hippuros was probably 
‘tinted in the north of Ceylon; because to the north 
‘of Ceylon a vessel cruising off the Persian gulf and 
aught in a northerly gal and driven southward til it 
foll in with tho spring or south-west monsoon wouid 
зу the winds ana cements be naturally driven. 
‘sToprobane” Sans“ Tharaparal” Pali “Tae 
pani; te d La Thus Wijeyo the fast Hindu 
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эйе: ойый бш, ри ө Ceylon whee hê Jandel, ші 
Шы ду эһ в aerae bili Thi mane a the 
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ia the only name known to the companions of Alexander, 
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the Arate—Séeledite, which are but varions forms of 
‘the Pali Sihala, with the addition in some cases of 
"dipa" or dila; ax island 

Palisemundus, tho capital of the island, end which 
probably gave the island its name, is described as a sea- 
‘port situated in the south, and on a ziver of the same 
Damo which communicated with the sea by three mouths. 
his Palieemundus Vossius identes with Galle 
Lassen, and he is followed by Tennent in his map ac- 
cording to Pliny and Ptolemy, with Auamjapua 
‘But Anarjepara though seated on the banks of a river 
of some magnitude and a espital and a great city which 
must havo beon known to and could scarcely lave been. 
eft unnoticed by our ambassadors, isan inland town 
he ation of ipa” ce“ Ata.” an Send By the Chinese, 
agis i coh Qe Mugs d Roma Fer ше өлше of 
Salts wit Side ae Bourne In Geogr monte de Cep, 
J. dattqne fr 157, p. 1081. 
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and not even a river pot ud is besides in tho north- 
‘em and not the southern half of the island. Te answers, 
hen, in no way to the description cf Palisemundus 
Gall, onthe other hand, has a fne harbour, and is in 
‘the southern oxtromity of the island, and is, says Ten- 
ment “Uy far the most venerable emporium of foreign 
‘rade now existing in tho universe,” but then it is 
without a river, and we lave no evidence that it was 
evor a royal city. 

OF the nome Palisemundus or Palismmoundou we 
ay observe: 

1 Tha only in the Natural History of Pliny and tho 
socalled Periplus of Arrian is it an actunl living name, 
Somo oentury later it is noticed by Ptolemy, but aa a 
mame which the island had once borne, and which bed 
fallon into disuse, 

п. That though it was communicated to Pliny by our 
ambassadors, themselves біліміне, and though it is 
given by the sutbor of the Poriplus, a Graco-Fgyptin 
ierant, as tho namo Dy which Ceylon was known in 
those indu, and perhaps Aral, ports where he traded; 
yetis ita name which we are unable to connect in any 
‘way with the inhabitants or language of he island, and 
‘ofall tho island names, the one of which neither Hindu 
nor Sinhalose Histories, so far as yet ascertained have 
preserved the memory. 

ш. Тїї as it has no signification in reek or Latin, 
dis probably a native or Hindu name adapted to a 
western pronunciation. Indeed, though not very sue- 
cessfully, it has boen explained by or identified with 
certain estem words or names by several scholar, be 
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sinning with Vossins and in our own time by Burnouf, 
Tasson, and Windt, and with seemingly no better sucess 
than their predecessors First, Windt Dearing in 
ind the legend of the Ramayana, widespread in. the 
ast, traces Jê to the seafolk of Limarike, and fna in 
Pelicimund is oriindI Раза, оспе, Мазі, capital 
L Gnomos capital, a name of reproach, an not ike, 
"erm, to fad s pce in tho Sinhalese annals. 
How isis then, hat we know the name not merely 
‘through the seafaring author of the Periptus, but thruagh 
Pliny alao, here the mouthpiece of Sinhaleso ambasa 
dors, men, as their statements show, no way lily to 
depreciate their country 1 Secondly, Lassen ocospied 
‘vith the splendoncs and glories of Sinhalese Buddhis, 
ihe learning, power, and mighty works of ts priestsand 
kings, identies Palesimoundon with Pali-simanta, the 
мей of the Hoty Iaw, a religions tide which might 
have boen conferred on or assumed by any Buddhist 
ity, But then how account forthe fact that this city's 
chroniclere—for the city is Ananjpum acomüng to 
Tamen wio mast have rejoiced in, did not perpetuate, 
this appellation s0 honourable to themselves and tbeir 
fount, donobevenseem aware fit? But potting aside 
£ Vonia in Pomp. Melam, oå. ronori, p. 600, 1864. 
‘Win inl Grn,» Septet шй. 
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al gonerl objection, Proftssor Goldstioker objects to 
ases Palistnanta, Бөзіше the * Puli” does not in 
sound fly represent tho Tas, tmd bocase the sense 
Jont to it is contrary to everything known of Pali and 
Sansorit names. And thirdly, Burnouf, in an admirable 
say onthe mcient geography of Ceylon, suggesta from 
the Sinhalese, Palalksumann-diva, th island of the vast 
mountain Sumana, as phonetically not representing 
Paliseandys, but as he cannot find such a name 
given to the ызла by any native historian, he suggests 
Dut to ajct ik 

‘Bu if Palisemundos be Galle or any other town on 
the sonth cous, is there not hope thet we may still 
possibly come upon somo indication of the name? The 
only chronicles of Ceylon that wo have at hand are those 
af tho northern kingdom, composed in tho monasteries, 
and by tho priesta, of Anarajapara. But af Galle we know 
next to nothing, "The very kingdom of which we pre- 
anme it tho capital, Roana, almost independent, is 
itself very seldom notioed in the Malawanso, and thea, 
ely and only when the necessities ofthe northern king 
dore lim ther for protection or asistanco.. And yet 
the country “om Gallo to Hambangtotte, colonised at 
аш ошу period by the followers of Wijayo and their 
descondants had", says Sir E, Tennent, neither inter- 
Courso nor commnixturo vith the Malabars, Their tem- 
Fles wero asylums for tho stadions; and to the present 
DRESA Тое зайли пава giren to Colon, 
Жы азда Ri edi amis fer dc 
оя 
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day some of the priests of Batura and Mulgirigalle are 
accomplished scholars in Sanscrit and Pali, and possess 
ich ccllations of Buddhist mamuseripis and bool 
‘From these manuscripts and books then, some native 
cal chronicle, hitherto insccesble, bat beginning to 
trust the attention of European scholars." we are not 
‘without hope to lear the Sibslose name, of which 
‘Palixemundas was the Boman echa!* 

"But, as in the second century after Christ and fora 
short time, tho island was Known as Palisemundus eo 
three centuries before Christ ts inbabitanie,accoiug 
to Meguthenes, were cillel Paleogonoi For this 
namo Lassen accounts by supposing that Megasthenes 
‘vas scquaintad with the Ramayana which poples 
Ceylon with Rakshasas, giants, the sons of fho progoni- 
tors of the world, “gigantes progenitoras mundi fli”, 
and Nagas, demon sakos, monsters whom he not in- 
apily desgnates as Prlsogunok. But surely Mogasthenes, 
by his ^incolasque Pileogones appellas, does nol pro 

топаны» 
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tend to describe the inhabitants af (i aland, but merely 
to give tho name by which they were known, and to 
give it boouuse it was other than tho namo of their 
Country, And if ho had wished to describe them, 
‘would he have chosen a name unknown to the Greek 
mythology, and which could have conveyed to the 
бли mina no clear and definite conception, ond this 
wher there were Titans and gant at had to whom he 
might vo obviously lave Jikened them 1 For these and 
‘other тиді тамса Schwanbeck objeoting to tho ex- 
planation of Tasson, contends that we must look 
‘0 some mispronouncd. native word for tho original 
ot this Palmogonoi, and ho finds it in tho Sunmori 
“Райы, тол г B мині doctrina"! But as thin is 
sn appellation which could scarcely hove been given to 
others thia enses ind leamed votarles of Buddha, it 
к өше not applicable to @ people who wore nob even 
Buddhist tül theo reign of Asoka, tho n. and sucoe- 
sor ofthat Chamdragupta, in lends on whom Ma- 
psthones guinad his kuowledgo of India 
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Our ambassadors dosoribe tho situation of the island, 
and the soa which soparatos it from the continent, and 
give somo idea of its siso, population and fertility and 
{general features. And wo cannot but observe tht their 
statements aro rarely correct, but rather confirm aud 
oven exaggerate tho extravagant views then ourrent and 
which the Greeks had borrowed fro the Hindus, Thay 
reduce its distance from Tndia about 70 miles, from a 
twenty to a four days sail, but hore its length, 
rally of 270 milos, from the 7000 stadia of Erato- 
thanes to 10,000 stadia or 1,250 miles, ‘Thay вре 
of it as a parallelogram lying ith its longest sile oppo- 
айе tothe Indian cosa, which itself thoy soem to mup- 
pose extended in ine almost parallel to the equator. 
"Tho vilagos of Bratosthonas, though they zeduoo tio 
amber from 7,000 to 6,000, they magnify into towns, 
tnd tothe enpital™ they give 200,000 inhabitants, Thay 
ll morvover of geet lako—Ceylon Bas no ket 
до Мери алом, аы аай soa, and tho sowreo of 
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bro rivos, vic, as they take tho one a northerly and 
the other «southerly conso, necessarily divide the island 
{nto two sections and thas oooupy the place of the great 
river commemonted by Megasthooes and identifod ss 
the Mahawelli Ganga. Of its fanna they enumerate its 
elephants, prized and celebrated inthe days of Alex 
dr and the tiger now unknown, and not known ever 
to have belonged, to Ceslon, but which may be, Lassen 
thinks, the leopard. Its people they desribe as a nation 
Of freemen, wealthy and peaceable, industrious and long 
Lived, much аз the Greeks were wout to describe tho 
Hinds, 

In their accounts of the celestial phenomena, with 
observations which at first startle us, but which on 
examination prove to be well-founded. we find others 
‘not only inaccurte but inexplicable, ‘Thus they asserted 
‘that they saw the Plindos and the Great Bear for the 
dist time, and yet the former is always, andthe later 
is at most seasons, visible in their heaven, ‘They told 
too of a moon which showed itself only in its second 
‘quarter, thongh in Ceylon the moon shines and has ever 
shono just as it shines everywhere, But е атро 
‘hat in Europe their shadows fell noth, and thatthe 
‘run res on the left the contrary of wat took place 
with them, was nator. For with the Hindus, socor- 











Mar, belie” scoring to Onosleritas, Pliny Lo, 
Ва ооо дею than a noa talla re cë Paga y bat 
in thelr hantnomt and strongia, adea to tide dicit aod nec 
боа ков пока роо hie apy“ Desi o 
Hindostan, i A a. 

Taman, ad Miri, 20; but comparo Vincent, 
‘Comme othe Anta ah, 


эмызат то мш. us 


ing to Wilford (Asiatic Bes, x, 157), north and left, 
south and right, are identical; and Sir Finereon Tennent, 
explains their remark, “by the fact of the sun passing 
‘overhead in Ceylon in his transit to the northern sol- 
stico, instead of hanging about tho south as in Italy 
after acquiring some elevation in the horizon! 

‘They spoke of the laws and constitution of their 
island. They told of an elected and responsible monarch, 
‘who to be eligible must be, and as King must remain, 
childless, and whose authority was limite and con- 
‘tolled by an elected council which was itself ancount- 
able to the great body of the people. Now I presume 
that our ambassadors were the real representatives of 
‘areal sovervign. But in a strange land when men are 
called upon to give some account of their native country 
‘unknown there, though I can very well understand 
that they should exaggerate its wealth and power and 
‘eanty, and hay over or suppress its natural and 
political disndvantages, I believe that in the main their 
statements will bo founded on fact and that the picture 
‘they draw however highly coloured will in its more 
‘prominent features oar some resemblance tots original 
Further, if either im their enthusiasm or in their desire 
to conciliato admiration they venture on pure fiction, I 
conceive that they will necessarily shape their discourse 
in the one case to their own ideal, in the other to that 
of heir auditors. Bat of Ceylon, the Ceylon cf the 
Mabawanso, where the king and the priests in tum 
were absolute, and the crown without any strict aw of 
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succession was hereditary, and though often forced out 
of the diret line always confined to one family, itia 
surly altogether improbable that any native, tho am- 
"busador of such a king, should boast of a constitutional 
minanhy. And at Rome and on their way thither who 
‘were the companions of our Sinhalese? During thoir 
Tong voyage they associated on terms of intimacy with 
the fnelian of Plocamus and his crew they feasted 
probably with the merchant Greeks of Alexandria; 
and a£ Rome they were received and welcomed by the 
courtiers and fredmen of Claudius, And in this 
degraded society of this dograded age, where could 
they have heard even a whisper of liberty, and where 
Juro acquired for themselves the idea, and for their 
‘country the honour of a responsible sovereign ? 

How then account for these statements? From the 
Mahawanso we Маш: Өлі, that in the third century 
Ac. Colon was twice invaded by bands of Tamil 
adventurer, whose chiefs on each occasion after a vio- 
tariows war put to death the mative king, and in his 
place ruled over the northern districts of tho island, the 
first time for twenty-two, the second for forty-four, 
ears, Secondly, that at the close of the second oentury 
Bû, seven adventurers ofthe same nation landed with 
‘agreatarny at Mahatotthe, marched upon Anargjapun, 
fought ant defeated the king, drove him into the Malays, 
and for fourteen years held possession of his capital 
And thirdly, that abont 0 o, Tamils were settled in 
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‘the country, and that a Tamil became the favourite of, 
‘and was raised to the throne by, tho Queen Amla% So 
far the native chronicles From a Hindu history of 
Ceylon, of which there is a translation in the Asiatic 
‘Tournal,® wo lear that from an carly period the north- 
‘em extremity of Ceylon was oocupied by Tamils; that 
n the year 3300 of the Kali age a daughter of Pandian 
attended by sixty bands of Wannies proceeded to Cey- 
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in nd occupied the north of tho island as far as tho 
Wanny, Thess Tamils, Sir Emerson Tennent states, 
‘were ruled by a dynasty of Rajahe who held their court 
a£ Nullo; and he adds that he considers it “posible 
that Rachiss....who anived at Rome in the reign of 
Clandius may have represented not the Sinhalese mon- 
avo, but the Raab of Jaffa” А moment admit that 
heo did, and how would this affect or account for the 
statements tributed to himî The Tamils were southern 
Hindus, and as tho great temple cn the island of 
‘Ranisermindiates, worshippers of Rama, whom Greeks 
and Homans would probably identify with Hercules, 
They colonised and were strictly confined tothe northern 
extremity of the island, and up to the timo of our 
embassy thoy never seem as a nation to have peno- 
trated beyond the Malaya or to havo formed any per- 
‘manent settlement on th southern bank of the Cydara. 
‘Our ambassadors then had probably no oppertuuties of 
‘making themselves acquainted with the seal sire of 
Ceylon, ad thay would eagerly accept the gigantic 
proportions assigned to it by their own Hindu tradition, 
‘They would also be ignorant to some extont of the 
‘political institutions of tho Sinhalese, but scarcely to 
the extent shown in the narrative of Pliny; and wo ase 
‘therfore whether this elective and limited monarchy 
night not have been their own? On their government 
nd political institutions tho Mahawanso givos no ine 
formation, If wo study the people themselves, oven at 
this day wo Sind them distinguishable from (һе білімі. 


™ Ceylon, I, p. 609, noto 2. 
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ese by quulities which we are accustomed to lock upon 
‘as the characteristics of a free people, or at least of a 
peopl living under known laws. They are industrious, 
[perevering, intelligent, orderly, provident, and have а. 
keen sense of the rights and advantages of property. In. 
their country you meet with no stupendous ruins of 
Delaces or dagobas or artificial lakos, to attest tho selfish 
magnificence and sometimes the far-seeing wisdom of 
fan absolute sovereign. Thero tho villages and cottages 
fre nest and clean, and the gardens and Selds enclosed 
‘by carefully made and well-tisamed fences; there to 
‘ensure the irrigation anà fertility of tho land each 
village built out in the open has its tank, each furm- 
house its well te work of its owners hands or his 
‘predecessor's; there you everywhere meet with some- 
‘hing that tells of municipal care or individual exertion, 
ut vith nothing that is the work of an imperial will 
aided by imperial resources?" 

gin the Pandyan chronicles, though they tell of 
Sera and Sora wars and their reste, contain no notice 
cof any Tamil settlements in Ceylon. "And of the three 
Tamil invasions of Ceylon which bad occurred previous 
to our embassy, and which аге тесогдей у the Maba- 
wanso, we find that the first and third were under the 
leadership the ono of tro, the other of seven, chief- 
tains, We leam further that of tho seven chiefs who 
conducted this hast expedition, tro after the capture of 
Anarajapura reambarked with their booty for their 
own country; that of the remaining five one was 
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probably она as king, but tht after a three years’ 
reign bo was put to death and supplanted by his 
"minis who in his tum suffasd to sume fio by 
‘ho same moans, until at length five kings bad оосар 
tho throne, oach ono of whom was murdered by his 
minister amà successor except the lasts and he 10st Dis 
ip and capital to tho mative Sinhalese monarch 
Coupling now the silence of the Pandyan chronicle 
with the information slight as it is which tho Maha- 
жао ата of the untimely deaths of these Tamil 
kings, may we not infer that these Tami invasions and 
conquests were not national acts, tho expression of the 
ational vil? ii mibor te exjits of individual 
adventurers banded together for a special object, and. 
conducted by leaders whom thay had elected, and 
whom they 'oould depose aa easily as they had elected t 
And after these Tams had bean driven out of Anara- 
барша and tack to their old boundaries, with as tho 
narrative of tho Mabawanso presumes no one among 
‘them pre-eminent by hia wealth, orbit, or authority, 38 
it not probable that after many a continuous struggle 
among themselves for a power whioh was no sooner 
attained than it was overthrown by the jealousy of 
former equals, after many a revolution and the assasi- 
tation of many a king, is it not probable that hese 
зі chieftains, if thoy wished not thelr country end 
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themselves utterly to perish, should settle down at 
length to somo form of government not very dissimilar 
‘tp that described by Pliny on the suthority of their 
ambassador? 

But, again, oar ambassadors spoke a language which 
"ad never before been heard in Rome, and which the 
freedman of Plocamas alone could interpret, and with 
‘which even he waa most probably but imperfectly 
acquainted What they told then might easily be 
misrepresented by tho ignorance of the translator, or 
its purport misunderstood when it associated itself in 
the minds of their audience with some previous know- 
ledge or foregone conclusion. In this way the im- 
possible account of the celestial phenomena of Ceylon 
ray be attributed to ignorance of the language, and 
tho story of the supposed Seres to a misunderstanding, 


torily to explain 

I would ak however why it is that we identify tho 
Seres with tho Seras of our text? If they are one and 
‘the same people as Pliny thought why here and here 
ошу do they appear as Ses! And if Seres, a 
distant people—wonld Rachias’ father, even though of 
‘Tumil extraction and of a more energetic rae than the 
‘Sinhalese proper, would he have talked of their country 
as one be was iz the habit of visiting, comments? 
‘But if uot Sores who are these Seras? Te is clear to 
me that they are Seras not without reason. Pliny or 
‘whoever tok down the statements of our ambassadors 
reproduced as nearly as he could the exact names he 
‘heard from them. Now the northern boundary of the 
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Pandyan, tho Tamil, Kingdon and in frequent relations 
of pico ead war with it is known aie Great 
Одет" о Sera сові, а country not so distant Dut 
that Rachias’ fiihor might oconsionally have gone to 
and fo between it avd his home, and a country the 
inhabitants of whieh would be designated as Sens ot 
Sene. Bat with thin people, these Ses, Play's authority 
eames a strange fashion of baaton, though one in uso 
among several wild races and if it could be shown 
‘bat sushi a moo wandered amid the forests and moun- 
tains of Chive our tsk would be ea, our explanation 
found, But T can moet with no tase or record of any 
жей тее there. Tn Ceylon itaclf however wo henr of 
Badahs or Veddahs who from tine immemorial have 
Jaunted and il haunt its eke nd ots and still 
сапу оа Шет апа вайо зше and unseen, and 
who ame besides so barbarous that even thoir possession 
90а langugs has boon doubted But these ere Sine 
Yate? ‘True, but of therm end heir singular enstom 
of trade the amleseadors would not improtaly speak, 
end this vory custom was intimately associated in 
tho Ronan mind? with tho Seres, whoever thoy may 
э in, tenant, pin, 
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hare been, his Roman interlocutor would naturally 
ask: Did they then know the Seres? And he would 
tall of the Seras Henos a confusion probable enough 
‘and explicable. Bat unluckily ho also adds a deserip- 
tion of this wild mice. He gives them lange bodies, rod 
air, blue eyes and a rough voico™ ie, he describes a 
Seythic™ not a Hindu people and certainly mot the 
Veddahs whoso long black matted hair, and large beads 
‘and misshapen limbs and miserable appearance at- 
tracted the notice and excited the pity of Sir E 
‘Tennent. Of course it may be pointed out that Rachias 
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does nob speak of his own knowledge, that his memory 
ay be at fault, that his questions confounded one 
people with another, but after all this tho misunder- 
Standing is not accounted for or cleared up. 
Finally, if we give this embassy to the Sinhalese 
proper, then, if our ambassadors were not guilty of 
absurd and purposeless falsehoods, which is very im- 
probable, they were grossly ignorant of tho size and 
‘characteristics of their native landa conclusion which 
nothing in their history warrants, On the contrary, 
the fequent retreat of the Court to the Malaya and 
Bohuna and the complaint of Gamini and thoe tanks 
And other great works of the native kings, indicate a 
Skmowledge of the island, its size, resources, and general 
features, If on tho other band, we tako onr ambasa- 
доз {лла tho Tamils of Ceylon, we then have a story. 
fall of erors it is true, but easily accounted for, and 
the most extmordinary statement of which, that ro- 
Inting to tho Seray is capable of possible explanation. 
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THE INDIAN EMBASSIES TO ROME, 


TROX THE REIOK OF OLAUDIUS TO THE DEATIE 
oF seers. 


Arren the Sinhalese embassy to Clandius, the Indian 
‘embassies to ome wore few and far between. ‘To the 
death of Justinian, av. 565, four only have been no- 
icol and barly noticed by historians. Tho first, to 
‘Trajan? was present with him at the great shows which 
he offered to the Roman people, AD. 107. The second, to 
Antoninus Pins? ap. 138-161, came to pay homage to 
his virtues. The third to Julian, though intended Zonaras 
asserts for Constantius, reached bi according to Am- 
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inus Marelinus, efoo it was expected, 0,361, 
ana included ambassadors from tho Divi (Maldives) ad 
“tho Serondivi (tho Sinhalese) who now for tho fist time 
appear undor their own mamo and tho pamo by which 
thoy wem known to the Aribe. And the fourth to 
Justinian“ bought hira gifi, and was at Constantinople, 
22.50 

"Thes us but scant memorials of potty diplomatio 
courtesies, and воты аз they aro over nearly fre 
hundred years they do ile to illustrate he terere. 
between Rome and India, which during the fmt half 
of the long centuries reached its highest point of de- 
velopment, while daring the nat it had so fallen away 
‘hat nso fr as it was ict it mey bo regarded as ах. 
"inci Of Wat inermes T now propose to give a 
rapid sketch. 

The discovery ot the monsoons, and the distracted 
stato of tho Parthian Empire bad at the beginning of 
the second half of tho ft century, the ease of Olan- 
‘ing reg, driven the whole of tho tm butween the 
cast amd west to the grat city of Alexandria" Tts 
People quick-avittod but restless” of disposition and ex- 
‘table of temper grew woth, and gow scent hey 





‘t+ ary ту oer (ehe Jab of Capyodicia wat made Pome 
dotes Beh, ko И, бш, Бор. РШ) ке төйи er 
ia derer cerctdén Кытат Mola p 17) ande 
ists ошону f gator on comparing wlth another Atia 
Indian тамар келші ер 50,0. 

УЫ Сатыт, tine o Tren ipea of t sa көлі eu 
ом, тн ита тө мз не фун Оп, т, ту. бл) 
Sri ort шыш evo Merry vo Gom Monte 
Хр Caluco Patan, ЬАМ. 


ішпе To sustoa. 17 


grew wealthy. The person and character of the sovereign 
‘was a favourite theme for their ridieule# and on every 
‘light occasion, when not taken up with factions fighte 
among themselves, they zose in tumult against their 
governors and sometimes even in revelt against the 
state, The emperors looked upon them with no friendly 
сув And it was, perhaps, s much to abate their in- 
sclence as to forward the interesa of trade, that Hadrian. 
pui an end to their monoply, and admitted Palmyra in- 
io the commercial system of, the Rowan Empire? 
Under his patronage, and that of his successors, the 
Antonines? who lived much in the east, and followed 
‘out, we have every reason to believe, lis policy, Pal- 
Son Hadriana а te the Cuan Servisen ia Furlan Vo- 
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myn rapidly developed the advantages which it derived 
from ita position on the nearest route to Indi. It 
flourished end grew day im importance And when 
Enesi, lost on ita frontiers, and on its high road to 
Antioch and Damascus, gave to Rome Julia Domna, the 
Wife ot one Emperor, Severus, and the mother of 
another, Caracalla, and aftarwands two Emperors, Ela- 
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gpd and Menden: n is ei vei gn 
to aspire to other than the arts of commerce; it 
Seld armia, made conquat em equi ten 
tory; it became a power, and for a moment held with 
Bome divided empire? 

‘The trade between Rome and India, even under the 
earlier Antonines, must have been important; for it 
‘attracted the attention of the Chinese. Their annals 
speak of it as carried an principally by sea; they enu- 
merate the commodities as coral, amber, gold, sapphires, 
mother-of-pearl, perfumes, ete, which it prefered, and 
allude to tho trade frauds and manipulations by which 
‘Roman merchants freshened up and favoured ezbanstol. 
perfumes! for foreign and provincial markets, They 
speak of oman merchants in relations of commerce 
with aud visiting Barab, Tonquin and Cochin China 
and what more interests us, they have preserved the 
memory of am Embassy from the Roman Emperor 


1 See de Odsaate XIV the Dao Gallant IU, th Canes XU, 
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Anton (Marous Aurelius), which 1. 106 was roocivod 
by and offered tribute to the Chinese sovereign, ele- 
plants teeth, hincceroe horns and tortoise shella" 

But for this embassy there is no Roman authority 
‘whatever, and as an embassy paying tribute when 
Mascus Aurelius was emperor, it is simply impossible. 
And yet it is so lightly noticed, and so little is mado 
of if that one cannot put it away as a mere invention 
of tho Chinese histarian to magnify his country. Bo- 
sides, wo find that the samo writer records tho visit some 
quus ater of a Roman merchant one Lun, to tho 
Chinese Court, and speaks of his interviews with the 
‘hen Chinese Emperor, curious about tho songs and 
‘manner of other countries and yet never speaks of bim. 
as other or moro thun a merchant, Surely thon wo havo 
no reuon to assumo thet the Romans of the so-called 
embassy had their ambassadorial character thrust pon 
then they must have taken it upon themselves for pea 
poses of trade 
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to offer as present or tibute to any potantato they cared 
to propitis T look on this embassy as tho faud of 
Alexandrian merchants. 

‘Bat it was daring the reigns of Severus, his son 
Caracalla, and the poendo-Antonines, that Alexandria 
and Para were si prospérous and that Roman in- 
tercourse with India was at ite height, ‘Then loan 
literature gave more of its attention to Indian matters, 
and did no, a8 of old, confine itself to quotations from 
the historians of Alexander or the narratives of the 
Selencitian ambassador, but drew its information from 
oer and independent seuros Tüon Clemens Alex 
каз (А0, 190,217), thos wrote of the Gymnoso- 
hist: “They ary” ho says, "Sarmanai, or Brahmins, Of 
the Saruanai, the Allobioi neither dwell in cities nor 
‘under a oi, but “wear a vesture of bar’, and live on. 
‘coms, and Arink water from their hands, and know. 
neither marriage nor the procreation of children. And 
‘they ae te Indians who obey tho precepts of Bontta + 
and hin for his exceeding majesty they honour as a 
god” And in another place, but on the authority of 
Alexander Polyhistor, he tell of the Brakinans how 
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"they neither drink wine nor taste of animal food; how 
some of them eat daly, others but once in three days 3? 
how from their belief in a second birth, rakeyperciy, 
‘thay despise death end are indifferent to life; and how 
bey worship Hercules and Pam. He says further that 
thase called Semnoi go siaked, and cultivate truth, and 
foretell the fature, and worship a pyramid which is 
Supposed to cover the bones of a god; that neither 
Gymnosophists nor Semnoi marry, because marriage 
they Took upon ss contrary to law and nature, and they 
therefore Keep themselves chaste, so do the Semuoi 
women who devote themselves to a virgin life. He 
dida that they observe the heavenly bodies, and through 
them foretell the future” 

The namo and: precepts of Buddha, and the worship 
of the pyramid topes, recorded in these passes, are to 
‘be found in no other ancient writer whatever. If derived 
originally from Mogasthenes as is supposed, tis strange 
that they have escaped the notice of Plutarch and 
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‘Porphyry, curious in such matters; and still more strange 
that, as characteristic of one of the great religions of 
India, they should avo been passed over by Strabo, 
Diodoras Siculus, and Arrian, who in their works have 
embodied his Indica at least that part of it which treats 
of the sects and onstes of idin. But tho paragraph 
ith the namo of Bouts, atthe clos of the fst citation, 
ds во looly worded that itis impossible to ascertain 
whether it refers to tho Sarmanai previously mentioned, 
or to some altogether diffrent sect Tt is besides” s0 
clumsily introduced, that it reada liko an afterthought, 
а а Фоо із that it may not be lost, or a pisco of 
infomation which Clemens had obtained from some 
of those Indians mentioned by Dion as esidonta t Alex- 
andria and which ho now tacks on to а description 
‘notoriously taken from Megasthenes 

Of ho second? pos, sl that ses o the Seno 
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Lum disposed to lock ров в en addition of Clemens” 
‘For though Alexander Polyhistor was a great reader 
‘and voluminous writer, е was a compiler merely, and 
no more professed originality than does en Encyelo- 
peli. A native too of one of the Greek cities of Asis 
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not abvady contained in books, But look now at 
Comens Alexandrinus, He lived in Alexandris, then 
in frequent communiontion with India, where Hindus 
occasionally zesorted. He was basides a Christian, and 
‘Christian ho necessarily frequented the society of 
stisans and merchants, and among them if anywhere 
ad opportunities of meeting either with Hindus or 
with those who had visited India, But could a man of 
his aequirements and cager, earnest, and inquiring mind 
‘meet with such men, өші not draw from therm some in- 
formation relating to India before unknown? His keep- 
ing within tho well teston path of old facts would be to 
mo aa surprising as Polyhistars straying from it. Again, 
in zo known fragment of Polyhistor are the Buddhist 
Priests called Semnoi; indeed the torm as applied to 
them is found only in this passage. And I can very 
well understand Clemens choosing it, because in sound 
it euleiently resembles the Tamil Sumana? end in 
senos expresses mitisactorly tho ideas attached to an 
ancient priesthood; and perhaps also because, though. 
‘mnavare of their brotherhood, bo thus distinguished the 
Hindu Buddhist from Polylistare Samaneos or Bac 
trian priest, 

Then Philostratus a сомапролшу of Clemens, pub- 
lished his romance of Apollonius of Tyana, and інші 
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Jis Varia Historia, in which are many notices of Indian 
Animals and Indian peoples and customs, bnt from Mega- 
sthenes and Ctesas principally. And tben too Art em. 
ployed itself on Indian subjects, as we gather from Calli- 
stratus’ description ofthe statue of a drunken and reeling 
Hindu* Then Dio Cassius wrote his history, Jost in 
ite entirety, bat of which the fragments and summary 
by Xiphilinus sufiently atas the interest he took in 
all that related to India. Then too Bardesanes* as we 
learn from the extracts preserved by Porphyry," gavo 
to the world his Indies, the materials for which ho ob- 
tained he states from one Dandamis or Sundanes, the 
dhief of some unrecorded embassy to the Cesar, and 
‘whom he met it seems at Babylon in the reign of Anto- 
aus of Eme Elagabalus (aD. 218-229). He 
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‘writes, that “the Indian Theosophs, whom tho Greeks 
call Gymnosopists, are divided into two sects, Brab- 
mans snd Shamans, Samaneoi The Brahmans are one 
family the descendants of one father end mother, and 
they inherit thir theology as a priesthood. Tho Sba- 
{nuns on the other hand are taken from al Indian secta 
indifferently, from all who wish to give themselves up 
to tho study of divino things. 

“The Brahmans pay по taxes lke other citizen, and 
эге mubject to no king? Of the philosophers among 
them, some inhabit the mountains others the banks of 
‘the Ganges, ‘The mountain Brobmans subsist on frait 
and cows milk, curled with hers ‘The others live 


ders Antonio who a Ye dverbad of Bet. Lats hom 
erer ef rup, TIL SU, e of pion ha it wa adn oe 
sis Fin (o 618, ае еШ bu armor 
ipto ener d, lom simia I prete be up, oe 
Bat ние коет м Ша обаа 
Мариово, ої y bi Азаа азд Видо, Бад ое 
Andie nolo thatthe Tndan Sophia or sone of then ere 
‘oto bund to cata a th other Ina, Ва Анды юр 6 
{i tho whale Braman cate as open. Mor epa teret 
ТАП төтө yor yey oa te cane of Чи мшу 
Side vata 1,7, Pe Hiat Ores, I pp af 
09. Dicred. Stab ea ib cor Mind, tat nost cut ear 
аео, аерге а а оре янв тне quosque 
ГГ КІ 4 
"aiat pamaqe: doble f vs amigos 

“мерт зю em d фам тали dry od теме 
ance o. terres Dido TI, 40, Be, neon. 
Шр. Меш муз, А king, oron though Aying, mant mot 202 
йау ил бош Braman lasraed in o Vedi? ovi, 1i. 
т tele ads of Buddit prt) were avra o o 
‘mpl dig", Motch, p 08. 

еВ may be swallowed, aû very preparation of 
attend? 10. And тиу om peopared Wi badep or 
hon crit deed 28 [oe v Mans 

















CLAUDIUS 70 JUSTIXLX. 139 
on the fruit trees which are found in plenty near the 


cabin, and Eres es much as he can by himself, and 
spends the day and the grater part of the night ia 
Prayers and hymns to the gods. And they so dislike 


‘haves his body, puts on the Shaman robe, and goes to 
the Shamans? amd never tums back to speak or look 
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at his wife and children if be ave any, and nere 
"liso them any mor, bat lees Hs iden to the 
ing and his wot his relations, who provide them 
‘will Ше леона of Jif. ‘Tho Shamans Ive outaido 
e city, anl spend tho whole day in discou upon 
divine things "They hove houses and temples of a 
тоу foundation, and in them напі, ядо поёне 
ftom tho king" a certain allowance of food, bread, anû 
vasta fo each convent. When the convent bl 
"ng? ll strangers thon in the hono withdraw, and 
fhe Shamans otar and ako themes to prayer, 
Prayer ended, ot tho sound of a second bell thosarvant 
hoo bere each individual, for two never enê tagether, 
* @а of Ho; bt to any one who vinta variety they 
give belles either vegetables or fruit. Au won a thay 
Tavo dono dinner, and they hurry eve i thoy go ont to 
their uml oooupations, They aro not allowed to 
палу го ровен property, ‘Thay and tho Brahmana 
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‘aro s0 honoured by the Indians, that even the king will 
come to thom to solicit their counsel in matters of 
moment, and their intercession with the gods when 
danger threatens the country’ 

“Both Shamans and Bralimans have sch a notion of 
death, that they impatiently bear with lifo, and view it 
but as a necessary though burdensome servico impoved 
"upon them by mature. They hasten therefore to freo 
‘he soul from the body? And often when a man is 
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wall in health, and no evil whatever presses upon him, 
he will give notice of his intention to quit the world, 
‘nd his friends wil not try to dissuade him from i, but 
rather account him happy, and give him messages for 
‘heir dead relations; so frm and tru is tho conviction 
of this people that souls after death have intereurse 
‘with one another. When he has reosived all his com- 
missions, in order that ho may quit the body in all 
purity, ho throws himself into à burning pile, and dies 
anid the hymns of the assembled crowd. And his 
Dearest friends dismiss him to his death moro will- 
ingiy than wo our fellow-citizens whon about to pro- 
ceed on somo short joumey. Thay weop over them- 
salves that they mnst continuo to live, and deom him 
happy who has thus put on immortality. And among 
neither of these secs, as among the Greeks, lus any 
күйің yet appeared to perplex them by asking, 
“IE everybody did this, what would become of the 
pul 

‘Thos fr Bardesanes on the Gymnosophists, To form 
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any just estimate of the value of Ls information, ve 
asi compare it with the sonunts given by more an- 
(ient writers. The companions of Alexander speak o 
‘the Indian sophista and of them as divided into classes, 
but nowhere mention the Sarnansi® by mane. Thus 
Aristobulos? of two Bramans he mov ai Tera 
tad who in tbe presence of Alexander displayed cach in 
his own way Bis powers of endurance, remaria that 
‘while the younger wore all his Taiz, Ше elder was 
shaved “And Nears distinguishes between the 
Brahmans who are engaged in politcal Iie and ae 
councillors of the king, and thon who give themselves 
‘Upto the study and contemplation of natam, as Gala 
та. He adds tat with thse lat women plalosophise, 
amd that all lend mustre lives. Wit Mogasthones as wo 
know hin from Strabo, Diodoras Sietas, and Arrian; 
begins our knowledge of the Sarmanai. Of the philoso- 
hers generally ho says they do no labour, pay no taxes, 
and aze subject tono king; that they are present at all 
Sacrifices whether publie or private, and preside over all 
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лаг rites; and that on. Now Yen's Day they meet 
in tho king's pales end there make known the future 
ofthe year, ita evento and harvests, and that he who 
‘hoe fils in his predictions is condemned to alifo-long 
silence. These philosophers he divided into Brahmans 
авй алтай. 

OF these the Brahmans were the most honoured, 
‘eco their opinions were the most fixed and uniform, 
The Brahmans education begun even in his mothers 
womb. During the period of gestation she was soothed 
by songs and chauats in praise of continence, which in 
proportion as they won her pleased attention bene- 
ficially infuonced Ber future offpring. After the child's 
birth and aa he grew in years he was passed on from 
cone preceptor to another, until he was old enough to 
become am auditar of the philosophers. These lived 
frugally, sustained from animal food and women, and in 
a grove outside the city spent their days in earnest 
discourse, communicating their knowledge to all who 
ehose to listen. But in their presenco the novico was 
not permitted to speak, or hawk, or spit, under the 
penalty of ono day's banishment from their 
At the age of thiriy-soven his student 
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‘The Brahman then returned to his home, lived more 
freely, wore gold rings and silk, and ate the flesh of 
‘such animals as wore of no service to man, abstaining 
Iowover from pungent and highly seasoned food. He 
‘married too as many wives as he could, for the sake of 
offspring, bot didnot admit them to  fellowahip in his 
philosophy. 

OFf tho Sarmanai, be writes tnt tho Hylobioi were 
tho most honoured. They dwelt in the woods, and 
subsiste on leaves and wild faite, “ wore a vesture of 
Dark," and abstained from wine and venory. ‘Through 
messengers they advised with the king cn the eanses of 
‘hings,-and were employed by lim as his interoeeors 
defore the gie. Next to tem wore the physicians 
They too lived abstemiously, bat not in the open air. 
‘They ate rice and flour, which they seem to have got ly 
begging. They made bamen women fruitful. They 
healed by diet rather than by medicine, and of medica- 
ments preferred cataplasms and waguenta. Both they 





tame posture. Others were diviners, and skilled in the 
ites to be observed towards the dead, and they wan- 
dered as menilicnts about the towns and villages. And 
yet another class, but more urbane and better nurtured 
than these last, was like them occupied with the things 
of Hades, in so far at least as they conduced to piety 
+ зә a holy life With some of these Sarmansi tho 
‘women are allowed to philosophise'® under a vow of 
chastity. 
f Son on tho third amd foont Ordern. Menn, rt, 6, ste, 
1 OT the Sanyasi," Lat Mian rear tthe nay weed, commit. 
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Another writer, quoted also by Strabo”! towards the 
lose of the same chapter, speaks of the Pramae! (no 
doubt for Sans as Garmanai for Sarmanai), as of a 
lass oppoted to the Brahmans, as argumentative and 
contentious, and a jeoring the Brahmans for their love 
of physiology and astronomy. They sre Mountain or 
Gymmete or Political or Rural (spexyopuo). The Moun- 
tain Pram aro clad in skins, and carry wallets fall of 
moots sad medicaments, and in their cues use charms 
‘and incantations, The Gymnetas as their mame implies 
go naked, and forthe most part live in the open air till 
Тіп thinty-sventh year, They adit women to their 
society, but both they and. the women aro strictly 
chaste, Tho Political and Rural classes live, the one 
in the city and are clad in silks; the other in the 
country and “wear for their mantles the hides of 
gota? 
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speak of Buddhists; but Megasthenes of the Sarmanai 
ЖИ а тере, өш admiration which are so extra- 
conlinary for à resident at the court of a Brahminical 
sovmigo, Cbanimgupta, that one mey very fairly 
question whether his Sormanai were indeed intended 
for Buddhist presta 

‘Take now Bandemnes’ account His Brahmans are 
атау and superficially sketched, as if his pon hod 
‘een guided by a Buddhist land. His division of them 
into Mountain end River ja unmonning-—evely a dis- 
tinction without a differen, for both led tho same 
sortio lives in the same sort of solitude, But bis 
Sumanaoi or Shamans are the Buddhist priests of our 
day. Ho shows us their order open to all who wish to 
tako upon themselves its duties. But to entar it tho 
aspirant must give up wife and children and property. 
He must shave his body and put on the yellow robe, 
aud then retire to some vihire® where hoving made 
vows of chastity and poverty he lives supported by the 
lus of Kings and the pious rich, and is thus enabled 
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to pass bis days in prayer and discourse on heavenly 
things His manner of life is decent, orderly, and 
temperate even in its austerity, and his retirement is at 
once cheerf and improving, and contmsts favourably 
with the sullen loneliness of tho Brahman. For though 
he Draluzans hae ther agrabdras where the ordinary. 
members of their casto ero found collected together, nd. 
though the Buddhist ascetic notwithstanding his oon- 
‘vents occasionally retires to the solitude of the forest; 
yet ia Bandesanes’ account of the two priesthoods іш 
ба particular characteristic of the spirit of the two 
‘gins. Zn ke ste he Deke, wie by in 
self and for himself, with his strong will conquering 
the wants and appetites of his body, but indifferent to 
the wants amd miseries of his fellows; and in it the 
Buddhist not less earnest in selfawcifon, but not 
neglectful of the social duties, cultivating a kind and 
‘genial nature, and Knitting his own good to the good 
of mankind. 

But Banlesanes also represents both Brahmans and 
Shamans as willingly devoting themselves to death by 
fire. ‘Tho self-cremation of widows of the higher castes 
was, within even a few years and until forbidden by 
law, no uncommon sight in India; but among men, 
Brahmans, this sort of death has long fallen into disuse. 
History tells of a Calanus, who with much parade and 





10 Oxpux изда», том. 


of his own freo will diod by fre in tbo presence of 
Alexander and his army; and of a Cumarilia ti who to 
purify himself from the slaughter of heretical Buddhists 
scended the fonenl pile, But in modern times another 
form of suicide has been preferred. The Hindu pilgrim 
now toils up the snowy heights of the Himalaya to the 
sored source of the Ganges, there to dio; or he 
commits himself to its stream, and thus perishes in ita 
holy waters, He suffers anû dies to ensure to himself 
а happy birth in his next existence, ‘The Buddhist 
aleo has fredly chosen tho deth by fre ax before 
Angustas. And if evor Bralmans did s0 choos to dio 
and if these their deaths worked a all ou the religious 
feelings of the people, I have no doubt that for every 
Brahman who so disd two Buddhists stepped forward 
to die beside him, but with other and higher aims, 
‘They died not for themselves, but for the honour of 
their creed, They died as Buddha, who im a former 
existence Inid himself down before a hungry tiger; as 
‘the Arya Singha, who flung himself into the troubled 
sta to sve the degraded Nagas; as Pura who to 
qrah his masteís law wont forth to en expected 
death. They died as they had lived, for others’ good. 
‘Their death was but a last and orowning self-sacrifice. 
Except in this sons, a voluntary denth is contrary to 
the spirit of thelr religion and incompatible with ite 
КЧ 

Bat tho Indian ambassadors also told Bardesanes of. 
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a Jake in their country, known as the Take of Proba- 
tion and of the nse they make of it When any ono 
ds accused of a crime and insists upon his innocence, 
the Brahmans ask him if be will undergo the trial by 
ater If he refuse, he is sent away and panished as 
guilty. If he consent, they bring him down to this 
Jake, and to chock frivolous or malicious charges thoy 
bring his accusers down with him. Together they go 
into the water, which is knee-deep for everybody, and 
together pass Over to the other side of the lake. The 
innocent man walks along without any fear, and is 
never wet above the knees; but for the guilty, the 
water rises and rises till itis quite over his head, and 
he is then dragged out by the Brahmans, who hand him 
over to be punished in any way short of death. The 
Indian however rarely pushes matters to this extremity; 
he too much fears the ordeal by water. 

‘But besides this lake for voluntary, they have also 
another to try both voluntary and involuntary offences; 
n fact to probe a ma's whole life. Of this lake Bande- 
sanes, and I will quote his very words, has left the 
following seoownt:—"Ia a very high mountain, situated 
pretty nearly in the middle of the earth, there was as 
he beard a large natari cere, in which was o be seen 
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a statues ten or perhaps twelvo cubits high, standing 
‘upright with ita hands folded crosswise; ond. the right 
uit o its foe, its right arm and foot, in a word its 
Whole right side was that of à maa; ita Ie that of a 
‘woman; und tho indiscluble union of those two in- 
congruons halves in one body struck all who uv the 
statuo with wonder. On its right breast was engraved 
‘he sun, on ita let the moon; on ite two атин were 
artistically sculptured &'host of angels, mountains, a 
sen and a river together witlı tho ocean and plants and 

og things all thot is. And the Indians told hin 
that God, after he bad created the world, gave this 
statue to his on as a visible exemplar of his creation. 
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And T asked thom, adds Bardesanes,of what this statuo 
was made, And Sendanes assared me, and the others 
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confirmed his words, that no man could tall; that it was 
not gold or silver, nar yet brass or stone, nor indeed any 
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other known material; but that, though not wood, it 
was likest a vary hand and sound wood. And they 
told how a certain king of theirs had on a timo tried to 
‘luck one of the hairs of for about ita neck, and how 
he was so struc down with terror, that he hardly reco 
vered his senses and then ouly after long intercession of 
tho Brahmans, ‘Thy anid that on its head was the 
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imago of a god seated as on a throne, and that in the 

great heats it would ron down with such û sweat, as 
would unless stopped by the fanning of the Brahmans 
web tie end sound Wel, further on beyond the 
statuo, it was according to the Tudians very dark, and 
‘those who wished to go во far took with them lighted 
torches, and went on till they came to a sort of door, 
‘whence a stream of water welling out fll into or formed 
a ake in the doepest recesses of tho cave, Through 
‘his door those who wish to prove themselves are 
obliged to pass, For the pureaninded it opens itself 
ont very wide so that they enter easly enough, and 
Within they find a fountain of tho brightest and sweetest 
waler tho source of the stream I spoke of The 
wicked however struggle long end vainly to got in, for 
fhe entrance closes in upon them; at length they’ are 
foreed to confess their sins, and to ask the others to 
intercede for them, and they are made to fast a long 
time. 

Sandanes further told, that on a certain day the 
Brahmans flock to this placo; that some spend their 
lives there, but that others come in tho summer and 
‘utumn when fait is plenty, both to eee the statue and 
‘to moot ther friends, and to prove their lives by means 
of the door. They at the samo time examine and 
discus the soulptares on the statue; fr itis not easy 
do understand tle all, both because of their umber, 
‘and because no one couniry contains all plants and 
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animals. This then is what the Indians late con- 
orang tho oneal by water 

"This Take of Probation Lassen connecta with the” 
олі by watar; ame of йе ош” which on a def 
Glony ot abence of testimony i alowed and eves 
prescribed by the Hide lew (fen, vi, 190; tod 
actes, Hind Law, I 60-5). Of de mane ia 
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o tho cavo templos so frequent on the western coast of 
«tie Tndian poninsula. The statue ho identifies with that 
' Siva as Anllanas, or hatman half-woman, and of 
Siva deo recognised as thio Supreme Gol. The imago 
fon the head is that of the Ganges, the angels are 
‘Devas, and the charters on his arms aro typical of 
him as the Crestor The door and the great sweat he 
explain as pious fds, and the snriegions King as a 
legend inventad and promulgated by priests to securo 
the treasures which thoy habitually deposited within 
their statues, On Weber's conjecture I would observe, 
that the oave i a natural cavo and soomingly in ita 
natural state, without pillars or carvings in relief; but 
nevertheless a cave which tho patient fervour of a re- 
Tigious idea may hereafter develope into a cave templa. 
Tasson’ conjectures have an air of probability about 
them; but still it seems to me that the lake ond tho 
сато пто cach in ita kind unique; that with regard to 
the ft, wo have no indication whatovor of its locality; 
‘ud, with regard tothe second, the very indefinite one, 
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that it is in a very high mountai somewhere near 
‘he centre of the earth; not thereore in the country - 
‘of Sandanes or Sadanes, if he came from Ardjeke or 
tho Malabar coast as Lassen supposes. I camot but 
think that our ambassadors spoke of this Iako and 
mountain not from knowledge bat from hearsay, and 
that they repeated stories current in heir country, 
whioh thoy conscientioosly believed pertapa, bat for 
which there was about tho sane foundation as for that 
Fontaine de Jouvence so famous ín old romanos 


But as between India and the Roman empire thore 
mover existed any interchange of thought or any 
‘common sympathies, the allusions to Tadia in Roman 
literature are at the most bat indications of that ext 
ойу which is excitod by commercial intemomme, Dut 
‘that intercourse was in the hands of the merchants of 
‘Alexandria and Palmyra. These cities, stated, one on 
‘the shores of the Mediterranean the other in the midst 
of a desert far inland and halfway between Mesopotamia. 
and Syria, can scarcely be said to have hed any direct 
communication with India, They could not be reached 
but Буа long portage end river navigation: and ye the 
facilities which the one as the great seaport of the 
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ning of the dog-days, they svt sail, and in thirty days 
mad Ocelis, or Cane, the one on the eastern shore 
of the Stmits of Bab-el-Mandeb, the other on the 
‘western coast of Arabia in the frankincense country, 
‘and thence or from Syagras to the north of Cane they 
struck out through the opon sea for Muziris, in Pliny's 
time the haunt of pirates, or for Necanidon (Neleyndon) 
Deals ity Ш meals eg fod 

hich was brought there in native boats from 
ен I the math of December or ia the bain 
ning of January they returned taking advantage of the 
‘south-east monsoon, and when they entered the Red 
Sea of the westerly wind. So far Pliny. But when he 
‘wrote the trade with India was in its infancy; as it 
developed itself, in the mazts which Alexandrian ships 





‘most frequented Greek factories wore probably osta- 


Mished to which the merchants consigned their goods, 
and which managed all their business with the authorities 
and the people. In this way we may account for the 
Greek names of towns on the Indian seaboard, and for 


тре ке Шен жей fr the; tut bis och names 
= onan cur ss Byeatiom, ound ne in Па Раа на 
шешу, speaking ofthe seation Г ток Тайша tort tatus 
{hat he har it oom атто Ы ТЫ ie the conary seme 
тае умен ее арене чына ende. 
emm rm cuero mdr apre та e Prag, Lv 
‘Ken Gough och nerta tie, Pecpins ape of Abate, bon 
{ho onere siad thar Lng, tant be was the ave ef = 
Bomans and Trod a Adale ma зыр ари тан). Он 
e ali, er ena Ab 
Жас ту не areas era harder erras De Bala Ier 
Mo S. 


162 eux xxpassuse, yao 


‘that temple of Augustus nesr Muziris—if it ever ex- 
isted which appears in the Pentingerian tablen. 

OF the course of trade to and through Palmyra we 
now littl, Palmyra wo have every reason to believe 
had no ships of its own, Arb and perhaps native 
vessels brought tho produce of India up the Persian 
Gulf to tho month of the Euphrates; and, if they did 
not themselves ascend the river, at Teredon they dis- 
charged their cargoes” intended for Vologesia, which 
‘was reached either by land on camels or in vessels of 
lighter draught by the river; but in what time—the 
distance was nealy two hundred and fifty miles—T am. 
‘unable to ascertain, At Vologsia however, a two days? 
joumey from their city, the merchants of Palmyra took 
up tho trado. Tn its market or fair, held always at 
somas little distance from tho town itself, they met tho 
Arab or Indian traders, and exchanged with them by 
sale and purchase tho manufastures of the Wost for the 
goods and produce of Indin. By this trafic Palmyra 
silently but so mpidly grow in wealth and power, that 
its prince and king, Odenatus, vith lis own forces and 
by his energy and generalship savod the Roman empiro, 
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-and for his services to the Roman state was raised by 


Gallienus, An. 206, to the tide of Augustus” At his 
death its queen, his widow Zenobia, ventured бо throw 
‘off her allegiance to Rome. For a moment she held the 
sovereignty of the East™ but was at length defeated 
and taken prisoner by Aurelian, who at the same time 
pillaged and destroyed Palmyra an. 275, and thus put 
‘an end to the Roman trade with India through the 
Persian Gulf 

The Alexandrian trade with India, unlike the Pal- 
myrene, was not broken up by any one great catastrophe, 
Tt remained some time stationary; bat from the reign 
of Caracalla it rapidly declined, and when Paluyra was 
destroyed it was in so languishing a state, that in so 
far aê least a it was a trade directed and controlled by 
Alexandrian merchants it may almost be said to have 
diod out. Among tho circumstances which affected its 
prosperity, we may reckon + 

1 Tho privileges accomlod to Palmyra by the Emperor 
Hadrian. The comparatively short sea passage of the 
Palmyrene moute, and the very situation of Palmyra, 
‘ust have soon drawn to its markets not only such 
commodities as were intended to supply the wants of 
the neighbouring districts, but such also as before they 
were fittel for consumption required the manufacturing 
aid of tho groat citios of Phornicia, as «g. silk, of which 
‘th Indian mart was Neleyndon, and which, if brought 
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cover in its raw state or in the thread was taken to 
Barytas or Tyn to be mado up into stuffs; or if in 
stall to Tyre or Sidon to le dyol* The Palmyrene 
Toute then ones opened must bavo affected the Alex- 
жайпап trade with India, and must so far have counter- 
ated the stimulus given to ih, fest by Roman protection, 
and afterwards by the discovery of the monsoons, as to 
have stayed its further development. Bub there was 
tanple room for both, and to spare. The Alexandrian 
people however, led with the jeslosy and bate usually. 
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induced by commercial entgonion, ase with amis 
tnd seers and ribald jests tioa emperors whio specialy 
fovoured the rival city-Hadrian,® who gave it its 
‘privileges, and Caracalla amd is mother who were almost 
tive there. Hadrian hoani aad despised thelr abuse; 
Caracal teachers end savagely avenged it; and 
his massacre of the people end plunder of the foreign 
merchants wes « How fiom whith Alerandis did at 
апу recover. 

E The disturbed state of the Roman impire from 
the den of Alexander Sevems, A 285, 1 that of 
Aurelian, AD. 275. Daring this dreary perio of Roman 
slony, Palmyra, alunos independent, on a distant fone 
"le ami not sbjocted to tbe inftuencos of a turbulent 
prin and m udin gna, ven n to the very 
Tour of its fall sintemptal jn ts caer of prosperity 
Under its abs chief, from a rich bat merely ermal 
oity, it Decame a powerful ише. Ашта оп the 
other hand, in tho vey contre of civil discord, was 
driven on hy its excitable people to take a prominent 
Dem атау «зі жаб Te anf oot p orally 
feknowlaigel as empere тие than one unten. 
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fal competitor for the imperial purple. Ever on the 
losing side, it necessarily suffered much and was indeed 
noe taken and held by the forces of Zenobia, and twice 
besieged and sacked and its principal and noblest quar- 
ter destroyed by Roman arie® Under such ciroum- 
ances trade was neglected, and that with India as 
sari on fom a distant port so fell away, that i no 
Jongerfoun employment far large fleets of langeships but 
was in the hands of a few zich merchants, as Firmus? 
Who probably derived from it more honour than profit, 
xı. The weakness of the Roman Empire. Tt was no 
longer able to repel the inowsions of the barbarians, 
‘who everywhere pressed upon its ill-quanled frontier. 
‘Aud the Blemmyes, a fierce people whose heads once 


® As ulema, axl, TY. Tyrant Teb, Pilla. бане 
аш ч. йы: бари, Ис Ар бер уру өз 

"iue (Hist Hel, vii) ala ef the lary a confusion 
эв өлге, л. 2, бї; эовмадевев ef ein nd var: 
шо Ве зе viia wid ej and hy 5 of a ege 
ri captare, and Шешеді of Владан Ia ho Chron. 
баа, under Casibus, A. 21, Alesana wun peat 





"® Yoplacus dwells onthe wealth of Pinon: Do ajo ite 
wella diet sam ot vlde памдат, Бае Ше. 
‘leant oer mum fiere perito a tantom. 
aieo de dui, de Paice enge nro, enero ve ere 
piae perpe ebghiho, "Hen ei sum Hans sedelaten mesi 
‘St ten tam Saracens” aed hn adde nova quiu ad 
"pk epar ep iot en qus diio labe doce 











rs end ei ada ia ships to Indi.” Aer ba £ camaat 
Muta ud tat diga wert под Аааа оа 














аллов то тапках, 167 


did grow beneath their shoulders! so infested the 
neighbourhood of Berenice that Firmus—one of the last 
of the Alexandrian merchants who sent ships to India 
mo doubt fum motives of interest sedulously culti- 
vated ther friendship. They seem to Lave occupied 
Coptas and Ptolemais, for Probus” (a.n. 279) is өші 
have recovered these towns from them. But with Cop- 
tos—ihe town where portage on the route to India 
either began or. ended—in the bands of a sxvage rae, 
“Alexandrian trade with India if not diverted into some 
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Ата Ше fall of Palmyra and the many disasters 
Which abont this time overrhelmed Alexandria, the far 
east censod to occupy the Roman tind or much place in 
Roman literature. Jodia and the name of Buddha are 
however to be met with in Christian controversial writ- 
ings of tho third and fourth centuries directed against the 
Manichæan heresy. They occur, in Archelauy account 
of ‘his disputation with the heresiarch Manes held at 
Charra in Mesopotamia" (a.D. 275-9), in the Catecheses 
‘of Cyril of Jerusalem (ap. 361), and in the heresies of, 
Epiphanius (Ð. 375), which all trace tack the Mani- 
chan doctrine to one Seythianus and his disciple Tere- 
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isi, vom ley conet with Todi in this wise. 
Solis, of Sethim descent, but by birth a Serscen 
of th Senos of Ріта ві thos familie with the 
Gren language and literature was a merchant engaged 
în the Tadia trado, Tn tho course of bis business ho had 
sever times visited Jndia, and whilo thora, being à 
an of an inquking mind and great natural parta’ had 
дай; Шам зараней э the Indian philosophy.“ 
Tn Bis mature years, having amassed great wealth, he 
тшпөй homevanl, md st Hypalet i he Thebae 
Sn with an Rayptian stavo gir wiam he bought anà mar- 
ЖЫ, små who persuaded Bim to settle in Alexandria? 
“Horo bo applied himself to tho study af and mastered 
tho Payptian Jsaraing and hero formed those peculiar 
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‘opinions which with the assistance of hie one diaciple 
‘and slave, Teobintins, he embodied in four books! the 
‘source of all Manichean doctrine. Ho too ho heard 
of the Jewish Scriptures ; and wishing to converse with 
‘the Jewish doctors he set forth with Terebinthus for 
‘eradulem, and in Jerosile met and in a scoroful and 
sol-willed spirit disputed with the Presbyters of the 
lurch, and there after a short time diel" At. kis 
death, Terebinthusî either inberited or seized upon his 
books and other wealth, apd hurrying to Babylon pro- 
aimed himself earned in the wisdom of Bgypt? He 
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also took the name of Buddha. (BovSéas, Вадім), ай 
garo ont that he was born of a virgin, and had been 
Tronght up on the mountains by ап апд М 

‘Some year afr Epiphanius (died A-D. 401), Hiero- 
nymus (died A, 420) incidentally notices the birth of 
Bela Having enlarged on the honour in which 
virginity has over boon held, and how to preservo it 
amo women havo diod, or how to avenge its enforoed 
Joss others have led either themselves or their 
savon, he goes on to say, hat among the Gyamnoso» 
hista thore is a tradition, that Buddha the founder of 
bs philosophy wis born from the si of a virgin 

OF these writers Hieronymus is the only one who 
directly refers to the dian Buddha, and of ancient 
‘writers i the fist who correctly narrates the manner of 
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‘Buddha's birth from the side of his mother; and yet 
hin notice of him is by no means so fall end satisfactory 
as that of Clemens, written some two centuries before. 
For Clemens described Buddha as a man and morl 
Jawgiver, and as a man mised to deity by his own su- 
premo majesty and the reverence of his followers, shortly 
indeed, but how truthfully and characterstically ! when 
‘compared with Hieronymus, who knows him as the 
founder of the Gymnosophists, ie, of the Hindu philo- 
sophy, which is as much as if a Hindu should see in 
Mahomet tho author of the western religions. 

‘Again, Hieronymus gives Dalla a virgin mother. 
‘But a virgin mother is unknown to the Buddhist books 
of India and Ceylon, and. belonge—derived perhaps 
from some Chinese or Christian sonrce—to the lastanl 
‘read of the Buddhists of Tertary™ Under any circum 
According to tha Nopani "thor AA Satdha nor any ot 
tha Pancha атлы тет же concidit vonh, 
for hud they father or mathe, ap rtm pono of marl 
"rud hare stained to sock ecalesco ae to bare bom pied 
‘Tin тізе ам thew wee Sakya Sinia,” Hodgen, 
Бейш йыр. And the Tuas tede fom the Sai 
eng ih gates nied othe moter of Bodh pees 
EE e a rm ati i а Рута it 
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Sigo, Mes. ser Fania, TE, p. Gl- Whetber, however, the Men 
‘Tur borroved fms бы Gunna by the Tartar таа 
р ыныр бз may iaa quatn. Forli among the 
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stances this dogma of Tartar Buddhism’ could scareely 
Dore reached Hieronymus; and he here writes, it may 
be presumed, on the authority of Archelaus or Epis 
phanins and confounds throngh ignorance thoManichean. 
‘with tho Indian Buddha, 

‘With regard to the Buddha of Avchelans, Oyril and 
Epiphanius, when wo remember the many points of at 
least superficial resemblance between Buddhism and 
Christianity and the proselytisng spirit of. both reli 
ons, we may woll wonder that so fow of the early 
Christian fathers have known fhe name of Buddha ; and 
iat of thes fiw Archelaus and hia copyista һауе so 
Tittle appreciated its religious significa, Ut they 
speak of it merely ax of w пало assumed by Terebine 
hus, and ao assumed. Epiphanius asserts, bocauso itis 
tho Amyrian equiüluni of to Gmok word Tero- 
Miu? They in fact оппо tho Maniehaun hetwsy 
with India not through the mmo of Buddha, but 
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‘through Seythianns and his Tndian travels and famili- 
sty with Indian learning, 

But ifthe Indian Buddha was unknown to Archelans, 
he certainly was not unknown to Seythianas, who took 
the namo, probably beoauso it was symbolical of his own 
mission, and of himself a deine! to inaugurate a now: 
‘rm in the history of mankind; өші booause hy it 
connected his own system of roligion, which was оссо 
and conciliatory, with the religions of the East, But 
‘this notwithstanding, Manichainm, the Gnostic porhaps 
excepted, is that schome of Christianity with whieh the 
Buddhist faith has the loast afinity, For tho Manie 
chwan was an cosentialy speculative, metaphysical 
‘reed, or rather a philosophy from and to which a yeli- 
gion ond morality were dorived and attached, and of 
‘which Blanes was bat tho author and expounder, 
Buddhism on tho otlier hand spito of its roat nthoimn 
‘nd ita Nirvana is a religion ominontly practica], fonia, 
and ritual, of which Buddha is tho groat contral 
ad his example, wisdom, and prooopts, tho world 
‘wherein his followers live, move, and havo their being 
mumina оды Врла, Буто fom Ansomann, though ux 
Анани тезу iiy cbr tote hate delta sence 
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These notices relating to Budûha and extending over 
some century and a hal, I hare thrown together for 
convenience srke and because they show that Roman 
Knowledge of Indie and Indian matters was on tho 
deslino. T return now to the times immediately suo- 

өй the fall of Palmyra 

TE would bo absurd to suppose that tho destruction of 
Palmyra however much it affected put an end to tho 
Indian trade through the Persian gulf That would 
find new channels for iter aod live on so long as 
proved. remunerativo to the carriers and merchants 
шы шік Te semas in fact as we gather from а: 
passage of Ammianus Marcellinus to have been trans- 
ferred і Виле. Тыз Тишо situated at no great 
distance from tho Buphrats, bout sixty miles north of 
Thopeens, end a day's journey from Edessa, was when 
Strabo and even Ptolemy wrote a place of so little iin- 
portance that it escaped their notice; in the reign of 
Constantive some seventy-three year after the fall of 
Palmyra Ammianus describes it as a rich commercial 
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and wares of India and the Sees How many years 
after the ruin of Palmyra passed away before Batue 
reached this height of prosperity we have no means of 
ascertaining; but however rapid ite growth, its decay 
‘must have Been almost as rapid, for in less than two 
fenturies ite wealth and glory were already forgotien 
And Procopius contemptuously mentiona it as a small 
and insignificant town = 

"We now tum to Rufiaus, bomm AD. 330, diod an. 
410, and lis short zotice of the Indian travels of Metro- 
dorus anl Meropins? He speaks of them as philoso- 
hers, and of their having gone to India for the purpose 
of seeing its towns and country, and the world gene- 
Tay? Ho tells besides of Meropius, that he was & 
Tyrian and travelled, stirred by the example of Metro- 
doro; thai he took with him 22desins and Framen- 
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is, ds," poertog” his relations and pupils, end tha 
er he had examined and observed every thing in 
India that was noteworthy ho and his wards took 
ship to metur home Ho goos on to say, that on the 
‘yay their water and provisions failed them, and that 
ioy made for an Ethiopian port; and that tho inhabi- 
tanis happening to be at variance with Rome, seized 
fo ship and massacred all the orew and. passengers 
fave Fromentins anà ZÆdesius, whom for their youth's 
ake they spared, and presented to the king, He adds, 
That in tho course of time tho king died, and thet his 
widowed queen entrusted his one infant aon and suc 
оно, together with the government, to the care of 
Framentins, who infact relod the country tll the ing 
come of age, when be gave up his trast and. authority 
together, end asked, and with difcalty got, permission 
to return to his mative lnd, That he then came to 
Moxandri, end there visited, Atbanasis, not long be- 
fore consecrated its bishop, a.D. 330, and that to him he 
spoko of thio spread of Christianity in Ethiopia, and his 
‘thous in its cause; and was Dy himn induced to accept 
‘the aco of Auxumg the frst Ethiopian bishopric. 

‘With the visits of these Roman travellers we mey 
connect an Indian embassy; which reached Constan- 
tinople in tho last year of Constantine's Iie, 40. 886-7, 
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and brought with it strange animals, and all sorts of 
brilliant and precious stones. These the ambassadors 
resented to Constantine, in token thet his sovereignty 
extended to their ocean. They told him too of pictures 
and statues dedicated to him by the Princes of India 

thus acknowledged kim as their autocrat and 





T havo no doubt whatever that its many and often 
successful wars with Persia, andits large and continued 
demand for tho products of the East had magnified 
throughout India the wealth and power of the Roman 
Empire; and I understand how the appearance of 
Romans at their courts might probebly induce the 
Hindu kings to express, by an embassy, their respect 
and friendly feelings for the Roman Emperor; but I 
cannot easily beliove that any independent princes 
‘should, of their own motion and with no prospect of 
‘gain, thus huny to bow themselves before Roman 
‘supremacy, In the lowly homage attributed to them, 
T trace tho flattery of court interpreters and court news- 
‘men, who would thas raise Constantine to a level with 
Augustus, as his court-poets had before raised Augustus 
o s evel with Alexander. 

To retur to the travellers, Axmianus Maroellinne 
(end he refers to somo Book of his History now lost 
‘where the matter was treated at length), in defending 
Julina against those who charged him with having 
instigated the Persian war, asserts that that war was 

Жату “ші „non Jolissom mel Constantiem ardores 
а оние с Матай плаза arc sei, 
prd 
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ought en by онша, то {оо тыйу gave credit 
tothe folschoods of Metrodorus. Хот this Metrodoras, 
Cedrenus, of the eleventh century, has identified with 
the Metrodoras of Rufinus, He tells us of him, that he 
was Forian-bomm and pretended to philosophy; that ho 
traveled to India andthe Brahmans, and made for and 
introducod among them water-mills and baths; and that 
Бу His strictly asceti life, ho won their confidence and 
espect, and was admitted into the very penetralia of 
‘hei temples, whence he stole pearls and other precious 
stones, These jowels, together with others entrusted to 
him by tbe Hindu king as presents for tho Roman 
‘Emperor, be oferod to Constantine as gifts from himself, 
‘and atthe same time gave him to understand that the 
Persians had seized and appropriated a parcel of other 
jewels which he had sent overland. On this, Constan- 
ie wrote curly to tho Persian king, and receiving no 
answer, pat an end to the peace between еш 

‘Valesin is of opinion that Cedrenus has here given 
"us those faeehoods of Motrodoras which produced the 
Persian war, and the falsehoods to which Marcellinus 
refered. But I would observe — 
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lat That Cedrenus Metrodoras played not upon 
Constantius, but upon Constantine. 

‘2nd. That while Codrenas accounts for the Persian 
‘wor which broke out a1. 396-7, Marellinas alludes to 
that begun AD. 357; that daring which Constantine 
died. For had be been speaking of the first war, a his 
object was to exculpate Julian from having instigated. 
it, instead of looking about for Metrodorus and His Lo, 
Je would merely have pointed to the data of Julian's 
Dirt, aD. 331, and the accusation would of itealf have 
fallen to the ground. Tho Metrodores cf Cedrenus 
annot bo the Motrodorus of Marcellinus. 

But how about tbe Metrodorus of Marocllinns and 
Rufinus? If wetara to Rafu’ notice of Frumentius, 
‘we find that he was consecrated Bishop of Ethiopia 
about AD. 926. If we weigh well the edventares of his 
life from the day he left Tyre, to that in which he 
landed n Alexandria, we cannot surly crowd them into 
‘ales space than twenty-five years. He will then have 
set out for India about an. $02, and Metrodoras, who 
preceded him, about 2.00. But Metrodorus already 
‘known as a philosopher, must bave been at tbo very 
least twenty-five years old, and above eighty three 
when (Ln. 857) with gratuitous anà parposeless false- 
hooda he stirred up war between Persia and the Roman 
Empire. Malice, no doubt, belongs to every sge; but 
‘his kind of malice at such an age is not probable—more 
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probable ist that the Moizodoras of Rufinus ia other 
‘han the Metrodorts of Marcellinas 

‘Bat how if Cedrenur and Rufinus! Metzodorus were 
me and the same? Codronus, I have little doubt, 
thought to identify them. And as ho brings his hero 
‘to Byzantium, and before Constantine, AD. 827, his 
Metrodorus and Rufinus’ not only bear the samo name, 
but are cotemporaros, and had both visited India; but 
here all resemblance ends. The Metrodorus f Rufus. 
was a philosopher and not mknown; Cedrenus’, with 
‘Greek namo, was a Persian and a chalatan. “How, 
besides, if they were identical, aooount for tho silenc of 
Rufinus as to the adventures of a man who had become 
famous ar infamous, and who must have been known to 
Tis informant, Bdesiun, at last by report? A gossiping, 
historian, (I hasten to admit that his gossip is striotly 
'ecclesiastio snd religious), I do not believe that Rufinus, 
hal bo known if, would willingly bave let die this 
story of a Porsian anda philosopher; a heathen almost 
certainly, and if a Christian probably & hereio, from 
‘which o pleasing a moral might have buen drawn. No, 
‘ho Metrodoras of Codronus stands by himself, his own. 
clumsy creation probably. 

Bat, agnin, as to Rufinus himself, His chronology is 
always Joose and vague enough at the best, but in this 
Dis notio of Frunentius, as gathered fum the lips of 
Aideina,Fromentius fend and companion, ono might 
expect some approach to soouraey. Now, reasoning on 
Mis own data, I have approximately fixed on the year 
4, 30, confemel by Tillemont, as the year in which 











ашыды Бөреше кони кш Constantin, ii, 


лтмов то лип. 185 


мета ih Ma eris ес өн шық тш 
Valesius? and Neander while socepting Rufinus dato 
саш ж Кынай жа Башт 
йот бошады к бш ad Kuss Uo d 
па оран ЛЕ 
Asada it oleae tm 
Sear ence! hens Mim 
DAT cd ei Dimas 
DIEI Saas 
Шы байа Tute equi 
DES semis ue as rdi d 
мы дынын ha hing nl 
шш уш iy aa куты ашаа Мын 
фаны Аш Rege a dtu md dm 
уыс ба биос а 
к баан Ок бз ы Жыты ш 
nt te шаш eec dom gd 
et rcs с жаы жыша шг ыр 
pue ier err 
UTEM uu de 
у=» 

Fo etes 
aoe 
{Sin inet 
а Оше eI. 
а 
с 
ос с ee 
тшс = 
Se esac ee 
аа ати 
‘Gotan oad bs conquer Deans the Homesite king- 


E тауын ұмтыла, том 


side, we have Rufino reminiscences, which are but tho 
reflection of what Adesius himelf remembered and 
la" 

What credit then is due to дайце? Schröckh 
‘alls of Rufus? that ho was bor in Concordia, almost 
on tho Adrintio, abont A.D. 330; that he was baptised 
dn 871; that shortly afterwards at Alexandria he mado 
‘tho acquaintance of « noble Roman lady, Melanin? 
‘whom in 40, 378 ho accompanied to Jerusalem, and 
then frst visited Palestine, At or about thin time he 
must havo Known Ades, priost at Tyre, But 
Adesina, if“ puarulws in 302, was in 378 much past: 
eighty, though Rufinus makes no allusion to his ago, 
and lis memory, especially ax regards dato, could nok 
‘have been very bright and clr, Detwoen his authority: 
hen end that of à royal letter who could hesitate, would 
also hesitate between, Fox's Book of Martyrs and an Ao 
of Parliament. 

But if we асоорі the loter, wo must sot asida 
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Cedrenus’ narrative aa apocryphal, and Rufinus’ dates 
aa incorrect; and as Athanasius was condemned by the 
‘Avian Council of Arles, A». 358, and finally deposed by 
tbat of Milan, AD. 855 but stems to have ordained 
and consecrated Frumentius while yet only under the 
imputation of heron; T conclude that he ordained and 
consecrated Prumentie between the years 352 and 854 
Anu; nd allowing, as wo havo done, twenty-fivo yoars 
dor te eventa f hs Dt, bo wil ave et out for India 
"under tbe guarianhip of Merius «ош A.D. 2274, 
Dut whether immediately aftar, or ns Valesius supposes 
‘on tho return of, Metrodorus, we havo no means of 
p 

Dat if wo pat mido Rufinus” dato, what about his 
dada! Doth fom hia narrativo ond tho royal lottar, wo 
gether that at Aramo thero woro many Christians, and 
that tho Government also was Cristian. But har all 
agreement onda, Tho lete is ddrese to two kings, 
‘he joint soveigus f Amxume; the narrative knows of 
but one King, the ward from hls childhood of Frumen- 
tu and sow a stato of things soucly computo 
with а double soveiguty ; unless indeed. wo amumo 
{iat this double sovereignty wan tho төлін of а петој 
iion which broke out im the short interval between 
rantur depart fon, nn hia rem to Aurume; 
But if we seo no reason to assumo anything of the kind, 
we must again choose between the royal letter and the 
nile roninscncsn ot Jens; and for the royal letter 
Тоюн а теш. 
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Daring the reign of Constantine we also hear of 
‘Thoophilus the Indian, Philostargius relates of himt 
lat e was born at Dibous, an island of the Indians, 
that when very young he was sent by his people as 
4 hostage to Constantine, and that, edacated in a 
‘monastery, ho was sent at the head of à mision to tho 
Homerites. Dibous, or athar tho Dibonot, Valesius. 
anıl Shiekh after him, havo identified with the Dit of 
tho embassy to Julian, and Dibous with Divu, Did, an 
Завой Tying off the Indus But what relation could 
Jolly lavo exito between the Divi and Constantino, 
Wwhichabould havo llged tbemtosend hostage to Rome f 
T fod that ‘Theophilas is often called the Blammnynn, 
‘and hn wission points to nn Amb origin, and T inline to 
‘think that Dibour i aora Arab iland or promontory 
connected with the Фе or Delebai of Apilarties, 


А т тейм (lo опей) ө төз төнө өе кы 
даны Атала Во Катион e We nar rete, 
rf inve eua ver Mor valere i Poet Nini 
ET AP re a s 
xor perm Wer rin porter reta Rar. Mx Tite 
v 
S ia toum oita annotatio, 
25/0715, Aer reg probed una авд бна hunches 
meng the Hemet, and енин Ми Моше өни lo the 
‘moa of ha Penn Gul н те Ай rye oreet шне 
iy tr epus blew, and ar coral тыһ at var 
TRE Ther la e ser hapten, û, «ecrit ги мут 
Afar e rer Astera RS «ea Kesar HI O ME 
Mer ire «i e биши of a ad Sar, ced tend tle d 
Sut fn who aad grow sla, cua ава өү 
feb ra d toties pre Ва адаг bo lad dig in 
dorso ui ke had todo ha votar tone: Door no ale 
‘show mae travel n Arabia, up to the Peas Gl sad the Rod 
Bee. Seo alo Aptharde do Bare Bet $ 98 




















плооов то летких, 180 


ть ыда lice st mäi minging to tne 
sans ш ia Donant e diu 
Pu by Thue ы б шш юш 
ша чы иды Аша өы м ы б 
tte ma oo yw 
Mer iy sre fa Fo 
ny ja laa or ага 
adire il sah yo 
Sell wal ak тш Тш ve 
oe ast tj to D N 
icc e V [o te e a 
PATE eR ai rdc dy S e D 
Woo rapid de ce qd lii 
Mais n rt papery 
Peres ped 
ШЫ адаша Ша Туын do d oce 
а шкы ga etd sept od 
eqs rai 

e Uc Ta hoe eden pom 
ef e v gore tan эбе 
esas dare ica i Qui 
nia cle Mod bo 
Шоро et Suan, sree 
Boon tar a elo tg on 
SE ath ews sot boy E 

pu мунуку o e 
Aram T an m Eataa tA 
Eu eee ET 

er Les 

Ee m mm or Se 
mM 























1% трих кизаззпа, тюм 


Buda and shielded him with bis creta or to tho 
seven-hended serpent on which Vishnu reposa“ But 
‘whatever the ales of thes men the question arises hy 
dame they to Alextndriat They wero not merchants, 
‘or they would bave been found i ite markets; and th 
‘travelled neither for their own instruction nor for that 
of obe or they would have mixed with the world and 
not avoided tho haunts of men, Whatever might have 
been their object thay so lived that they could learn. 
noting, teach nothing. 

Of direct notices of Inda subsequent to the fl of 
Palnyre T find a short one in a “Description of the 
‘Whole World" extant only in Latin translations, but 
originally written in Greek about a.D. 350 and seemingly 
y some ecleotio in religion. In the farthest өші ір 
places the en of Moses and tho sources of that great 
iver, which dividing tell into four branches is sover- 
ally known as the Geom, Phison, Tigris, and Euphrates, 
Here dvell—and wo are refered to the authority of 
вото wanamed historiau®—the Carmani, a good and 
ows people, who know neither moral nor physi! it, 
‘Tay all ive tothe age of one hundred and twenty, and 
no father ever sees his children dia * They drink wild 
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honey and poppor, and they est a bread and use a fire 
whioh daily come down fomm hesen; and the fire is so 
hot that it would bara them up, did they not run end 
hide themselves in the river until it returned to its own 
‘place. They wear garments of a stuff that scaroely ever 
soll, and then recovers al its freshness on being passed 
‘through fire. Next them to the west are tbo Brahmans. 
Like tho Carmani, they are subject to no king, and live 
Ъаррйу sharing something of their neighbours felicity. 
Their food is fruits, pepper, and honey. Then come five 
‘other nations, and we have reached now the greater 
‘India, whence comes silk (or wheat) with all other 
‘necessaries, and the Indians live happily and in 
country lange and fertile. Next to India Major isa 
шай which fs sich in everything; its inhabitants are 
killed in war and the arts, and aid the people of India 
‘Minor in their wars with the Persians. Bordering on 
this land is India Minor, subject to Indie Major; it has 
muberess beris of elephants which are exported to 
Pesia > 

Though our autbor parades the authorities he bas 
consulted, from Moses and Berosus to Thucydides and 
osephus, his work, which is rather a popular description 
of tho world than a scientific geography, is interesting 
Only when it treats of those countries and places, as 
ndoram gens goons enala 160 vier. Tem Btlops Macro 
‘Mowe are enti te es Pins He. Natl By Strabo, 
vr. But tbr beings that Sey ich feta and 
‘Glow nol эге thr owes bet Mato ux characte sof 
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Syria ond its cities, with which ho was himself ao- 
quanted, Of the far Bast his account ia especially 
esgre std woull bo worthlem but that ib serva to 
Show low nectssry is commercial intercourse to koop 
alive oar knowledge of other and distant countries ; and 
зот very soon afar that intercourse lad ceased India 
agin falod evay into tho land of myth and fable, 

"Some few year lator (4.0. 860-70) Avienus pub- 
lished a Zatin hoxamotrical version of Dionysius Peri- 
gets’ Geographical Poem of the World. And though 
io nowhere shows any extraordinary regard for his text 
and never stops at any alteration of it to suit his own 
‘taste or the views of his age, I observe that he serapul- 
‘ously follows it jn everything relating to India. 

will but mention Drucontins (died A3. 450) and 
Avitus (AD. 490), who tho one in his Carmen de Deo, 
‘speaks of Tain in connexion with spices— 

‘india ene prc genera pigmenta per barbas 

‘ait eb eco sve TE. 
and with precious stones and ivory— 

“India cum gumin e burnos monstra minatur” Qf. 
while the other, in his Poem do Mosai. Hist. Gestis, 
бойы the Indians because they receive the fst raye 
le sun nd describes thor s Mack, and with their 
hair bound bask off the forehead / and who both—like 
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‘the author of the Description of the Whole World 
quoted above—place India to the west of Elan, whence 
the rivers bring down all sorts of precious stones to ча 
common mortals! They add nothing to our knowledge 
of India, and merely illustrate the eommon-place axiom, 
that in an intellectually inferior ago fables and myths 
‘re prefered to truth, and the most wonderful tales to 
the best ascertained hots. 

‘To this age, the fifth century, slso probably belongs 
Hierosles, Of his work, Philistres, but a very few 
fragments have buen proserved; and of thes, to relate, 
to India and imply that he bad himself visited Indie’ 
and in India travelled, Tho fret from Stephanos of 
Byzantium, under Brcolımanes, is to this effect :—" After 
this I thought it worth my while to go and visit the 
Brahman castes ‘Tho men axe philosophers dear to 
the gods, and especially devoted to tho sun. They sb- 
stain from all flesh meats and live out in the open air, 
and honour truth. Their dress is made of the soft and 
icio (epar) Bbros of stones whish they weave. 
into a stuff that no fro burns or water cleanses, When 
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their clothes ge nid or diet, they ae thrown into a 

‘lasing i, and come out quite whito and bright” ‘The 
second ftom tho Ohilinds of. Tettes (VIT Hist, 144 to 
T16): “Then” he say “T came to à country very dry 
nd burt up by the sun. ` And all about this desert I 
sov men naked and bonsdes, nd of tuse some shaded 
toi faces with thee eats and tho rst of their bodies 
жш еміс іші піс in the aie. Of these men Strabo 
Jus a notio, as lo of tho nocheads and ten-hoads and 
foam handsani-fest mon, but none of thm did I ever 
es, quotl Hioroclos” 

2 Hieroclew” account of tho Brahmans is so modest, and 
his explanation of the ono-fotod man of Stabo so 
simple tha his narative might eusly bo accopad aa 
the genuine шеші of one who bad visited Tudia; 
but first for the asbestos stuff in whioh his Brahmans 
are clothed amd which we havo no reason to believe 
they ever wor, but which as it was an Indian mann 
actae and rue and valuable ho perhaps substituted 
for tho wonderfal cartl-woal** Philostratus imagined for 
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them; and secondly: for the monsters ho so carelessly 
attributes to Strabo—and of which so far as I know 
Strabo is innocemt—had Hiorooles but told of them as 
of something of which he had heard, these ten-headed 
өші four-hand-and-footed men would have been identi 
fied with the statues of Ràvana and Andhavas, and 
adduced as am evidence of a visit to India. As itis, wo 
know him as an untrustworthy writer, and wo have only 
is own wand for it that ho was ever there. 

Wo have next an account of India™ written at the 
close ofthe fourth or binning of the fifth century and 
drawn up apparently at tho request either of Palladius, 
or of Lausius to whom Palladius inscribed his Historia 
Tawsinca. Tts writer states that he went to India with 
Moses, Bishop of Adule; but found the heat such, tho 
‘coldest water being set boiling în a few minutes that 
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зе very quickly тиштей. Ho hed little to say of his 
‘own Knowledge; but in the course of his travels he hed 
‘allen in with, and heard « good deal about Indi ftom, 
a acholar of the Thobaid, a lawyer, who disgusted with 
his profession had thrown it up and set out to seo the 
world and more especially the land of the Brahmans. 
‘This an recounted, that in the company of a priest he 
took ship in the Red Sea for the Bay of Adule. Here he 
axdod алд went to visit the city and pushed on inland 
as far os Auxeme* where he met with some Indian, 
de Amb, merchants about to proceed for Ішін: he 
ови у лойи ВЫ, р, Sta, ofthe hest Тый» 
‘ip luci serio hs ed ao бап ыр, шй water {шоу 
Ste p qul Ti bower may hare bem am extagen 
ойо рө muy, tx Bücsin, quat a sotupeney cf 
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joined them, and together they orosed tho Octen, After 
several days’ voyage they reached Muziris, the chief 
port on this side the Ganges and the residence of a 
‘ety Indian тай. At Muziris our traveller stayed 
some time, and occupied himself in studying the soil 
‘and climate of tho placo and the customs and manners 
of its inhabitanta, “He also mado inquiries about Ceylon 
‘and the best mode of getting there ; but did not care to 
‘undertake the voyage when he heard of the dangers of 
‘the Sinhalese Channel, of the thousand isle, the 
Maniolai, whioh impede its navigation, and the load- 
stone rocks! which bring disaster and wreck on all 
fron-bound ship, They told him, however, of this 
island, of its happy climate" and its long-lived inhabit- 
amts, of its four satrapies and its great king, king of all 
the Indias of whom the potty sovereigus of the const 
‘wore but the govemors. Ho know too of its gnat 
trade, of ite markets throngod with merchants from 
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‘Bhhiopia Pea, and Auxame (Latin version ony); of 
ita five great navigable rivers? and perpetual fruit- 
Dearing tree, piis, coco, and smallar aromatic muts, 
And ho had heard how ita shoop wero covered not with 
wool bat hair, gue much milk, and had broad taila; 
and how their skins wero prettily worked up into stat, 
‘the only clotting of tho people, who would on feast-days 
‘nt both mutton and goat's flesh, though their usual food 
‘yas milk, rion, and frait, 

‘And the scholar further snid: “T triod to penetrate 
{nto the interior of thoir country, and got as for as tho 
nde, x peopl with lange heads and long untrimmod 
hait, dveriih tud feo baf activo and good climbers, 
‘who occupy themselves with gathering. tho pepper 
fiom tho low and stunted troes on which it grows, 
They soled on me; and thelr king, the consumption of 
‘hoe palace was on mensaro of coro a year (the year 
in theo Tatin varion only) whence got I know not gave 
mo as lave toa baker, With him T stayed nx year 
anad in thin timo learned thelr language and a good doal 
кілі tho neighbouring mations, At langth tho groat 
Xing of Coyln hoard of mo, and out of rospoot for tho 

"Родину Шат бы бно зма (о Ооо з ор, бе 
Sct Apne hum ge n Pa td te M Ma 
dei rss Qo Mor Db р. Ма. 

ае аа а Породи, Tbe Плей venom wende eur te 
‘ela dit ho Aun inion ater of Aton whey wes 
Selly lo hee anyiing about the Drab ho Tata ot 
Ba othar hund afar png evry ng o anto fous 
Tere to бе, ейін and vithet a int tat b had it 
Orsi ten doa nh ia of yey ad exe pope 
а Зы и тушу ten v fr f dis 
Cer ninm tn and fib өн, Эв үм өш Шын 





























шов то дити. 199 


Roman name andà fear of the Roman power, ordered me 
to be sot froo, and severely puniahed the potty rajah who- 
hal enslaved me 

‘Of the Brahmans this scholar reported that they were 
nota society liko our monks but a raoe, born Brahmans, 
They lived he said near tho Ganges and in a stato of 
mature They went naked, wandering in the woods, 
‘and sleeping on leaves, ‘They had no domestio animals, 
tilled no land, aud were without iron or house or fie or 
"rel or wine; but thon they breathed a pleasant, 
‘healthful air, wonderfully clear. They worshipped God, 
‘and had no Might, though not « thorough, knowledge of 
‘the ways of Providence. ‘They prayed always turning, 











‘ator momen ot" and sane countenane tht dition, 
м уа the peop enr aber fl mong ha found & vei, 
dios end mop ruo. Fo, 18 apesk of popper ш e 
iare ibo Lad "pipe bi мийат їп age cole 

пану. "Cn, 









ui v qa Mera d a 
SIT and apuro never epa a al bd, 
anda aly, tat e Bend ae In Pid e prol 
"bo arm nor ef da, any, dat e Dada, 








звоне изт toy ilm pei. Jer dough 

Та їз Тойды ay aro pany, abere, ve i cares anû 

‘renga А диши ial, (o. Velia valle tum Dara no 

Жы ы eri aria utat xe ete мды 
ier ipl 








200 epu zanassus, FROM 


but not superstitiously, to the Bast, They ate whatever 
came to hand, nuts and wild herbs, and drank water. 
‘Their wives, located on the other side of the Ganges, 
they visited during July and Augus their coldest 
month, and remained with them forty days! But as 
жо а the wits ad borne her husband two children, or 
after five years if she were barren, the Brahman consed 
to have intercourse with berî 

The Gangos is infested by tho Odonto, а белш. 
monster, but which disappears during the Brahman 
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pairing months, and by serpents seventy cubits long- 
The ants are in these parts a palm, and the scorpions a 
cenit in length; and hence the difficulty of getting 
‘here, ‘The tract then concludes with a series of letters, 
which purport to havo passed between Dundamis, the 
chief of the Brahmans, anà Alexander the Great, md 
Which might hare been writen anywhere and ly any- 
body, except ono who had leamed to think or was acous- 
tomed to command. ® 

‘One author's secount of his own experience of India, 
its great heat, is so absurdly impossible, that ve looo 
all faith in is veracity. I believe neither in his own 
story, nor in that of hia travelled Javyer who seem to 
te introduced merely to give reality and interest to 
‘the narrative, Та the narrative itself we first hear of 
the londstone rocks attached to the Maniolai, as gaard- 
ing the coasts of Ceylon. These rocks, which the voy- 
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ages of Sinbad have since made so famous, probably 
owed their origin to some Arab merchant, some Seythi- 
amus, who while he amused the imaginations of bis 
wondering customers, at the eame timo fenced round 
with terror the trading grounds whence he obtained his 
uos precious waren. Here too we read of a Sinhalese 
Empire with dominions extending far into the interior 
‘of India and bere only; forthe Sinhalese annals show 
us Ceylon ever open to Tamil inroads, sometimes sub- 
duel or at best struggling for independence, and at other 
times prosperous and powerful, but never even then 
claiming rue over any pat cfInüia And here also 
‘we have an acconnt of the Brahman marriage, which, 
though in one partionlar, divorco for barrenness, not alto- 
Beiber incorrect is as a whole quite opposed as well to 
all ve know of Brahman hobits a8 to thet ideal of 
Brahman life oa which the Laws of Menu so willingly 
dedi 

£ Tila treat wus writen shot Ap. (0. IE tie ele err 
‘etl ta шош havo шашы өші алашы ым Батыр af 
Corin esce ii tbe t bl afe fth comp, deri 
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About this same time (A, 360-420) appeared the 
Dionysiaes, a poo in forty-eight books, written by 
‘Nonnos of Panoplis in Egypt to celebrato tho triumpha 
‘of Bacchus and lis conquestof Indi. The first eight 
‘books tll of Camus, and the oves of Jupiter, and the 
jealousy of Juno. The ninth, tenth, eleventh, md twelth 
recount the bitth and education of Bacchus, and his 
Tove for, and grief at tho death of the youthful satyr 
‘Arnpelos and how Ampeloa was then changed into & 
vine, and how of the grepes Buosbus made wine and 
rank it, and throw off his old sorrow” Tn the 
thirteenth book Tris? from Jove calls on Bacchus to 
drive the arrogant ad lawless Indians from Asi ond 
Dy great deeds and labours to gain a pince in Olympus 
Te then enumerates the Centaurs, Satyr, Cyelops, ond 
peoples which gather round the Bacchic standar, In 
The fourteenth and fifteenth books Bacchus is in 


‘aime, and Bie os, and thus orna Балмен bare anounced 
Ute ssim The Kran in eren ono ponon With hie wi” 
Ж боген аро шін А bare wil may bo expend by 
‘Monier tthe sath yar, abo whew cen ace А deu in 
‘he tout abo who beings fort oly dangers in the elven,” 
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Bithynia near ће lake Astracis and he then and there 
changes its waters into wine, encounters and makes 
drunk snd captive an Indian army under Astrais 
(corn); and afterwards (eoventaenth book) marches 
into Syria and defeats another and more powerful ono 
commanded by tho son-in-law of the Indian king 
Deriades?* Orontes? who in daspair kilo bimsulf and 
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тоа пано o tbeneighteuingrivereversncoenllat 
the Orontes After thls battle Bley, king of tho 
Frythrean Tadians but subject to Doriados amis to 
och and settles with in people in Etpa? The 
ightenth lok shows us Staphylos, the Assyrian 
monarch, with Mothe and Deirus his wif and som, 
doing honour to and feasting Bacchus in their palaos, 
‘whence after a drunken bout Bacchus goes on his way 
Todiavand, and at tho sume tne despatches а heral to 
Deiat, and hatons wa uals his git end orion 
be aecepled. The nineteenth book rolata thio death ot 
Staphylos and tho gumos held in his honour, In the 
renti, Taceo reaches Ambia, but in tho forest of 
Nyssa, whio all unguarded and dafonosless, is set upon 
hy Lyoungus, anl compelled t take refuge Sn tho Hei 
Sea,” The twenty-first book tells of Dis ambassadors 
reception at the Taian court, and of the som with 
"rli Deriles rejecta th pufored gi of Bacchus 
“He cares for no son of Jove” e says, "ha sword and 
Mis bucklor aro his wine and drink, and his gods earth 
жый water Багала lars this answer while flick 
ing with tho mountain nympha? Ho preparos for wer, 
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od aso de jh lason ti feet шы 
‘attack the Indians by sea, He himself with his army 
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iu Zoramibos; the people, to, 
‘of the well-turreted Rhodoe, the exaggy Propaniens, and 
the jale Garion whero not tho mothers, but the fathers, 
suckle their children, ‘There, too, were found the in- 
habitants ofthe lofty Sesindos and of Gazae girt about 
with impregnable linen-woven bulvara, Near them 
‘were ranged tho brave Darda and tho Prusian forea 
With the gold-covered tries of the Sarangi who live 
fon vegetables and grind thom down instead of eom. 
‘Then came the curly-baired Zabians with their wise 
rubor Stasanor; then Morrheu and Didnasos eager to 
‘avenge the death of his son Orontes, Now followed the 
rmany-languaged Indians from well-bailé sunny Athra, 
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snd they who hold the jungles Qactwa)of Asene and the 
needy Andondes, the baring Nie, the calm Malana, 
and the wetergirt phins of Pitslene, Next them 
marched tho serried ranks (wumias) of the Dosareans 
anû the hairy-breasted Sabari, and. Phringos, Aspetos, 
Tanyelos, Hippouros, and Egretios, then the Ouatecetoi 
“who sloop lying on ther long ears, Jed on by their chiefs, 
‘Tota also was there ab the head of his Bolingians’® 
‘etaphas, whom when in prison his daughter suckled 
and saved from death, From the өші extremity 
Giglos, Thoureus, and Hippalmas Drought up the 
Amchotes and the Drangiai, who cover with dasi® 
‘ose whom the sword has’ slain, Halmatos com- 
‘andod the archers, shamed by the lose of lis hair 
cat off by onder of Derdes and & disgrace among 
‘ths Tndinns; ho came om slowly and perforce with hate 
in his heart. He ruled tho-savage Soyths, tho bravo 
Аййй, Фо Zoami, tho Arenoi, the Caspeii the 
Arias of the Hyspares, and the Arsanians whose 
women aro wondronsly skilled in weaving. Noar them 
‘wera ranged the Ciradioi usod to naval warfare, bat in 
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boats of skins ; their chiefs wone Thyamis and Olkaros, 
‘ons of Tharseros the rower. Under Phylites son of 
‘Hipparios came a swarm of men from Arizanteis, whero 
‘certain bushy tree from its groan leaves dstils sweet 
oney while fom its branches the Horion® pours forth 
‘song like the swan’ fr molody, and the yellow purple- 
‘winged Catreus utters its shill cry, prophetio of rin, 
"Then followed the Sibi tho people of Hydra aud the 
Carmanian hosta, with their loaders Kolkaros and 
Astras, the sons of Lagos. The three hundred isles at 
the mouths of the Indos sent their contingent under 
Jpsisos, a giant in staturo (exo ades Teyavros, 
чү. 248). ` Aratos too with his five sons born deaf amd 
dumb obeyed the oull of Doriados, with thom were 
ranged the shisld-bearing warriors of Pyle, Kélalla and 
Goryandos ; while undor Phylates marched those who 
wel im the woody Osthe, mother of elephants, ani 
near them their neighbours from Eathydimee, speaking 
another tongue. ‘The Derbioe the Ethiopians, the Saci, 
he Dactrias, and the Blemyes also joined the army of 
Dorados. 

‘The contest then begins. The Gods, as was their 
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sont, ak each his side, Jupiter, Apollo, Vulcan, and 
Minerva declara for the Bassazide; Juno with Ma, 
Cores, and Neptune, for Deriados and his Indians 
amd Кош no intersted motives, for throughout De 
ales stoctly disevows all allegiance to them. Tho 
ht i carted on with varius fortune. Now tho 
Теа foe before Baechas and his crew aided by the 
рыз and now, beaded by Mars, Morrhens, nd Deriades, 
oF Dirinde wife and daughters, and befriended by the 
stratagems of Juno they drive him from the fold. At 
deg night intervenes Qoen), and Greeks and 
“ndlans bury Sir dead: the Greeks with faneral piles 
sod gunes, the Indians with tetress eyes, for for them 
‘ath but frees the soul from earthly chains, and sends it 
cto ja old starting point, to run afresh life's cirle 
nd 

‘Six year have now pasted away, and Rhea has long 
ago anounced thet the seventh year and a naval bettle 
lal put an end to the war. The Rhadamanes arrive 
‘with their ships, Dorindos collecta his fleot and goes 
Toth to moo them! ‘The fight is long and doubtful, 
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till at length the Cabeirian Eurymodon sends a firo ship 
into the midst of the Indians, and a general confagea- 
tion ensues. Deriades (xt 2, 75) escapes, тоте tho 
contest on land, and engages in a single combat with 
Bacchus; but, aflighted by the presence of Minerva* 
he fies towards the Fydaspes, and, struck by the thyrus 
of his adversary, fills and dies im tho ziver. ‘The ety 
anà Tndin submit to the conqueror; and Daochus having 
raised a monument to those of his troops who have 
perished distributes the spoils among the survivors, and 
thon returns to Lydia. The remaining eight books tell 
of the loves and wars and vengeance of Bacchus, and 
the poem concludes with his apothoosia® 

‘Notwithstanding the probability that though the 
Bactrian Greska some knowledge of the Hindu Epics 
‘ay have reached Greece and our author, Tam inclined 
‘to think that they wore wholly unknown to him. 

1. Because his poem speaks of an Indian Empire ex 
tending to the shores of tho Molitenunean and Red 
Seas, wile the Indian books show us tho tide of Indien 
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domination rolling over south and eas, and if wert 
"ris never pusin th Indus 

т. Beaauso, though tho names of the Tndian cites 
od peoples ia the Dionysius, u died by the Conte: 
de Marcelin, pretty fairly correspond with those given 
зу Pileny, iy, and Strabo, and are thua accounted 
for, the nae ois Taian chiefs are with but fev 
exclus, tà Morena, Oron, ie, purely Greek 

їп, Boone his India fats, manners and customs 
amo fow, and aro: 

"st Such as were Jong before his time well known to 
tho Roman world ; as when he tlla of tho taris eyos 
with which tho Indians bury hir den, and of th 
sf i metenpeyolosa ; and shows them woripping 
‘earth, watar, and tho wun, and marshalling thoir elephants 
for war and calling their Brabmans to counsel, or em- 
lying them us physica? 

ally, Such sa wer not ao wall known, but for which | 
anthority may o found in tho Indian booka; as when | 
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Deriades disgraces Habraatos by depriving him of his 
‘air—thus Vasichta punishes (Ве басам by cutting off 
the half of ther hair, and th Yavanas by shaving their 
ends; and. chooses two soldier of fortune! for his 
sons-incaw—thus their fathers ivo Sita and Drwati 
‘the one to the strongest the other to the most skilful, 
bowman; and as when Morrhous neglecta aud deserta 
‘is wife, daughter of Derides, for a. Bucchanto-—thus 
tho Hindu Theatro affords more than one examplo of 
kings and Brahmans in love with women other then 
their wive, as in the Toy-cart, the Nocklaoo, tb Statua 
Фо, Dut however warranted by Indian custom these 
жетеп acts, an provented by Nonnon, scarcely aasociato 
themselves with Hindu life, certainly uot more than the 
name of Derlade with that of Duryodhana, though 
‘hoy aufolotly remind us of tle Ciroke of the Lower 
Empire? 
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‘ily, Sach as are unsupported by Hindu anthority, 
Thra Derades shows himself skilled in the niceties of 
Omek mythology, and his wife and danghter Bacobanal- 
ls rod to the hatda and, as if Tadia wero deficient 
jn wonders the fathers in Gereion suckle their children, 
and Gazas in impregoablo with its cotton bulwark, 

‘Tho Topographia Christians (AD. 635) next claims 
‘our attention. Tta author, Commas, who had boen в. 
medhan, and who as a merchant ha travelled over 
he grater part of e then known world емай ш 
elf ia hia iter years to a monastery, and ther, 
though weak of sight and ailing in body, and not ragu- 
larly educated," sat himself in this work to prove, that 
‘ur weld was 20 sphere, bat à wid pane? o do- 
Жайы н/ж Шашты Ші ші ішсе dl his 
descriptions by drawings? as a pemlldogram lying 
Jengübways east end west, and sloping up very gradually 
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from it bas, but more gradually on it south and west 
than on ita north and east sidos, into a hugo conical 
mountain round whioh sun and moon run their coursen, 
and bring with thema day and night? All about this 
reat mass of carth ho places an impassable ocean, 
‘communicating with it by four gulf, the Mediterranean, 
Arabio, Parsian, and Caspian Seas but etermlly 
Separating it fom a trans-ocenie and, where wan ad ia 
Edan, the happy birthplace of our rnoo, and whenoa rise 
shoer up thoso mighty walla whioh areh themselves into 
the Armament above ua, Witten with suc a theme, 
enforced by many quotations from scripture misunder- 
stood, and the authority of fathers and philosophers, 
worthless on this point, tho Topogmphin Christiana is 
but dull reading, and would long since have beon for- 
қойша had i not hero and thoro boon Jightod up by 
ome sketch of Comas’s own travel, om notice of 
what had fallon either under Din own observation or that 
of other trustworthy and competent witnesses, and 
always told with a simplicity and guarded truthfulness 
Which placo him in tho fst rank of those who know. 
how to sponk of what thoy havo soan, өші төрі what 
they havo hend, just as soon and hoard, without ox- 
segentíon and without ornament. 
Cosmas had a personal knowledge of tee of e four. 
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nand seas—tbe Caspian bo had not visited. As an 
occasional resident at Alexandria (p. 124), he knew the 
Mediterranean well, He had sled down tho Rod Soa 
from Gla and Alexandria to Adule * he bed passed the 
Straits of Bab-el-Mandeb, and had boen within sight of, 
though he id not land at, the lid cf Socotom 
hd Benc, 1f he ever visited India, had stretched across 
‘he main to Ceylon andthe Malabar Cou, coasting 


verge of tho great ocean and then the flocks of birds 
Bowring about, the thick misty and the swell of 
menting currents! warned sailors and passengers of 
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their danger, and thi remonstrances induced the pilot 
io change Macon? On thecoutinent he hd ced 
the Desert of Sinai on foot ho waa wall known at 
даша ho bal visied Aurume and indes lad 
travelled over tho greater part of Egypt and Xillopin 
nd the countries bordering eı tho Arabian Qulf; anû 
had moreover written an acount of thm which une 
fortunately has not come down to ua 

at emiala ишә мше ора бә км. bd y and o 
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Bat Cosmas, a merchant and a traveller, mixed much 
‘with other merchants and travellers; and while his 
imple and genial naturo won their conídenos, his 
urios and enquiring mind drew from them all they 
had to tall of or bad seen in other lands that was worthy 
of note. With their information he corrected or con- 
firmed his own impressions and enlarged and completed 
hia knowledge In this way be first heand from Patri- 
‘ius of the danger of the Zangian Ocean and in this 
way ho learned the adventures of Sopater ; and in this 
way, by going among the slaves of the merchants at 
Adule and questioning them about their people and 
Country, ha was abe to speak to the correctness of tho 
inscription on Ptolemy's chair. 

As a merchant engaged in tho Eastern trado, Commas 
‘was interested in and well acquainted with everything 
relating to it, He bas accordingly noticed the principal 
рон at which it was carried on, together with the kinds 
‘of goods which each pert specially supplied. Ho speaks 
‘of Ching, the country of silk, as ling to the left as you 
ntar ibo Indian Sea in the furthest East and on the 
very borders of the habitable world, and yot noto far 
‘but that in its cities might ocossionally be soon some 
Western. merchant lured thither bythe hope of gain. 
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Adjoining China" to the West was the clove region ; 
‘then came Ciber and next Marallo, famed, the one for 
ite alobandenum, the other for its hella, With Marallo 
Ceylon seoms to have been in communication, as it 
certainly was with the fve pappor marts of Malo, Pudo- 
patana, Nalopatano and Salopatans, Mangarouth and 
Purti, and the other ports further northward on the 
‘western coast of the Indian Peninsula, as Sibor and 
Caliana® w place of great trado where sbípe might load 
with copper, sesamine wood, and clothing stuft, Orr- 
hotba™ and Sidus, whih Inst exported musk and 
‘androstachys, These Indiam arts forwarded. their 
‘wares to а great emporium situated on the southern 
‘coast of Ceylon, where they exchanged them for 

silk, cloves, aloon, sundana, and other merchandise 
which camo from Chinn and the countries lying oast- 
wand, or for Roman gold" and the manufactures of tho 
Wost. Ta ita porté?! yon might eo shipe foiglted for, 
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asi, slaves, spices, emeralds and ivory, from Ethiopia 
nd Barbara, 

‘Bais the sea route from Chinato the Persian Gulf, 
(Cosmas speaks lo of another and shorter road which 
led though Juvia India, and Bactria to tho eastern con- 
fines of Persia cos hundred and Sify stations, and thence 
through Nisibis eighty stations, to Seleucia, thisteen 
stations mora and each station he computes at about 
thirty miles. ‘Tha this rosd was much frequented may 
to gathered fiom the quantities of ilk always to bo 
found in Porsa and which i brought there; but that 
it was usad only by Persian, and not by Roman mer- 
Chanta I prusame fom the exaggerated length attri- 
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buted to it by Cosmas, and his generally vague account 
otium 
‘He speaks of Ceylon as situated in the Indian Sea 
beyond the popper country midway between China and 
‘the Persian Gulfand aa lying in the midst of a cluster. 
of islands which are all covered with coccannt. tros 
‘nd have springs of fresh water, On the authority of 
the natives he gives it length ul breadth of about 
two hundred miles each, and states that it ia divided 
into two hostilo kingdoms. OF these tho country of the 
Hyacinth has many templos, and ono with a pinnacle 
is surmounted by a hyacinth tho sizo thay say of 
‘fle cone, ofa blood red colour und so bright that when. 
‘he run ahinos spon it itis à wondrous sight? Tho 
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thar kinglom ocoupies the es of tho island, and is 
celebrated for its harbour smd much frequented markata, 
‘Tha Lng in not of фи sumo race asthe people. 

Ta Cormers tme Tola ees to have been риод. 
оа lalo many petty sorrigtian; for besides these two 
kings of Ceylon he koows of a king of Malabar, and 
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and elephants, frst drank up the water, and then 
‘marched into the placo dryshod.* 

He spenks of elephants a necessary to tho stato of an 
Indian monarch, and of the potty raja ofthe soo-board. 
вз keeping some five, some six, hundred elephants, and 
of the king of Ceylon as having moreover « stud of 
horses which came from Porsie «nd were admitted into 
his ports duty боем His elephant he bought and paid 
for scconting to their size at from fifty to ono Indra 
golden pisces each, and sometimes even more. Thay 
were broken in for riding and were sometimes pitted to 
fight against ono another, but with thelr trunks only, a 
Warrior raised bronst high proventing them from coming 
to clover quarters, ‘Tho Indian elophants 10 observes 
rave no tusks and are tamenblo at any ago, while tluso 
of Ethiopia to bo tamed snust be eaught young 

As a Christian he naturally observod, au as & monle 
willingly recorded, the stato of Christianity in tho East. 


M Cosmas Tudieopeste. Montieon, Nova Col Durum, I 
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In Ceylon there was a Christian church of Persian 
residents, with a priest and deacons and otber ecclesie 
мба! обону all form Persia. At Mal, Callens, a. 
‘bishop's ses, and tho aland of Dioscorides (Socotora), 
were Christian communities, also dependent on Persia 
for ther ministers and subject to the Persian metro- 
Politan; and this, though in the caso of Socotom tho 
inhabitants, colonists from the tine of te ionis, 
wem Oreks amd spoke Grok In Bactria too and 
‘among the Huns and otber Indians and indeed through- 
fo the known word were mumberless charohes, 
bishops, and muliades of Christians, with many 
martyrs, monka, and hermita. 

Fo describes and gives drawings of some of the 
suinsls and plants of Ethiopia amd India. Jn general 
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himself seen what he hus beon just describing and 


‘where and how be saw it or if he have not seen what 


personal knowledge he has of it Thus to his notico of 
the rhinoceros he ad, that he saw one in Ethiopia and 





ip- 
Popotamus, that ho had not soon it but had bought and 
sold its taath ; and to that of tho unicorn, that he had 
only soan a statuo of ono in bros standing in th four- 
turmetod palace in Ethiopia, ut when he comes to 
speak of tho bos agresti, tho mosehos, and the popper 
and cocoanut tres, animals and planta belonging to 
Indis, I observe that ho does not even hint at any pore 
onal knowledge of them, aud I ask myseli—Was 
Commas evor in Tadia t 

Whon his ship waa nearly onrriod away into tho Groat 
Oocan, Cosmas waa then bound for Inner India 31 and as 
‘ho calls Taprobane an island of Inner India, by Innor 
India T presume that, unliko the ecclesiastical writers 
‘of hia ago ho intends not Ethiopia and Arabi Felix, 
"ut the Indian Peninsul Again in another place 
after having spoken of Ceylon and alluded to the pr 
cipal matte of Indi, to the Wiite Hune settled on ita 
northern frontier and tho lucrative commerce the 
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iblopins ear on with thom in emeralds? lo adds, 
‘and all theso things I know partly of my own поле 
ledge and partly from what I have learned by diligent 
igi made at no great distano from: tho placos them- 
talves” But this surely i8 no evidence of India viste, 
th lat ot such evidence asia before us of his having 
Yoon at Auatme whee at mid-day with his own eyes 
o sw the shadows falling south; at Adu, whero at 
the rauest of Eleaboas he copied tho inscription on 
отун chaie 4 ог 1н Binai, which ho trudged through 
n fot listening to tho Jows ns they read for him tho 
Hobrow Motors sculptured on ita boulders So, notwith- 
tanding that ho pumed the Straits of Bab-ei-Mandob 
and ay off tho Jaina of Socotra ; notwithstanding his 
amo of Tndiooploustes and. his vague assertions j end, 
amore than al, notwithstanding his narrativo, whioh is 
sober os faot and commonplace es reality, T cannot lp 
doubting tbat ho over was in India, 

‘On a rero of so notices of Indi, t seme: Tot, 
‘That for nel century afar tho fall of Palmyra no 
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iopertant mention of India vas mado by any Greek oF 
atin writer whatever, 2ndly, That the accounts of 
India which then and afterwards appeared, whether in 
Travels, Geographies, Historie, or Posts, those in the 
‘Topographia Christiana excepted, were all in tho main 
rade up of extracts from the writings of previous ages 
and added nothing to our knowledge of India, dy. 
‘That of such writings theso compilrs in general pre- 
ferre, not. those which rocorded authenticated facta 
"but those which workod most on tho imagination; and 
they indeed heightened thair effect by now matter of tho 
sre dumoter. 4thly. That theso wriings gradually 
ook rank with, and even displaced. tho mom critical 
studios of Strabo, Arrian, Ptolemy, oto, hus the 
Pevigosin of Dionyaiug® on which Xustatius wioto n 
‘commentary, and the Geography of tho anonymous 
‘writer who o fur as I know first gava locality to Edan, 
wer honoured by Latin translations, anà judging from 
Ше eurwnoy tholr ftíons obtained became tho text 
books of aftr ager. Thus too tle Bassarika of Dionysius 
for Indian countries and towns is more frequently ro- 
food to than either Strabo or Arrian by Stephanos 
Byzantine; and thus tho Apollonius of Philotzatus 
becomes an authority for Suidas”? and tho Theban 
Soholastious for both Suidas and Cedrenus, who borrow 
from hin their accounts of tho Brahmans! to whiel 


1 Tho dosorlption of Tala Amine Marcalus meet be 
суу fo thia cun, v. 
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animated {he travel writers of thes times, their acconnta 
of other nd far countries ar, contrary to what oue might 
havo expected, singularly silent on the subject of tho 
religions of the people they visited. T have already ex- 
‘pressed my surprise, that tho earlier Christan fathers, 
‘who to win the attention of tho sleeping nations called 
‘up rom their toris the forgotten creda of Chaldia and. 
Phenicis, Assyria and Egypt, should never have ap- 
peeled to the living faiths of Buddha, Ita ritual waa not 
‘walk the Christian, Like Christianity, it rejected the 
lis of race and country and in itself found another 
‘and stronger bond of brotherhood. ike Christianity, it 
‘was a religion Catholis and Apostolic, and to attast ita 
truth not a fow had diod tho martyris doth, Te was tho 
саке of an ancient race, Jt was shrouded too in a 
mystery which startled tho solf-suficionoy of tlio Grook 
‘aud awakened to curiosity even Roman indiforonco. 
t was Dbosidos ominontly tal. to elucidate Christian. 
doctrines, and therefore to dmw to itsalf tho attention 
of Christian waita and yot—tho mamo of Buddha 
standa a phantom in their pagos. But then fow wero 
tho Hindus who visitod the Roman world, and all as 
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merchants lived buying and selling though not all were 
Buddhista. And if bere and there one more earnestly 
religious than his fellows was eager to preach Buddha's 
Jav, whom. could ho address and wharo find an intor- 
preter for thoughts so far out of the rungo of the ordi- 
ry Greek Satllest? Allow however that he lad 
studied and mastered the Greek language. Among his 
кайгу, tho marobants with whom he traded, the few 
men of etes if any who sought his society—that a 
Christin, ono of à small community, should havo boen 
found, is an acident soarcoly to bo expected; and tho 
silenco of the faders ie thus in somo measure intelligible, 
But now that wo lave « Christina chusch in Ceylon, 
"nd Chien who tos dally witness of the caremonial 
ot Buddhist worship, who have hourd of Buddha's lifo 
‘ad mintlos and mission, and have visited the monas- 
‘aries where his followers retry to a lio of prayer and 
self-donia, I cannot understand how iti that no word 
Telling to this widespread faith has renohed the eam of 
Comas, or han sented the notice of Syrian bishops, 
жад that thoso ages aro wono informod on Buddhism 
‘than vas that of Clomens Alexandrinus, 

We will now trace tho changes which took place in 
the commercial relations of Rome and Indie. When 
Palmyra fell Alexandria did not as might havo beon 
expected iakert ite Tndinn trade and tho woalth and 
power that trade brought with it. For when Palmyra 
fal, Alexandvia was suffering from civil war, recent 
siege and capture, Tts citizens had beon given up to 
plondor and put to the sword, and Bruchium, ita noblest 
quater, razed tothe ground! Te was overwhelmed by 

“E Soo rom Даван Матов Вандан note ype, p 108. 
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its own disasters алй in no condition to engage in dise 
tant and costly ventures, But when Palmyra fell the 
flots Arab and Indian whioh fod ite markets did not 
perish in its full ‘The ships and crews lived still, the 
Populations to whose wants they ministered" had not 
disappeared. The old demand remained. For a moment 
tho course of trado is disturbod. A groat mart has boen 
destroyed, and others must bo found or crated to take 
ita place. At first probably tho merchant fests, as was 
their wont made for Vologasocerta and there delivered 
their cargoes, which perhape found a way up the right 
banke of tho Euphrates to Apumia and thence to Antioch 
amd the cities of Syria” But tho oost of transit and tho 
want of в back fivight must very son have closed up 
thin routo, in so fne at lennt na it was tho route to the 
Syrian wei-board, thongh doubtless tho rivor remained. 
always tho great highway for tho ppl of Mesopotamia. 
And tho neighbouring staton. And now it wus tht tho 
‘Arata and Tudians probably begun to frequent the porta 
‘which, unkuowa to Strabo nd Pliny, studded sceanding 
to Ammianun Marcolinus the Pervian Gulf hither 
hoy brought tho producta f tho East, and hence shipped 
honos, for which they found a ready salo among tho 
‘ings and nobles of Indin and Ceylon. And now too 
‘it was that the Arabs! turued thoir attention to tho Rod 
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Sex oat onon in the hands of the Alexandrian mor- 
chants, but now neglected, Tn a deep bay on the 
Westera shores of tho Arabian Gulf% tho first after 
having entered the arta which afforded shltor and a 
male anchorage, they found Adule, the chief port of 
Ethiopia, though only а nest village in the time of the 
ıı. They эн ый асом і ¢ both from Fast and 
West was cany j that it lay beyond the confines, and was 
not ubjot о обоо regulations ofthe Roman рію; 
that its mixed population, of which tho Aub maoo formed 
лазает Ме рат, ма ау and eager to forward 
their viewn, On Adulo then they хой па the depüt 
for their trad, and som. mised it from а villago and 
peli pot to be ono of tho world's groat centros of com- 
move 
‘Bt under th immediato successor of Aurelian (lied 
‘AD, 270), tho Roman Empire was in so disturbed a 
tato, aod undor Diodltan. (4D, 288-804) Alexandria 
‘lr so fearfully for ta recognition of Achill tat 
its merchants woro poly compill, and not diin- 
clined о Пате tho whol Indian trade hn tho hands of 
tho Aral, who had always boon nob only curam by 
беды авт M 
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Jand and sea but traders also, as tho story of Soythianas 
proves; and who, аз they travelled from ity to city, 
curried their wares with them and wherever they 
stopped exposed thom for sale and thus supplied the 
immediate wants of the neighbourhood and tho trados- 
men of the district But with tho restoration of order, 
during tho long meiga of Constantine, tho Roman 
norchant. grew wealthy and enterprising: 

the sphere of his operations, and though, partly from 
inability to compete with tho cheaply built bat well 
manned craft of tho Amba, and partly from long dimus 
and consequent ignorance of tho Todian sets, ho does 
not меш to have agnin vonturod his shipe upon the 
у ho ‘gradually recovered his old position in the 
‘Arabian Gulf, and at Teast shared in its tendo from 
Аде Лопата? То Adule he himwelt rotted, and 
МЫ Аа до through his agent’ managed his dealing with 
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the East leaving to tho Arabs and perhaps the Indians 
all the risks and profits of the ocean voyage. 

Tit that Raman intercourse with India was indiect 
and kept up by Arb vessels is so contrary to received 
opinion, that T will now cite and examine tho few events 
fd notes bearing on tho Dudian trade which are to 
be met with in anoint writers. And, 

1, The embassy to Julian" (AD, 301) is scarcely con 
іле unless during Bis reign or rather that of Con 
antino some and probnbly a commercial interoourse 
existed between India andthe Roman Epi But 
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ва for such ал embassy, tho presence at the Sinbalese 
Cor of any enterprising Roman. merchant, a Sopater, 
апа who like Sopater may have reached Ceylon in an 
Adulitan ship, would fully aceount,—end indeed its 
Berendivi, so much more akin to tle Serendib of tho 
Araba than the Salike af Ptolemy, smacks of Amb 
‘companionship and must have filtered through Amb 
ips—I cannot Jook upon it as indicativo of an inter- 
coume either diret or frequent. 
її. Epiphanius (about Am, 376) gives some fow do- 
tails relating to this trade, In his story of Soythinnus 
ho speaks of the Roman porta of entry in tho Red Sem 
Œm tho Alah of Solomon, Castron Clymmatos™ nud 
Dioenico, und. obeerves tint through Бетинде Indien 
‘waros aro distlintod over the bail, aud iy tho Nilo 
are carried down to Alexandria and the Innit of дур, 
to Pelusivm, and thus pawing by son into diffrent 
tion, marpibas?! ho merclanta fion Tudia inport thelr 
pools into the Roman territory. From this passage, 
‘writen at th clos of tho fourth centaty, it аудан: 


marito y aromata e dieran pele protons omni rogloivan 
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Int. That Epiphania speaks of Indian goods as the 
{imported by soa and throngh one port, Berenice, into the 
Boman Empire. 

2ndly, That he uses tho samo terns? to designate 
both the imported goods aud tho importing merchants, 
and thus possibly intimates that Jike tlio goods tho 








анай мита of this age, Indeod one miglit aske 
whether it was not owing to thoi association with 
Than wares thut those peoples came to be themselves 


Jaown cà Indians. 

‘rly. That ho makes no mention of Adute, Dut 
Ail however cloalyconnactod with tho ocean tendo 
ete Romo end Inia, was realy an Ktbiopi ойу, 
‘and cold hero soavly fd poe in tals Itinarary 
which begins with the Koman ports of entry. 

1m Tho presen at Aloxandria (somo time before 
‘40. 470) of hose Hindus whom Severus lodged in his 
Лоши? I lavo already remarked on the inexplinble 
procoodings of thoso travellers who, as thay ware neither 
ımerebante nor pablo ofioer, could only Have travelled 
for amusement or instruction, and who took ovory pre- 
caution against oithor® would now dieot attention 
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fo the charter as well of Severus who roeivod, aa o 
‘Damascius who bas recorded their visit. Both clung to 
‘he old superstition: and the ono was supposed to favour. 
its re-establishment by his personal influenco and the 
other by his writings, the vory dotage of “Platonio 
Paganism. Both were credulous: and as Sovorus 
‘would without examination and ошу too eagerly have 
welcomed a» guests any man calling themselves Hindus 
with whom he becano acquainted, so Duunaseius would 
Have noticed a visit of any reputed Hindus, whether 
mado or not, if sald to bo mado to such a man, Tho 
visit is open to suspicion, 

1V. Tho Tndinn embassy to Justinian, Мана поо 
two Indian Enibasses, ther of. vhioli may possibly bo 
Hindu. The first reached Constantinople with its gifs 
the samo your (A, 30) that John of Cappadocia wns 
made Protorian Drolet; tho second with an elephant 
bout the timo (A. 662) that Narses was sent into 
Тшіу against the Cloths! Now with rogard to tho 
firs of these embassies, ns in Malalas the Ethiopians 
and Eastern «Алам aro called Indians! the question 
‘iss whether this embassy dos not properly belong to 
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same one or other of these peoples j and to answer it we 
ust entar into some detail. From Malalus and Pro- 
copita wo gather: that thero woro seven Indian king- 
dons, three Homerita, and four Bebiopinn; that the 
Ethiopians occupied tho regions lying eastwards md 
extending to the ocon, and carried on a gront trado from 
‘Auxune with Rome through the Momerite country; that 
‘tome tne prio to an, 529, Dimnos, Damianus (Theo 
інв), Danean (Asseman), tho Homerte king, who 
With many of hia poplo was of the Jewish persuasion, 
seized upon some Roman merchants while traversing hi 

dominions in pursuit of their business, confiaatod their 
‘goods and put them to death, in retaliation ax ho pre- 
tended for the continued perseoutions to which Jows 
wer subject in tho Roman states; that в Азхши- 
tan tondo with Romo was in consoquonce interrupted, 
tnd that the Auxumitan king, aggrieved by the injury 
to himself and the wrongful death of his lle, invaded 
‘and subdued the Ноте and in fulfilment of a vow 
contingent on his oco declared Himself Christin, 
To this Ethiopian sovereign or rather his sucoossor, called 
до by Мам, Нені by Prooopis, on tho 
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breaking out of the Persian War (D. 529), Justinian 
sent an embassy, and adjured him by their common 
ith to invade the Persian territory, and. breaking off 
all commercial relations with tho Persians to send ships 
‘to those Indian ports where silk was to be found and 
‘here purchase it, and thence by way of the Homerite 
country and down tho Nilo and through Egypt to im- 
Port it into Alexandrin; and as an inducement to 
‘ttompt this enterprise he held out to bim tho prospoot 
ot a monopoly and tho hopas of great profita, Mut 
Procopius observes that, though tho Ethiopians promised, 
өзі exerted themselves, they filed, to gain a share in 
tho silk trado: for thay found tho ground already oceu- 
pied by Porsian merchanta who everywhere forstalled 
them in the Indian markets? And Malalas concludes 
is account of tia negotiation by stating that Elosbons 
n etum sent an Indina amboador vith ltters, easpae, 
mnd gitua to tho Rowan Empower, Ts thon onr Indian 
Ennbossy tho samo as tlis ono from Elesbons M™ and doos 
Andy Aiog, jsonat, t T, 999, nolos 6 and 0. ‘The kir 
е Жабан, Озоне ke Malalas kor ss Hetta, ае atm: 
‘made Taos hav ought wus Noman, who nf a оки. 
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dia fist mention referto ita departure from Auxume, ita 
әкелі to it arrival in Constantinople f OF is it to be 
refered to some one of the Pseudo-lndian kingdoms 
Or though wurocorded by any other writer, is it really 
Hindu? Who shall toll? With regard to the second 
Embassy: it is noticed. by both Thocphanes and Ced- 
xenus, but noticed seemingly not bocnus it was any 
strango sight in Constantinople, bat because ia elephant, 
‘ative of Afton a of Indi broke loose and did much, 
mischist, However thio may be, a Hindu Embassy in 
Constantinople was no Szaprobablo event, for aftor Kles- 
Том іші at tho instance of Justinian ineffoctully 
Atasptad to open up the trade with India, would ho 
not naturally Uring over and forward to the Roman 
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созі some native Tdians, ambassador or others as tho 
surest evidence he could give of hia good faih and aeni 
ån carrying ont his part of Ше тему! Ошо м 
embassies may bo Indian, but jt is no proof of any 
dive inteconre with Iii Tadoe tho whale nan 
five rather intnates hat Roman enterpino extended no 
further than Auxume, nd tat il trade beyond wa in 
tho hands of some other people. 

jntrodution of th silkworm into th Roman 
Empire, According to Procopius it happened in this 
wise. Aware of tho intorost Justinian took inthe alle 
irade, somo monks from Indla who had lived long in 
Serinda (Theophane™ aay it was a Drange 
over in a reod (evapo) al voris agg, taught the 
Romans how to tat them, and by асбон the 
‘worm to make themsalves in the atl of alk ade, 
pendent of the Pursians and other poplo, T inclina to 
think tot the monks were Persians; for Tain wis 
under tho Persian mottpoltan, and its churches as we 
Лт Бот Cosmas were serve by pests trom Peri 
зай а Persian Christian would bo moro Christian than 
Persian, and mor likely to benoit hia солдон 
than his countrymen. But lt the monks be Romans, 
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‘and Romans we know did occasionally visit and sojourn 
jn Indis, and thoir introduction of the silk-worm is no 
evidence of any ewan trado йй Тай. 

WA passqe im Procopius which intimates that 
‘Roman shige fequeated the seas in which were found 
the londstone rocks, This passage I vill quote at length 
fad examine, After having described the Arabian Gulf 
fem Gla, and tola of ita islands aud tho Saracens and 
Honoris on t Eastern cout, and alluded to the many 
‘other peoples living inland up tothe very borders f the 
cannibal Saracens, boyond whom he placos tho Indians, 
"nt аб the Indians leaves others to speak at their dis- 
croton; Proeopius turas to Boulika of tho Honarites, 
tnd notices the calm ae and nay transit thenoo to 
Aii He then proceeds to trvat of Bthiopa, but frat 
touches on tho peculiarly constructed bonta usod 
Indians, w Tob, nd on this set. "They aro not 
один, painted over with tar or- anything olse, 
nor ave their planks road fast to one another by iron 
nails but with knotted ropes, Apexovs, and this not as 
4s generally supposed, boonuse thoro aro in those seas 
rocks whigh attent iton (for th Roman ships from ila, 
though eon-fasene, fer nothing of the sort), but 
because the Indians and Ethiopians neithor have any 
iron nor are able to buy any from the Romans, who ше 
‘obiddan to sl it them on pain of death, Such is the 
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stato of things about the so-called Red Sea and tho 
coasts on each side of it"! On this passage T wil 
p 

at, That ts long as it trata of the shores of tho 
Arabian Gulf, whero the Romana traded, its language 
lear and definite enough, ut as vague when it comes 
10 speak of the inland peoples, of whom very evidently 
Procopius had beon alilo to obtain very imperfeat infor. 
ation, 

7ndly, That tho Indoi 





whom tho Ethiopians 


sad tho Persians soom to lavohad commercial dealings 
заці havo Leen tho inhabitants of a country without 
iron, and not thorofon of India celobatod of old timor 
for ita stool, but very possibly of Arabia” into which 
dn tho ago of the Periplus fron and sometimes fron. 
Тайі was regularly imported and tho boats of whi 
quite answered to tho description of Procopius. 
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эу. Ты! ho last paragraph indicates that Pooo- 
pine ans his obervtions to thst part of th Ted 
a which is inclomd by coste en either side, the 
S lan Gulf, and that consequently the londstone rooks 
Anad to are not thoas on tho Sinhalese coast, but 
дио кей in o nte the Arabian Gui 

ч. ө hare Chine authority that « great tudo 
‘tween ons nd Indi oxstad inthe sixth century of 
arem. Ma-tonan-lin, born A.D. 1817, i da Resources 
sng, iy air іші “ілді (ал, 600-10) 
ro n a conde le commerce hy sea with Tarn, 
Qe Tua inis and te Anst or Anm, the Syriana” 
nd tho Kock toon (hneentend Modem Tine), 
ring coded to the comer o Tria with the West, 
ate dnt o Ronan trado with India js principally by 
fon and tat Dy nea tho оным carry off tho valuable 
rohs of Tod, ah cor, amber, gold, sapphires, 
er of pearl, pearls end. ether inferior stones, odori- 
fous plats and compounds ly conection and distil 
Jaton of odsiferous plants, and then adds that from 
thew compounds Sy extinct the Hert qualities for 
domne, td atarvis sell tue residue to tho mer- 
chants of othar countries We olsrvo— 
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ak That silk is not included in the lit of Indian 
merchandise (the edy of Epiphanius) sent to the Roman 
Empire by sea 

Zully. ‘That this trade by sea nooossarily presumes 
that the goods exported from Indin were known to 
"be ao exported either on Roman account or for the 
‘Roman market, but not that they wore exported in 
Roman ships. We have soon that Roman merchants 
sometimes visited India, that in India Roman money 
‘was current, and the Roman Rmpiro known and re- 
pected, and wo may fairly suppose int that Empire, 
ita tado and ita wants and their supply, were often 
subject f tll [n the Lian? ports, and would certainly 
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‘become Known to the Chinese traders there, and would 
as certainly bo spoken of by them on their return homo, 
and would thus find their wey into the works of Chinese 
geographers and historians. 

But in order that we may not reason on to a foregone 
conchusion, hurrying over or explaining away the ven 
and authorities whioh mako against us, we will for a 
ınoment supposo that fact 
of an оова trade between Rome and Tndin—and thon 
ns from the ago of tho Ptolemios, ending 1.0. 46, to 
that of Firmus, aD. 278, wo know through бінде, 
iiny, tho Periplus, Ptolemy, and Vopisous, that Alox- 
майна ships sailed for India; wo havo to show why it 
fa that after that tin, though wo read of Romans, 
lawyer, pits and merchants, who travelled thither 
лай al seemingly through Adulo and ono of then 
certainly iu an Adulian crit, wo reed of none who 
wontin a Roman ship. How too isit, wo will be asked, if 
‘oman ships thus crowed the Indian Ootan that netier 
thay nor their crows aro seen among tho vowels and 
people which according to Comas crowd the port and 





thoronghfares of tho greet Sinhalese mart? How, dat ^ 


ihe Cine cf Sota onan of Grek clin? 
ad git athe orum d Aland shige e rie 
for Indis were subject not to the Greek but to tho 


ides no rane of ang eomm between the paeplet, n 





ana. 
"Spang tthe inhabitants, the Pept: wet өчөт өм 
ene M өш өч Dot үн түн pana werden У, 
m 








CLAUDIUS то jUermias,. Mr 


Persian metropolitan f And when Justinian, as Pro. 
copius relates, sought to re-ctabiah tho si trade and 
(о wrest it from the hands of tho Persians, how is it 
‘that ho applied, not to hisown marchants of Alexandria, 
Whose servicos ho might havo commanded, and whom 
ad they had ships in those seas he would havo wished 
to encourage, but to tho EUhiopian Araba, whom to tho 
detriment of his own subjects he tempted with the 
hopes ofa monopoly! Again, on this supposition, how 
поті бо it, that the louatone rocks, those myths of 
Roman geography, which in Ptolemy's timo tho flourish- 
ing days of Koman commerce, lay some dogrees oast- 
warl of Coylon, appear A.D, 400 barring its westar 
‘approach, and AD. 800 lvo advanced. up to tho very 
month of tho Ambian Gulf Surely an ocean trado 
with Tndin iı, al things considered, all but impossible, 
But to our to the londstono rooks, As in an ago 
Jitto observant of the laws and phenomena of nature, 
Janda unknown save by report and unexplored aro ever 
according to their surroundings invested citer with 
тніс terrors or mythío bonutios ; and convensly, a. 
АЙ lands ín the conception of which tho mythio pre- 
dominates aro lande vicl lig outaide the knowledge, and 
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consequently without tho sphere of intercourse, of the 
roi who o0 conceive of tem; i follow» that ese 
rocks at the very lens indicate tho extremo limits of 
Roman enterprise, and thie several changes in their posi- 
tion, change ever ringing them nearer to tho Roman 
Egi, the ever naming range of Roman enterprise 
dn thuir direction. Their changes cf position therefore 
confi our viv ofthe Roman matin trade, 

‘But boh there is no evidence to show that at thia 
period Roman ships navigate the Tndian sas, we know 
that Indian goody still found thoir way to Constanti- 
nople, and fom both Greek and Arab waiters that Arab 
ченей wer employed in tho nan trade, So arly as 
the ago of the Polomies, Agatharchidest (nc. 140) 
пойон а trade between Aden and the Jndus, and 
acri on in ate let, opens vov sporyupuar. 
dbi. The Trips (1. 80:90) speak (§ 26) of 
Anna Endiomon, Aden, ta tho nat entpót of Indian. 
commerce in the clden timo, boforo Alexandrian ships 
‘ental across the oce; and describes Mun, Mokla, 
в Duy sopor ful of sn uring mon, shipmastam, 
and sio, vnd. trading with Barygaza ån ita own 
craft! And lastly, Commas (4. 835), among tho mer- 
chant ships to be seen f Ceylon, mentions thoso of 
Adule end tho Homesites. Arab writer also allude to 
"bis inch of Arabian enterprise, Thus На) Кіші 
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ба his sketch of the unto-Islmnio ties, tells of the old 
mile: how thoy travelled ovar the world as merchants 
‘and brought home with them a lango knowledge of tho 
peoples they had visited: and how to the Islanders of 
Bahrain and to the inhabitants of Omman his ago owed 
its histories of Sinds, Hindus, and Persiana, And thus 
though Masoudi implies that in tho carly part of tho 
seventh century the Indian and Chinese trade with 
Babylon was principally in tho hands of the Tndinns 
‘and Chinese, yet Dave wo very reason to blieve from 
tho Relations dos Voyagos Arabes, of the ninth century, 

ated in by the Arabs whoo ontrapðt was 
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Bt what inthe meanwhile bad become of the over 
and mde with India! When in the second half of 
‘the thindcentany, and after nearly three hundred years 
of Parthian rue, tho Sassanidas reasserted tho Persian 
supremaey over tho peoples of Central Asia, tangit by 
‘the misfortunes and fall of their predecessors which 
thoy might not unfairly traoo to a partiality for western 
civilisation, they eschewed Greek and Roman mannens, 
Titeratuo and philosophy. They besides restored and 
зотон the national faith, the religion of Ormuzd, 
Thay cherished old national trations, They boasted 
‘humecves lineal descendants of the old Persian king, 
and ood forward a tho champions of tho national 
рампы, Тіт Ва communication with Romo was a 
‘threstening domand fur oll those countries whioh, long 
neorpotal with tho Roman. Empire, hud ín old ine. 
boon eject fo tho Pomian dominion! For a moment 
it seemed a though by force of arms they would have 
тиде good thelr claim, but tuer barbari pride proved 
‘hur overthrow ; an ater thoy bad spurned his friond- 
‘hip? thy were compallod to abato thair pretensions in 
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‘the presence of tho victorious Odenatus, and sutao- 
quently to buy a penso of Diocletian by a cession of 
Mesopotamia and the easter borders of tho Tigris. 
Thus stayed in their camer of conquest and even de- 
spoiled of ther fairest provinces, they directed their 
attention to the consolidation of their power and tho 
development of to resources oftheir kingdom. They 
anticipated and enforced thet cruel policy which іш 
uter yen waa advocated by and has «ішсе bore the 
mamo of Machiavelli, Under ono protoxt аз тойт, 
and sometimes by foroo of arma they got within thoir 
nds end. pitilesly ordered to death the patty kings 
who owned indeed their supremacy, but. vhoso eway. 
‘was really despoiound allagiance amy nominal? To 
the hitherto divided memom of іе Барі they 
gave unity of wil and purpose, They wulo it ono 
Stata, of which they were tho prosiding and ling mind. 
"To elucato and enlarge tho views of their vutjoota, they 
did not, liko thoir predecessors, study Greek nd spake 
Grook, but thoy oollooted and translatod tho master- 
pisces of Hindu literaturo and Grook philosophy." and 
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‘thus nationalized them, ‘They enconmged commlreà 
8o early asthe fourth century of our er, they enfered 
{nto commersal relations with China, whieh they dalti- 
vated in the early part of the sixth by frequen em« 
"sis We heat to of their ambassadors in Cylon, 
find with Ceylon and the asê they cried on a: large 
cotan teni, as the many flourishing emporin in th 
Persian Gulf suficlently indicato, and as Comas dis- 
tinctly afirmas, ‘Tho old overland route to India also, 
comparatively neglected in tho great days of Palmyra 
жай daring the troubled reigns of the last Parthian 
ngs, rogined under thelr fostering care its old im- 
portance, nd bienme the graat high-road over which 
silk wis brought to Europo. And such was the justico 
ot their ralo" and such tho protection and бойон 
thay afonled thio marchant, that silk worth in Aurelian’s 
timo its weight in gold, and a luxury of the rich and 
mobla, was in the reign of Julian sold at a prioo whioh 
‘brought it within every mans reach’ By thair treaties 
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with Jovian (aD. 263) and with tho second Theodosius, 
thoy not only recovered the provinces thay had lot, but. 
quired also, with a not unimportant cuntle of the 
‘Roman territory, portion ofthe much coveted kingdom 
‘of Armenia ® "Tha overland routo was now wholly in 
their hands, the Persian Gulf alo yas theirs and when 
towards tho clos of Justinan's reign Khostoos Nushir- 
wan" overran Ambia, and gave a kingto the Tlomerites, 
‘they may bo said to havo beld tho Rod Son and tho 
‘kaya of all the roads from India to tho Wost. 
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